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  Flaptekst 1BAS BANNINGen deVLIEGENDE COWBOYSDat er in Amerika avonturen te beleven zouden zijn, had Bas Banning wel zo half en half verwacht, toen hij — als beloning voor zijn moedig optreden tegen de bende van de Zwarte Ruiter — een reis naar het land van oom Sam mocht maken. Maar dat hij onderweg al een avontuur — en wat voor een! — zou meemaken, die gedachte was toch niet bij hem opgekomen. Het werden de benauwds te uren van zijn leven. Maar in Amerika zelf kon hij gelukkig weer op adem komen. Hij logeerde op een ranch, een van de laatste die daar nog te vinden zijn, en maakte er kennis met oude Jim, een levensechte cowboy die het ene sterke verhaal na het andere wist te vertellen over die goede, oude tijd. Ze hadden op die ranch ook twee vliegtuigjes, die achter het woonhuis stonden zoals wij daar een paar fietsen hebben staan. Jim moest niets van die vliegtuigen hebben. Maar Bas voelde wel iets voor die Piper Cubs. Oude Jim wist nou wel mooie avonturen te vertellen, maar met de vliegende cowboys vielen spannende avonturen te beleven. Heel spannende zelfs, zoals hij al gauw merkte. Bas zat gewoon naar adem te snakken en leerde door harde ervaring dat die vliegtuigjes ook niet alles zijn. Hij was tenminste heel blij, toen Jim kwam opdagen, nadat Ria en de jonge cowboy Mike in de handen van een stel schurken waren gevallen. Nu Jim er was, zou het allemaal gauw in orde komen. Dat kwam het ook. Jim met zijn lasso stond voor niets, maar dat nam niet weg dat er nog menig spannend moment volgde. En Jim zou Jim niet zijn geweest, als hij niet metterdaad had bewezen wat het zeggen wil een goed en eerlijk mens te zijn.



  Flaptekst 2


  BAS BANNING - REEKS


  Voor jongens en meisjes van 12-15 jaar


  Deze jeugdboeken zijn net als de tegenwoordige jeugd: nuchter en vlot. De hedendaagse jongens lopen in short of spijkerbroek, trui of lawaaihemd. In de vakantie gaan ze werken. Ze moeten niets hebben van helden of heldenverering, gaan sportief en kameraadschappelijk met elkaar om, zonder flauwigheid. Die jongens — en schakel de meisjes niet uit! — kunnen terecht bij de boeken over Bas Banning. Want Bas is er net zo eentje als zij. Een hardloper is hij niet en hij gaat liever de school voorbij dan erin, maar het is toch wel een goede knul. Bas beleeft de nodige avonturen en weet enkele misdadigers te ontmaskeren. Maar denk nu niet dat hij met zijn hoofd in de wolken gaat lopen, omdat hij zo moedig is geweest. Hij wordt er alleen maar nuchterder door, omdat hij maar al te goed weet hoe hij in de rikketik heeft gezeten.

  Wil een boek spannend zijn, dan is het heus niet nodig dat de sensatie eraf druipt, dat er om de andere bladzijde een schot knalt en dat er per hoofdstuk een dode valt. In deze boeken wordt niet één keer geschoten, maar meeslepend en spannend zijn ze... Spannend als bijvoorbeeld een T. T. -race of een Tour de France. En net als van die evenementen kunnen de jongens van deze boeken genieten en er hun hart aan ophalen. De meisjes trouwens ook, want in ieder deel speelt ook een meisje een rol. Niet om het een tikkeltje gevoeliger te maken en op het gemoed te werken, want de meisjes, die in deze boeken voorkomen, zijn echt niet van gisteren. Integendeel...



  Eerste hoofdstuk


  DE LANDING


  Haastig rende ingenieur Dekkers naar de wachtkamer. Iemand hield hem tegen. De ingenieur riep, dat hij haast had en maakte een ongeduldige beweging naar zijn binnenzak, om aan te geven, dat hij de nodige papieren bij zich had. De beambte was echter heel secuur en liet zich niet van zijn stuk brengen.

  , Papieren, mijnheer!" zei hij ijzig-koel. Ir. Dekkers, die reeds was doorgelopen, moest wel terugkeren om zijn papieren te tonen. De beambte keek ze door, extra-nauwkeurig en extra-langdurig. Zo leek het tenminste voor de ingenieur, die zich intussen stond te verbijten van ongeduld. De beambte vergeleek de foto die zich in de pas bevond, nog eens met het levende origineel, dat daar voor hem stond. Hij schudde eens het hoofd, als kon hij niet begrijpen, dat de rustige, vriendelijk glimlachende man van het pasfotootje dezelfde was als die opgewonden, zich zenuwachtig bewegende mijnheer daar voor hem. Voor alle zekerheid keek hij nog eens. Mijnheer Dekkers had hem nu de paperassen wel uit de hand willen graaien. De beambte scheen dat aan te voelen en gaf hem de documenten terug. Natuurlijk waren ze in orde. Die controle was heus niet no dig geweest, dacht mijnheer Dekkers. „ U hoeft niet zo'n haast te maken, mijnheer, " zei de beambte nog. Ir. Dekkers luisterde niet eens. Daarom hoorde hij ook niet, wat de beambte hem nariep. Hij had alleen maar haast. En veronderstel, dat die man nog eens zijn papieren zou willen doorkijken.

  Het was al kwart voor tien, zag hij op zijn horloge. Het toestel zou zeker al geland zijn en de passagiers waren natuurlijk reeds onderweg naar de wachtkamer. Toch kon hij misschien beter eerst even op het platform buiten gaan kijken. Er stonden daar twee toestellen, zilverglanzend in het donker. De Super Constellation was er echter nog niet. Zijn ogen speurden het wijde vliegveld af. Nergens zag hij naderbij komende lichten. Nee, er taxiede geen toestel naar het platform. Waarschijnlijk was dus de Amerikaanse Superconnie waarop hij wachtte, nog niet geland. De taxichauffeur had dus gelijk gehad...

  Nog altijd hijgend van het snelle rennen stond mijnheer Dekkers daar op het platform. Zijn reistas had hij naast zich neergezet. Zou het vliegtuig al in de buurt zijn, vroeg hij zich af.

  Als een antwoord op zijn vraag hoorde hij nu het zware gedreun van vliegtuigmotoren. Hij keek omhoog. Schuin over het stationsgebouw kwam een toestel aanvliegen. De ingenieur zag de boordlichten, die langs de zwarte hemel voort-schoven. Dat zou de Super Constellation wel eens kunnen zijn, veronderstelde hij. Zekerheid had hij niet, want hij had het toestel maar vaag kunnen onderscheiden. Maar wanneer het inderdaad het Amerikaanse lijntoestel was, waarop hij wachtte, dan had het slechts een minuut of tien, vijftien vertraging. Maar dat was het belangrijkste niet, bij lange na niet.

  Het allerbelangrijkste was, dat hij binnen tien minuten eindelijk zijn dochtertje Ria terug zou zien. En ineens leek het hem, of die tien minuten teveel zouden zijn. De voorbijgaande dagen waren omgevlogen en het laatste half uur scheen de klok wel gerend te hebben. Hij had om half tien op het vliegveld willen zijn, maar was onverwachts opgehouden. Daarna had hij nog kostbare tijd verloren met het zoeken naar een taxi. En iedere keer, wanneer hij op zijn polshorloge keek — en dat gebeurde wel om de minuut, dacht hij — leek de wijzer met sprongen verder te zijn gegaan. Hij had de chauffeur van de taxi, die hij eindelijk had weten op te duikelen, wel willen opzwepen tot meer haast, maar de man was al even oud en onaandoenlijk als zijn voertuig. Beidenlieten ze alles rustig over hun kant gaan. Wanneer de ingenieur weer eens heel nerveus zijn horloge raadpleegde,maakte de chauffeur een verontschuldigend gebaar. Hij kon wel proberen harder te rijden, maar dan zouden ze waarschijnlijk helemaal niet meer op het vliegveld arriveren, omdat de taxi dan uit elkaar zou rammelen. „ Och meneer, en vertel mij niks van vliegtuigen, " zei de man op gezapige toon. „Ze kunnen hard vliegen, dat is waar, maar twee van de drie keren vliegen ze toch nog niet vlug genoeg, want dan zijn ze over tijd. Ik maak dat dagelijks mee. Half tien wou u er toch zijn, zei u?"

  „Ja, " antwoordde mijnheer Dekkers, terwijl hij voor de zoveelste maal de mouw van zijn jasje wat opschoof om op zijn polshorloge te kijken. Meteen wist hij, dat dat half tien een vrome wens zou blijven, want het was er reeds vijf minuten over.

  „ Nou meneer, " zei de chauffeur nuchter, „we komen niet meer op tijd, dat is waar. Maar daar zal u straks blij om zijn, want dan hoeft u niet zolang te wachten. " De ingenieur bezat zijn ziel maar in lijdzaamheid, terwijl de taxi voorthobbelde. Hij vroeg zich af, hoe oud de auto al wel zou zijn. Een jaar of twintig?„Ik zou wel een andere wagen kunnen kopen, meneer, " zei de chauffeur, als had hij de gedachten van zijn passagier geraden. „Maar wat word ik er wijzer van. Volgend jaar ga ik met pensioen. Dan hou ik er mee op. Zeventien jaar heb ik deze auto al. Nog nooit ongelukken mee gehad. Waarom zou ik voor dat ene jaar nog een nieuwe kopen? Je kan er harder mee rijden, dat is waar. Maar je hebt ook des te gauwer ongelukken. Nou komen we heelhuids aan. U hoeft niet zolang te wachten. En ik? Nou, ik wou toch wel mijn pensioen halen, ziet u. Het is zo sneu, als je heel je leven voor je oude dag hebt gespaard en je kunt er dan geen cent van opstrijken. Waar of niet?"

  De ingenieur had maar geknikt en zich verder laten hobbelen. Tien minuten over half tien was het, toen de taxi eindelijk voor het vliegveld stopte. Maar de chauffeur had gelijk gehad: het toestel was over tijd...

  Weer klonk er gebrom en opnieuw vloog er een groot toestel over. Helemaal zeker was mijnheer Dekkers er niet van, maar hij had zo de indruk, dat het hetzelfde vliegtuig was. Om een of andere reden scheen het nog geen toestemming ontvangen te hebben om te landen.

  Als het dan nu maar gauw aan de grond kwam... Bijna een heel jaar had hij Ria niet meer gezien. Vorig jaar was hij met heel het gezin naar Amerika gegaan, waar hem een belangrijke betrekking bij een onderneming was aangeboden. Alleen Ria, de oudste, was in Nederland gebleven. Mijnheer en mevrouw Dekkers hadden het beter gevonden, dat zij eerst de middelbare meisjesschool afmaakte. Dat zou nog twee jaar duren. Een ervan was nu om... Het had lang geduurd. Mevrouw Dekkers was het bijna teveel geworden en daarom hadden ze besloten, dat Ria de zomervakantie in Amerika zou doorbrengen.

  Met verlangen hadden ze uitgekeken naar de dag van haar thuiskomst. Vorige week was dat verlangen nog vele malen groter geworden. Ria was toen ontvoerd. Een internationale bende had geprobeerd daardoor ir. Dekkers een belangrijk fabrieksgeheim af te persen. Maar mede door het toedoen van Bas Banning was die opzet volkomen mislukt. Al heel snel had Ria zich weer in vrijheid bevonden en de misdadigers hadden het geheim van de kunstmatig gefabriceerde diamant niet in handen gekregen. *)Viel het te verwonderen, dat mijnheer Dekkers brandde van verlangen zijn dochtertje terug te zien, nu ze aan dergelijke grote gevaren blootgesteld was geweest? Hij had nog een zakenbezoek af te leggen in Engeland. Hij had dat vervroegd. Vanmorgen was hij met de besprekingen gereedgekomen en hij had zich naar Shannon gehaast, om daar het vliegtuig, waarmee zijn dochtertje reisde, op te wachten en samen methaar de tocht voort te zetten. Niet, dat zij alleen was. Zij*) Zie het eerste deel van deze serie BAS BANNING EN DE ZWARTE RUITER.

  werd vergezeld door haar oom Guus en door Bas Banning, die als beloning voor zijn moedig optreden vier weken vakantie in Amerika zou mogen doorbrengen. Weer kwam een vliegtuig over. Ditmaal was het veel lager. Het gedonder van de motoren dreunde onder de hemel en deed de grond trillen. Tussen de boordlichten zag de inge nieur nu de zwarte romp afgetekend tegen de donkere hemel. Het was inderdaad een Superconnie. Waarom landde het vliegtuig niet? Het was alweer in het donker verdwenen, alleen het gedreun van de motoren was nog te horen. Waarom bleef het zo rondcirkelen? Pas nu viel het mijnheer Dekkers op, welk een — voor dit late uur ongewone — bedrijvigheid op het vliegveld heerste. Mannen renden heen en weer. Motoren van auto's sloegen aan. Vlakbij schoot een auto weg. Het had misschien niets om het lijf, maar het stemde de ingenieur toch bezorgd. Hij vertrouwde het niet helemaal. Was er iets aan de hand? Was er misschien iets met het vliegtuig niet in orde? Mijnheer Dekkers had even het gevoel of zijn hart stilstond, toen die gedachte bij hem opkwam. Hij had zelf al heel veel gevlogen en hij beschouwde het werkelijk niet als riskant of gevaarlijk. Wanneer zijn vrouw zich wel eens bezorgd maakte, wees hij haar maar weer op de cijfers, die aantoonden dat je in een auto of trein naar verhouding meer gevaar liep... Maar toch moest ook hij altijd een zekere weerstand overwinnen als hij aan boord van een toestel stapte, hoe vaak hij dat ook al had gedaan. Wanneer ze eenmaal vlogen, voelde hij zich volkomen op zijn gemak en genoot hij van de tocht. Maar het opstijgen en het landen, dat waren de gevaarlijke fasen. Daarbij gebeurden ook de meeste ongelukken. Was er iets met het vliegtuig niet in orde? In de duisternis flitsten twee schijnwerpers aan. De melkwitte bundels wezen schuin naar boven, als twee reusachtig lange vingers die de hemel aftastten. De toppen van de bundels schoven met horten en stoten naar elkaar toe, tot ze elkaar tenslotte raakten. De bundels werden nu wat ingekorten bleven constant naar elkaar wijzen. Het gebrom van een vliegtuig werd weer hoorbaar. Het geluid naderde opnieuw uit het westen. Snel kwam het dichterbij. Ingenieur Dekkers kon niets van het toestel onderscheiden, omdat het zich achter de schijnwerpers bevond, maar het leek hem toe dat het op de zoeklichten toevloog. Het gebrom werd een zwaar gedaver. De zoeklichten trilden daar tegen het donker. Ineens werd het vliegtuig zichtbaar in het felle schijnsel. Zilver glansde de romp op. En toen zag de ingenieur het... Een verlammend gevoel maakte zich van hem meester...

  Vliegend van radiobaken naar radiobaken, die als verkeerslichten hun signalen de donkere nacht inzonden, was de Superconnie op weg naar het vliegveld, waar het zou landen, voor het de sprong over de Oceaan zou wagen. Reeds had de radiotelegrafist contact met de verkeersleiding van het vliegveld en meldde, dat het toestel de daling in ging zetten. Het vloog toen nog op meer dan drieduizend meter hoogte, maar heel die ingewikkelde reeks van handelingen, die aan de daling voorafgaan was reeds begonnen. Het vliegtuig dook schuin omlaag. De verkeersleiding gaf door, dat het nummer vier was. De bemanning wist daardoor, dat er zich voor hen nog drie toestellen bevonden, die eerst moesten landen. Nummer één was geland, kwam er via de radio door en zij werden daardoor nummer drie in de rij. Het toestel zakte tot vijftienhonderd meter. Weer meldde de verkeersleider zich: ook het tweede toestel was geland. Zij hadden er dus nu nog maar één voor zich. De Superconnie daalde nu tot twaalfhonderd meter. De lucht boven een vliegveld is als het ware in etages verdeeld. De gezagvoerder weet, wanneer hij bericht ontvangt welk nummer hij in de reeks dalende vliegtuigen heeft, op welke hoogte hij moet blijven. Zou ieder toestel maar naar eigen believen rondcirkelen, dan zouden er zich gemakkelijk botsingen kunnen voordoen. Nu bevindt het ene toestel zich honderden meters boven het andere. Bovendien volgt de verkeersleiding via het radarscherm de bewegingen van de verschillende vliegtuigen en geeft voortdurend de nodige aanwijzingen om de toestellen op het juiste pad te houden.

  Het toestel bevond zich nu op twaalfhonderd meter hoogte. De bemanning zag reeds beneden zich de lichtjes van het vliegveld. De bakenlichten knipperden een vriendelijke welkomstgroet.

  De verkeersleiding gaf opdracht verder te dalen tot zevenhonderdenvijftig meter. Meteen werden alle mogelijke landingsinstructies gegeven.

  De Superconnie was nummer één geworden, ze waren dus aan de beurt om te landen, werd niet veel later meegedeeld. Ze kregen te horen op welke baan het toestel aan de grond moest worden gezet; windsnelheid en windrichting werden doorgegeven.

  De radiotelegrafist herhaalde de melding. De gezagvoerder gaf zijn eerste vlieger opdracht, het landingsgestel naar buiten te draaien.

  Weston voerde de opdracht uit. Hij controleerde het instrumentenbord. Een der lampjes, die aangaven of de wielen inderdaad naar buiten waren gedraaid, stond niet op groen. Weston waarschuwde Dean, de gezagvoerder. Het rechterwiel bleek klem te zitten. De hydraulische pomp, die het landingsgestel uit de motorgondels omlaag moest duwen, scheen defect te zijn.

  De bemanning maakte zich daarover nog geen zorgen. Men wist precies, wat er nu diende te gebeuren. De mannen dachten alleen aan het tijdverlies. Indien er toestellen achter hen zaten, die eveneens wilden landen, zou het kunnen gebeuren dat de Superconnie weer naar de bovenste „etage" gestuurd werd, om de weg voor de andere vliegtuigen vrij te maken.

  Gezagvoerder Dean kon als het ware slapend de handgrepen uitvoeren, die er nodig waren, nu de hydraulische pomp niet werkte. De veiligheid van het vliegtuig, de vijftig passagiersdie het vervoerde en de bemanning lag in zijn handen. Regelmatig werd daarom gecontroleerd of zijn kennis van het toestel onfeilbaar was en of hij over de nodige reactiesnelheid beschikte. Ontbrak daaraan ook maar het geringste, dan werd hij meteen en onverbiddelijk afgekeurd. Rustig gaf Dean opdracht, om het tweede hydraulische systeem, waarover de Superconnie beschikte, in werking te stellen. Dit werd bediend met een handpomp. Maar ook nu vonkte het groene lichtje niet op. Het rechterwiel bleef vastzitten. De bemanning keek elkaar eens aan. De verkeersleiding van het vliegveld was reeds op de hoogte gesteld van het defect en zij hadden hun beurt om te landen voorbij moeten laten gaan.

  Maar er bleef nog één mogelijkheid, om het landingsgestel naar buiten te krijgen. Het was zo geconstrueerd, dat de piloot het als het ware naar buiten kon schudden. Dean liet het toestel nu dan ook iets dalen en trok het dan steil naar boven. Het landingsgestel zou nu door zijn eigen gewicht naar buiten moeten schieten.

  Het rechterwiel liet echter niet los. Wat de gezagvoerder ook probeerde, het bleef klem zitten.

  Nu werd de situatie gevaarlijk. Dean zou kunnen proberen alleen op het neuswiel en het linkerwiel te landen. De kans was groot, dat het toestel dan zwaar beschadigd zou raken en mogelijk in brand vliegen, met alle rampzalige gevolgen vandien.

  Over de radio deelde hij de verkeersleiding mee, wat er aan de hand was. Hij kreeg opdracht een paar malen laag over het vliegveld heen te scheren. Het grondpersoneel zou dan door middel van schijnwerpers proberen na te gaan, wat er aan het landingsgestel mankeerde.

  Verscheidene malen vloog het toestel de lichtbundel binnen, maar het grondpersoneel kon de oorzaak van het mankement niet ontdekken. Noodgedwongen zocht de Superconnie de hoogte weer op. Het bleef daar rondcirkelen, onmachtig om te landen. De radiotoren meldde, dat het verdere instructiesdiende af te wachten. Er was contact gezocht met het vliegveld van New York, om daar te informeren wat er nu diende te gebeuren...

  Op het vliegveld van New York wist men ook niet direct raad met de raadselachtige pech, waarmee de Superconnie te kampen had. Er had zich met deze toestellen nog nooit iets dergelijks voorgedaan. Er diende echter snel gehandeld te worden. Het toestel kon daarginds aan de overkant van de Oceaan niet ten eeuwigen dage blijven rondcirkelen. Onmiddellijk werd de vliegtuigfabriek Lockheed, waar de Super-connies gebouwd worden, opgebeld. Daar verkreeg men adressen van enkele deskundigen, die alles van de landingsgestellen afwisten. Weer rinkelden telefoons. Het toeval wilde echter, dat geen van de mannen thuis was.

  Nog gaven de mensen van het New Yorkse vliegveld zich nietgewonnen. Het ging immers om het leven van tientallen? Van twee der deskundigen wist men, dat zij zich in New York bevonden. Waarschijnlijk zaten ze in een café, ergens in de buurt van Broadway. Radiowagens van de politie rukten uit. Cafés werden opgebeld. In het ene restaurant na het andere rinkelde de telefoon. Kellners riepen door de zalen, dat er dringend telefoon was voor de heren Stewart en Karlsen. Niemand stond op. De radiowagens doorkruisten de straten. Via de luidspreker werden alweer diezelfde heren Stewart en Karlsen opgeroepen.

  Een kwartier ging voorbij, een half uur. Nog waren de beide mannen niet terecht. Het vliegtuig cirkelde nog altijd rond en in beklemmende spanning wachtte de verkeersleiding van het vliegveld de instructies van New York af. Maar die lieten nog altijd op zich wachten.

  Tot ergens in een klein cafeetje, in een onooglijk zijstraatje, twee mannen opschrokken. „Hoor je dat?"

  Een luidspreker verkondigde, dat de heren Karlsen en Stewart zich onmiddellijk met de verkeersleiding van het vliegveld in verbinding moesten stellen.

  Eén ogenblik keken de mannen elkaar verbijsterd aan. Eén ogenblik slechts. Toen rende een van hen naar buiten, om mee te delen dat hij Stewart was, en Karlsen schoot naar de telefooncel.

  Sommige passagiers in de Superconnie lagen nog te slapen. Bas vroeg zich af hoe dat mogelijk was. Hadden ze dan niets gemerkt? Hij keek op zijn horloge. Ze hadden al meer dan een uur aan de grond moeten zijn en nog altijd cirkelde het vliegtuig rond. Aanvankelijk waren ze gedaald, maar later had het toestel de hoogte weer opgezocht. Er moest iets niet in orde zijn. De stewardess was naar voren, naar de cockpit gegaan. Toen ze een minuut of wat later terugkwam, probeerde ze te doen of er niets aan de hand was. Maar Bas zag heel duidelijk dat zij in spanning verkeerde. Toen hij haar echter vroeg of er soms iets misgegaan was, zei ze met een glimlachje, dat ze even hadden moeten wachten met landen. Nee, er was niets aan de hand. Het zou niet lang meer duren of ze waren aan de grond.

  Bas wilde dat wel geloven, maar zag er geen kans toe. Waarom bleven ze dan zolang rondcirkelen? In het weer zat het 'm niet. Er hing geen mist en er woedde geen noodweer. Was er op het vliegveld iets mis? Dan hadden ze toch kunnen uitwijken naar een ander vliegveld?Hij zei maar niets tegen Ria, die zich slechts ongeduldig afvroeg wanneer ze nou ooit eens zouden landen, maar verder niets scheen te merken. Oom Guus leek het ook niet te vertrouwen, maar omwille van Ria en Bas probeerde hij zich goed te houden. Maar Bas kon hij niet om de tuin leiden, die zag zijn eigen onrust weerspiegeld in de ogen van de ander.

  Twee boordwerktuigkundigen kwamen de cabine binnen. Zij zeiden niets, maar sneden een gedeelte van het tapijt, waarmee de vloer bedekt was, stuk. Dan begonnen zij de bodem open te breken. Door het gat, dat zij aldus gemaakthadden, lieten ze zich omlaag zakken. Even later begon er onder de voeten van de passagiers een zwaar gehamer. Alle inzittenden waren nu wakker geworden. Ongerust keek men elkaar aan. De stewardess sprak geruststellende woorden, maar ze misten hun uitwerking. Het gehamer klonk te nerveus.

  Rustig bleef het toestel rondcirkelen. Wie naar buiten keek, zag daar in de diepte zo nu en dan de lichtjes van het vliegveld. Daar zouden ze moeten landen... Het gehamer ging maar door. Soms bleef het even stil, maar de twee boordwerktuigkundigen doken niet uit het gat op. Even later begon het geklop dan weer. Bas meende aan het geluid ervan te horen, dat de mannen wanhoopten aan hun eigen pogingen. Misschien was het maar inbeelding van hem, maar het leek hem, of de mannen er nog wel op los hamerden, maar zelf niet meer geloofden dat het iets uithaalde. Ze bleven evenwel volhouden. Een half uur, een uur... Anderhalf uur zelfs.

  Na twee uur werd het daar onder de cabine stil. Bezweet kwamen de beide mannen uit het gat omhoog. Ze maakten de opening dicht, legden er zelfs het stuk kleed, dat zij hadden losgesneden, weer overheen en verdwenen dan haastig naar de cockpit. Sommige passagiers probeerden hen nog wel aan te schieten om te informeren wat er nu eigenlijk aan de hand was, maar zij sloegen er geen acht op. Er heerste nu grote onrust onder de passagiers. Sommigen zaten met bleke gezichten voor zich uit te staren, anderen klampten krampachtig hun handen samen of schoven nerveus heen en weer. Ria was dicht tegen oom Guus aangekropen. Ze zag lijkwit en haar tanden klapperden. „ Maak je maar niet bang, " probeerde oom Guus haar te sussen, maar zijn stem trilde.

  Passagiers wendden zich naar de stewardess, maar zij wist het ook niet meer. Ze zag geen kans meer de onrust weg te praten en begaf zich naar de cockpit om de gezagvoerder om raad te vragen.

  Het gehamer had de passagiers angst aangejaagd, maar nu dat opgehouden was leek de stilte hun nog angstiger. Ze hoorden slechts het gebrom van de motoren. Nog altijd cirkelde het toestel rond, maar verder gebeurde er niets. Zoëven werd er nog wat gedaan. Nu scheen men het te hebben opgegeven. Maar wat was er dan aan de hand? Dit tasten in het onzekere maakte hun angst alleen maar groter.

  Toen kwam de gezagvoerder de cabine binnen. De passagiers wendden zich naar hem, als hoopten ze van hem het verlossende woord te horen.

  Rustig stond de piloot daar. Hij leek volkomen zeker van zichzelf. Hij keek eens naar de passagiers, maar scheen hen niet te zien. Het leek of hij de woorden, die hij zou spreken, wikte en woog. Dan vertelde hij op zakelijke toon wat er aan de hand was. Het landingsgestel was defect. Men had al het mogelijke geprobeerd om het rechterwiel, dat klem zat, naar buiten te draaien. Experts van de vliegtuigfabriek hadden per radio hun instructies gegeven, maar ook die hadden niets uitgehaald.

  „We zullen nu een buiklanding moeten uitvoeren. Op zich is dat niets verontrustends. De Super Constellation is een sterk toestel, het beste wat er is. De bemanning is betrouwbaar. U bent in veilige handen. We zullen ons best doen om ervoor te zorgen, dat u zo rustig landt als anders. Maar het leek me eerlijk om u te vertellen wat er aan de hand is. Houdt u zich nauwkeurig aan de aanwijzingen, die de bemanning u zal geven. "

  Hij maakte een handgebaar, als om te beduiden dat ze hem nu verder met rust dienden te laten en kalm moesten afwachten. Bedaard begaf hij zich weer naar de cockpit. Enkele ogenblikken bleef het beklemmend stil in de cockpit. Dan klonk er een klein, bijna onhoorbaar geluid. Maar het deed iedereen huiveren. Het was het zielige gesnik van een vrouw. Onwillekeurig keek Bas om. Daar zat de vrouw, zij had een kind van een jaar op haar schoot genomen en drukte het krampachtig tegen zich aan.

  Hield ze haar mond maar, dacht Bas. Het kostte hem nu immers ontzaglijke inspanning om zich te beheersen. Hij keek naar Ria, als een angstig diertje, weggekropen tegen oom Guus.

  Nog wilde Bas niet geloven dat er iets heel ergs, iets onherroepelijke stond te gebeuren. Hij was op weg naar Amerika; vier weken vakantie in het land van oom Sam wachtten op hem. Er zou niets gebeuren dat dat verhinderde. Had de gezagvoerder niet gezegd dat ze zich niet ongerust behoefden te maken? Toch wist Bas dat hij zichzelf maar wat wijsmaakte. De piloot was niet voor niets naar hen toegekomen. En zo'n buiklanding kon gevaarlijk zijn. Wanneer het zware metalen toestel over de landingsbaan schuurde, zouden de vonken en vlammen opspatten. Een ervan hoefde maar een benzineleiding te raken, en heel het toestel zou in vlammen opgaan. Dan waren ze reddeloos verloren. Slechts heel zelden konden de inzittenden van een brandend vliegtuig worden gered.

  En toch — ondanks dit angstige vooruitzicht — was er iets in Bas dat hem zei, dat het allemaal goed zou aflopen...

  Ir. Dekkers wist nu wat er gaande was. Hij had iemand van het grondpersoneel aangeschoten en hem gevraagd wat er aan de hand was. Wat hij al had vermoed toen hij de geopende wieldeuren, maar slechts het linkerwiel van het landingsgestel had gezien onder het toestel, werd hem bevestigd. Het mechanisme van het landingsgestel was defect. Alle pogingen om dat te verhelpen waren mislukt... Het toestel zou nu een buiklanding uitvoeren.

  Op het vliegveld werden alle maatregelen daarvoor reeds getroffen. Langs de landingsbaan, waarop de Super Constellation aan de grond zou komen, reden brandweerauto's. Over een lengte van een kilometer bespoten ze het beton met een dikke laag blusschuim, om zoveel mogelijk te voorkomen dat er vonken zouden opschieten. Met draaiende motoren bleven ze dan naast de landingsbaan staan, om op de komst vande Superconnie te wachten. Geen toestel mocht meer landen. Ze moesten blijven rondcirkelen tot het kreupele vliegtuig aan de grond was. Toestellen, die in de buurt van de landingsbaan stonden werden weggetaxied en op veilige afstand neergezet.

  Mijnheer Dekkers zag brandweermannen hun vuurvrije asbestpakken aantrekken. Zij zouden proberen in het toestel te komen, wanneer het toch in brand zou raken, om nog zoveel mogelijk passagiers in veiligheid te brengen. Een kraanwagen reed aan. Ambulancewagens stonden op het platform gereed.

  In de verte naderden de lichtjes van de Superconnie. Mijnheer Dekkers voelde hoe de nagels zich in zijn handpalmen drukten. Hij beet zich op de lip. Snel naderde het vliegtuig. Nog even en dan zou het metaal het beton raken en erover voortsleuren.

  Aan boord van de Superconnie had de bemanning de nood-luiken geopend. Een wervelwind joeg door het toestel. Kussens, hoeden en dassen waaiden rond. Nu schoot de angst ook Bas naar de keel. Hij greep zich met beide handen vast aan zijn stoel. Achter hem zei iemand iets. Hij probeerde de woorden op te vangen.

  „ De eerste stoot heeft niets te betekenen. De tweede, dat is de ergste. Dan kan het met je gedaan zijn. " De bemanning wees de passagiers hoe ze zich dekens voor de borst moesten binden. Kussens werden aangebracht om de schokken op te vangen. Maar zou zo'n deken, zou zo'n kussentje nu werkelijk wel helpen, vroeg Bas zich doodsbenauwd af.

  Het toestel zakte nu steeds lager, merkte hij. Door een der open luiken zag hij de lichtjes van het vliegveld. Die kwamen snel dichterbij, veel te snel, leek het hem. Voor Bas er goed en wel op bedacht was, had de gezagvoerder het toestel reeds aan de grond. Krijsend en gillend schoof het metaal van de romp over het beton. Achthonderd meterschoof het vliegtuig door, terwijl de brandweerauto's gelijk met het toestel opreden en het met hun blusschuim bespoten. Door het open luik zag Bas rode lichten, die in razende vaart groter werden. Instinctmatig trok hij zijn hoofd in. Een slag — de eerste! dacht hij. Nu moest de tweede, de ergste komen! Gekraak, gesplinter, geknetter van vonken en nog altijd gleed het toestel verder.

  Bas wachtte op de tweede schok. Die kwam niet. Ineens was het zonderling stil. Hij keek op. Het leek of het sneeuwde. Grote witte vlokken zwierden door de deuren en luiken naar binnen. De stewardess riep de passagiers toe, dat ze hun ogen dicht moesten houden voor het blusschuim, dat naar binnen gespoten werd.

  Perplex zat Bas daar nog even. De stewardess schoot toe en drukte een kussen voor zijn gezicht. Ineens was hij dan weer zichzelf. Met driftige vingers maakte hij zijn landingsriem los.

  Buiten riepen Engelse stemmen. Hij begreep niet wat ze zeiden. Hij boog zich voorover om Ria, die daar nog altijd bewegingloos zat, los te gespen.

  Plotseling klonk er een korte explosie. Bas werd opzij geslingerd. Vooraan bij een van de motoren sloegen vlammen op. Paniek beving hem. Zouden ze verbranden? Nu toch nog omkomen? Mensen drongen naar de uitgangen. Bas sprong op, wilde zich bij hen voegen, maar dan dacht hij ineens aan Ria en oom Guus. Oom Guus, die daar maar heel stilletjes zat. Bas stootte hem aan. „Er uit! We zijn veilig!" Haastig gespte hij de riem van oom Guus los. Een van de bemanningsleden had Ria reeds vrijgemaakt. Oom Guus scheen uit zijn verdoving ontwaakt en met zijn drieën sprongen ze nu naar een der uitgangen. Er hing daar een touwladder. Bas stapte er op, gleed dan uit en viel... in de armen van een brandweerman, die hem op de grond zette. Oom Guus was al beneden, Ria ook, zag hij.

  Ze keken elkaar aan. Ze keken naar het toestel, bedekt met een dikke schuimlaag. Ze zagen de brandweermannen inhun asbestpakken en de vlammen bij de rechter buitenmotor. Ineens zetten ze het met hun drieën op een lopen. Ze wilden weg, zo gauw mogelijk weg van dat vliegtuig. Eerst renden ze de verkeerde kant uit. Iemand riep hun toe in welke richting ze het platform konden vinden. Haastig schoten ze daarheen. Een man kwam naar hen toegerend. „Ria!"

  Het meisje viel huilend in de armen van haar vader. Ze was niet eens verbaasd dat haar vader hier was, hoewel ze niet had geweten dat hij zich op het vliegveld bevond. Mijnheer Dekkers had oom Guus gevraagd haar dat niet te vertellen, zodat de verrassing des te groter zou zijn. Maar Ria was helemaal niet verrast. Ze huilde alleen maar en zocht steun bij haar vader...


  Tweede hoofdstuk


  DE RANCH


  De cowboys liepen maar wat rond te slenteren alsof zij niets beters te doen hadden.

  „Zou je eens niet gaan werken?" riep Pete naar Jim. „ Ben ik te oud voor, " antwoordde Jim. „Ik denk dat ik maar van mijn centen ga leven. "

  „Zal je niet lang volhouden, " spotte Pete. „Misschien tot overmorgen, maar dan zullen jouw duiten wel op zijn. " „Dan kom ik bij jou lenen, " was het antwoord. „Een knappe vent, als je van mij ook maar een dollar loskrijgt, Jim. Ik heb geen halve stuiver meer. " „Dan zullen we van armoe toch maar weer gaan werken, " zei Jim, maar hij ging op zijn gemak in de schaduw van de blokhut zitten. Lang bleef hij daar echter niet, want een paar minuten later werd er in de verte een dof gerucht hoorbaar. Meteen stond hij op. Aan de horizon zag hij als een lage wolk het stof, dat daar opdwarrelde. Het geluid werd duidelijker, Jim had het al lang herkend. De paarden waren op komst. De andere cowboys, acht in getal, hadden het ook reeds gehoord. Langzaam slenterden zij naar de omheinde ruimte, waar de paarden zouden worden samengedreven. Bas stond daar reeds. Hij wachtte er minstens al een uur op de paarden. Hij zou hun aankomst voor geen geld van de wereld willen missen.

  De groep kwam nu in het gezicht. Voorop reed mister Jones, de opzichter, die met de zorg voor de paarden belast was. Rustig maar handig leidde hij de dieren, die daar aanstormden, binnen in de omheinde ruimte. De cowboys gingen achter hem naar binnen.

  Woest wervelden de paarden in het rond. Het leek of ze nu pas ontdekten dat ze opgesloten waren en vergeefse pogingen deden nog te ontsnappen. Maar daartoe kregen ze geen kans meer. De mannen dreven de dieren in een hoek. Een van henpakte zijn lasso. Gespannen keek Bas toe wat hij zou gaan doen. Het touw leek een slang, die daar in die pezige hand kronkelde.

  „ Wat zal het zijn?" riep de cowboy, die zoals Bas wist, Henderson heette.

  „ Duikelaar voor mij, " schreeuwde Pete. De lus van de lasso zwiepte door de lucht en voor Duikelaar, een prachtige vos, wist wat er gebeurde, gleed het touw al over zijn hoofd. Jim opende het hek naar een afgeschoten gedeelte van het kamp, waar Henderson het paard heen bracht.

  „En verder?" riep Henderson, zodra hij Duikelaar de lasso had afgenomen. Rond hem renden de paarden briesend door elkaar. Hij tuurde in de dichte stofwolk, die door de honderden hoeven werd opgejaagd. Al de honderd paarden die hier liepen, kende hij niet alleen bij naam, maar hij kon ze ook al van verre onderscheiden aan de speciale houding van hun oren, de bouw van hun hoofd en andere kleine bijzonderheden.

  De een na de ander van de cowboys riep de naam van het paard, dat hij wilde hebben, en feilloos pikte Henderson het dier eruit en ving het met zijn lasso. Er waren nog geen twintig minuten verlopen sinds de aankomst van de paarden, toen de tien stuks, die de cowboys de volgende ochtend nodig zouden hebben, zich reeds in de aparte ruimte bevonden, waar zij de nacht zouden doorbrengen.

  Door de invallende schemering bewogen de mannen zich naar de blokhut, waarbinnen het licht reeds was ontstoken. De raampjes gloeiden warm en vertrouwelijk in het donker. Bas volgde de mannen. Daarbinnen trof hij ook Ria, die de kok bij het klaarmaken van het eten had geholpen. ,, Jullie zullen nog even geduld moeten hebben, " vertelde de dikke kok, die Mac heette. „Heb je weer zitten slapen?" spotten de cowboys. „ Nee, jongens, ik heb hulp gehad, " verklaarde de kok, terwijl hij naar Ria wees.,, Hele beste hulp, alles heeft nu tweemaal zo lang geduurd als anders. " Ria kreeg een kleur. Zebegreep dat de kok haar plaagde, maar tussen al die mannenwist ze niet goed raad met haar houding.

  „Gaan jullie nou nog even naar buiten, jongens, " zei de kokdan. „Als jullie me allemaal op mijn vingers kijken word ikzenuwachtig. "

  „Je gaat natuurlijk weer proberen ons te vergiftigen, " spotte Pete, „en daar heb je zeker geen pottekijkers bij nodig?" „ Wachten jullie maar rustig af, " antwoordde de kok en hij schoof alle aanwezigen, zelfs Ria, naar buiten. Bas en Ria gingen voor de blokhut op een bank zitten. Naast hen viel de oude Jim neer. Het bleef even stil, maar dat scheen de oude cowboy niet naar de zin te zijn. „Heb ik jullie al eens verteld, hoe ik.. "begon hij met zijn rasperige stem. Ria moest even naar Bas kijken en schoot onwillekeurig in de lach om het dwaze gezicht dat hij trok. , Nou moet je weer niet beginnen met ons wat wijs te maken, Jim, " zei Bas. „Je bent vanmorgen al bezig geweest en vanmiddag nog eens. Zo'n derde sterk verhaal op één dag, dat wordt echt teveel van het goede. Het gaat me dan zoveel moeite kosten om je nog te geloven. "

  „Wijsmaken, wijsmaken?" protesteerde Jim verbolgen. „Alles wat ik jullie vertel is waar en echt. Nou probeer ik jullie zo langzamerhand eens duidelijk te maken hoe een echte cowboy heeft geleefd en daar zeggen jullie me, dat ik jullie wat wijsmaak. "

  „Ik niet, Jim, " zei Ria haastig. „Ik plaagde je maar, " voegde Bas er aan toe. „Ja, ja, " zei Jim, terwijl hij eens grijnsde, hetgeen betekende dat zijn mond openspleet van het ene oor tot het andere, zodat Bas zich al angstig afvroeg of zijn hoofd niet in twee helften uit elkaar zou vallen. „Ja, ja, ik kan het ook niet helpen, dat het allemaal zo raar is gelopen in mijn leven, zoals dat trouwens met de meeste cowboys het geval is geweest, en dat ik zoveel avonturen heb beleefd. leder verhaal, dat je van mij te horen krijgt, is echt — zo echt als... nou, vooruit alsmijn neus hier. Dat is een schuiftrompet van een neus, niet waar? Wat je noemt een feesttoeter. Je zou niet willen geloven dat die echt is en ik denk niet dat je gauw een tweede exemplaar tegen zult komen. "

  „Zeker niet met zo'n hoofd eraan, " viel Bas hem in de rede. „Gelijk heb je, " gaf Jim deemoedig toe. „Weet je wat ze zeggen, als ze mij een pijp zien roken?" „ Nee?" vroeg Ria.

  „Voorzichtig, Jim, " waarschuwde Bas, „ je bent in damesgezelschap.

  „Jongeman, " zei Jim, op kwasi-verontwaardigde toon. „Dat is de tweede keer dat je me beledigt. Ik zal je dat maar niet kwalijk nemen, omdat je nog zo heel jong en pas enkele dagen op de ranch bent. Ook al neemt dit eigenlijk niet weg dat zelfs jij in die korte tijd wel had kunnen ontdekken, dat oude Jim werkelijk wel weet hoe het hoort en... " „ Maar als je boeken over cowboys leest, zou je denken dat het allemaal ruige en onverschillige kerels zijn, " probeerde Bas zich te verontschuldigen, maar daar maakte hij het alleen maar erger mee.

  „Cowboys uit boeken, " gromde Jim, „cowboys uit boeken... Praat me er niet van, net zo min als van die cowboyfilms. Lariekoek allemaal — geloof er maar niks van. De schrijvers daarvan proberen je wat wijs te maken. Ze moeten een duim hebben, die tot op het bot afgesleten is, zó hebben ze er op zitten zuigen. Maar mijn verhalen zijn waar en echt — zo echt als mijn neus. Juist, en nou weet ik meteen weer waar ik gebleven was. Ik zou jullie vertellen wat ze zeggen, als ze mij met een pijp in mijn mond zien. Nou, dan is het meteen: twee rare koppen aan één steel!"

  Bas en Ria konden het niet helpen dat ze in de lach schoten. De oude cowboy bleef hen onbewogen aanzien. Dan haaide hij zijn schouders op.

  ,, Leuk hè? De eerste keer vond ik het ook leuk, maar ik heb het nou misschien al wel duizendmaal gehoord... Daarom vertel ik het jullie zelf maar. Anders krijgen jullie het vandaag of morgen toch wel van een of andere leukerd te horen en dan moeten jullie het natuurlijk ook nodig nog eens tegen mij zeggen. Enfin, wat ik maar zeggen wou is, dat mijn verhalen dus zo echt zijn als mijn neus. Houd je daaraan... " Als om zijn woorden kracht bij te zetten, snoof hij eens door zijn neus. Het leek of er een bescheiden stormpje losbarstte. Een schuif trompet — niet gek bedacht, vond Bas, terwijl hij eens naar de reusachtige voorsteven van Jim keek. Het leek wel de boeg van een ijsbreker, die daar naar voren sprong uit de gerekte, tanige kop — een kop, die misschien wel drie maal zo lang als breed was en aan weerszijden „versierd" was met een paar flappers van oren, waarop Jim zich zeker drijvend zou kunnen houden, als hij ooit eens te water mocht raken. Zijn haar, vlasgeel en stug, stond naar alle kanten uit. Jim zelf was niet lang, het was maar een erwt van een kereltje. Dat nam niet weg, dat hij toch best aan een schoonheidswedstrijd deel zou kunnen nemen. Hij zou namelijk wel altijd degene zijn, die de troostprijs toegewezen kreeg. Maar Jim was gespierd en handig. Zo oud als hij was — en Bas schatte hem zeker wel een eind in de zestig — was hij toch nog altijd een der beste krachten van de DS Ranch, waar heel de familie Dekkers, met inbegrip van de logé Bas, twee weken vakantie doorbracht.

  Bas had het zich aanvankelijk allemaal heel anders voorgesteld, toen hij had gehoord dat ze twee weken op een echte ranch in het westen van de Verenigde Staten zouden logeren. Hij had zo half en half verwacht, daar nog wel cowboys te zien, die in hun spijkerbroeken en geruite hemden, onder hun reuzehoeden en op hun fiere paarden over eindeloze velden stormden. Misschien zou hij nog wel jachten op wilde paarden en losgebroken koeien mee kunnen maken. Desnoods ook nog één keer zo'n fantastische vechtpartij, zoals die altijd in cowboyfilms voorkwamen — maar dan op een veilige afstand.

  Mijnheer Dekkers had hem evenwel verteld, dat hij op dergelijke dingen maar niet moest rekenen.

  „ Er zijn geen echte cowboys meer, " zei hij. „Die leven alleen nog in de film. Cowboys rijden vandaag de dag in jeeps. Zet zo'n hedendaagse cowboy maar eens op een paard, dan wordt hij gewoon duizelig van de hoogte, waaraan hij niet gewendIS.

  Maar ook ir. Dekkers bleek zich vergist te hebben. Dat viel hem niet kwalijk te nemen. Mijnheer Smithson, de presidentdirecteur van de grote industriële onderneming waarvoor ir. Dekkers werkte, had hem slechts gevraagd of hij er niet voor zou voelen met zijn gezin enkele weken vakantie te houden op een ranch, die geleid werd door een familielid van hem.

  „ Het is er rustig, u bent er buiten en kunt er nog iets terugvinden van het oude Amerika. "

  Mijnheer Dekkers was graag op die uitnodiging ingegaan, al wist hij niet hoe het er op die ranch aan toe zou gaan. Wel, al was het dan heel anders uitgepakt dan iemand had verwacht, het was geen van allen tegengevallen. Integendeel. Het woonhuis van de eigenaar, mister Stone, waar zij zouden logeren, bleek een soort grote villa te zijn. Op de dag van hun aankomst liep daar een tiental heren rond. Dat waren de cowboys. Ze reden in auto's en hadden net zo goed heel beschaafde handelsreizigers kunnen zijn. Maar al had hun verschijning Bas aardig teleurgesteld, hij had al gauw iets ontdekt, dat toch wel indruk op hem maakte. Haast alle mensen van de ranch konden vliegen. Mister Stone had achter het woonhuis twee kleine vliegtuigjes staan. Daarmee gingen hij en de cowboys regelmatig op inspectietocht. Dat was bepaald wel nodig, want het grondgebied van de ranch was maar liefst vijfduizend vierkante kilometer groot en er graasden daar niet minder dan twintigduizend stuks vee. Om hierop het oog te kunnen houden, moest je wel over een snel vervoermiddel beschikken. Bas had al verscheidene vluchten met de toestelletjes mee mogen maken. Hij deed dat maar al te graag. Zelfs na het hachelijke avontuur met de Superconnie... Toen ze die ochtend na de noodlanding weer aanboord van een vliegtuig stapten waarmee ze hun reis zouden vervolgen, had hij wel even moeten slikken. Hij was niet de enige geweest. Mijnheer Dekkers, oom Guus en Ria hadden eveneens blijk gegeven een tikkeltje nerveus te zijn. Ze hadden zich afgevraagd, of ze wel verder zouden vliegen en niet liever met de boot zouden gaan. Maar iedereen had hun dat afgeraden.

  „ Als je nu niet meteen doorvliegt, zie je er de volgende keer nog veel erger tegenop. Dan raak je die angst niet meer kwijt. " De verdere reis was gelukkig heel voorspoedig verlopen en wat Bas nog aan angst voor het vliegen zou hebben overgehouden, was al lang verdwenen tijdens de tochten, die hij met mister Stone boven het grondgebied van de ranch had gemaakt.

  Maar ook verder was de ranch hem toch nog heel erg meegevallen. Die „handelsreizigers" bleken wel degelijk ook echte cowboys te zijn. Ze konden paardrijden als geen ander en wanneer zij op hun rijdier zaten, droegen ze de traditionele cowboy kleding. Morgen zou Bas met hen meegaan om het verzamelen van het vee mee te maken en dan zou hij in werkelijkheid zien wat hij slechts van de film kende. Wel zou het er niet zo romantisch aan toegaan, als dat in de bioscoop placht te gebeuren, maar dat vond hij helemaal niet erg. De werkelijkheid zou toch nog fantastisch genoeg zijn, zoals hij vanavond al had kunnen constateren bij de aankomst van de paarden, waarop de cowboys morgen zouden uittrekken. Je kon natuurlijk blijven volhouden dat de mannen van de DS Ranch geen rasechte cowboys meer waren. In zekere zin was dat waar. Maar dat werd vergoed door de aanwezigheid van een man, die je inderdaad nog een levensechte cowboy mocht noemen. Hij weigerde in een vliegtuig mee te gaan of plaats te nemen in een auto. Als vervoermiddel kende hij slechts zijn paard, dat zijn trouwste vriend was. Die man was de oude Jim.

  Op de dag van hun aankomst op de ranch was mister Stone 's avonds met het kleine, magere kereltje naar Bas toegekomen.

  „ Hier heb ik nog een cowboy van het zuiverste water voor je, want die zul je toch graag willen zien, veronderstel ik. Je moet gauw zijn met kijken, want anders is hij dood, zo oud is hij al. Meestal staat hij tegenwoordig in het museum, maar voor deze gelegenheid hebben we hem er uitgehaald, netjes afgestoft en opgelapt. Hier is hij dan: Jim Cricket, de laatste cowboy. Hij doet al zo'n kleine vijftig jaar dienst. " Jim had met een zwierig gebaar zijn reusachtige hoed afgezwaaid, waaronder hij wel met heel zijn lichaam schuil had kunnen gaan, als zijn zeiloren dat niet verhinderd hadden. Dan wendde hij zich meteen naar mister Stone: „In het museum, zeg je, hè? En als ik daar nou eens werkelijk in stond, Stone, wie zou dan zijn lippen aan rafels prevelen, om me er uit te krijgen? Mister Stone toch zeker? Je hebt ik weet niet hoeveel auto's en machines, je hebt twee vliegtuigen en nog een heleboel meer. Maar als zo'n apparaat het eens niet doet — en hoe dikwijls gebeurt dat niet, Stone, wees eens eerlijk! — wie hebben julie dan nodig? Om wie roepen jullie dan om het hardst? Om Jim, hè, Jim en zijn paard. Die hebben geen last van vette bougies of verstopte benzineleidingen. Die kunnen overal tegen en mankeren nooit iets. Weer of geen weer, zij kunnen er altijd op uit. Maar als het een beetje waait, dan moeten die hele beste vliegtuigen van je aan de grond blijven. Geef mij mijn paard dan. "

  „ Nou je hoort het wel, Bas, " lachte Stone. „Jian is al bezig zich voor te stellen. Wees maar voorzichtig met hem, hoor. Als hij eenmaal begint te praten, moet je hem onderhand doodschieten, wil hij eindelijk zijn mond weer eens houden... "

  Overdreven was die uitspraak natuurlijk wel, maar ze ging toch aardig in de richting van de waarheid, zoals Bas en Ria spoedig zouden ontdekken.

  Ze waren met de oude cowboy dik bevriend geraakt en zo gauw hij hen zag, kwam hij naar hen toe met:,, Heb ik jullie al eens verteld hoe... " En dan volgde er weer een of ander haast ongelooflijk verhaal over een avontuur dat hij hadmeegemaakt. Bas en Ria plaagden Jim nogal eens, dat hij hun maar wat op de mouw probeerde te spelden. Maar mister Stone had hun zelf de verzekering gegeven, dat Jim in geen geval overdreef. De cowboy had een veelbewogen leven achter de rug, waarin hij van alles en nog wat had meegemaakt. , Hij zou jullie wel een jaar bezig kunnen houden met zijn verhalen, " had Stone hun gezegd. „En dan zou hij nog niet alles hebben verteld. Maar als iemand weet, hoe het er vroeger in het leven van een cowboy aan toeging, dan is het Jim. " Nu zaten Ria en Bas weer bij de oude cowboy en het had er alle schijn van, dat hij opnieuw met een verhaal zou beginnen. Maar op dit moment zou daar toch niets van komen, want in de deuropening van de blokhut verscheen de dikke kok, die waarschuwde dat hij klaar was. „ Dan maar na het eten, " zei Jim.

  De maaltijd die de kok had opgediend, was niet alleen overvloedig maar ook voortreffelijk. Een beetje soezerig hadden Ria en Bas daarna een gemakkelijke zitplaats opgezocht in de slaapzaal van de blokhut. De cowboys zaten buiten nog wat te praten. Ria wachtte op de komst van het vliegtuigje, dat haar aanstonds naar het woonhuis terug zou brengen. Bas zou hier overnachten.

  „ En nou je verhaal, Jim, " drong Ria aan, toen de oude cowboy het vertrek binnenkwam.

  Jim ging er eens gemakkelijk bij zitten. Dat wilde zeggen dat hij de stoel, waarop hij plaats wilde nemen, schuin tegen de wand plaatste zodat hij ver achterover kon leunen. Dan opende hij met zijn voet de ovendeur van het grote kolen-fornuis en legde zijn kousevoeten op de plaat. Dat was zijn geliefkoosde vertelhouding. Zo zat hij ook altijd in zijn eigen kamer, die zich in een bijgebouw van het grote woonhuis van mister Stone bevond.

  „ Kan gebeuren, " zei de oude cowboy goedmoedig,,, kan gebeuren. Zitten jullie allebei gemakkelijk? Nou, ik ook, dus we kunnen starten.

  Wel, ik kan het me allemaal nog herinneren als de dag van gisteren. Ik was toen achttien jaar. Al heel jong stond ik op eigen benen, vandaar dat ze een beetje krom getrokken zijn, denk ik. Mijn ouders waren vroeg gestorven en ik moest zelf mijn kostje zien te verdienen. Ik had al allerlei baantjes gehad, maar er mijn zinnen op gezet cowboy te worden. Eindelijk kreeg ik een kans.

  Op een goede morgen sta ik daar op een ranch. Nou, al zeg ik het zelf: ik zie eruit als een echte cowboy: spijkerbroek, laarzen, geruit hemd, halsdoek en niet te vergeten mijn cowboyhoed. Het is alleen jammer, dat alles nog zo gloednieuw is. Daardoor val ik wel heel erg op tussen al die anderen in hun verschoten en versleten plunje. Maar daar valt weinig aan te doen.

  Ik sta daar bij de omheining van het kamp, waarbinnen de paarden ronddraven. Telkens weer zwiepen de lasso's van de cowboys door de lucht, terwijl zij hun paarden opvangen. Ze doen dat allemaal heel rustig en op hun gemak, net zo als jullie dat straks door de opzichter hebben zien doen. Met één feilloze beweging laten ze de lasso schieten en ze hebben hun paard. Ze brengen het buiten de omheining om het te zadelen.

  Helemaal onzeker voel ik me toch niet. Want eerlijk: ook in die dagen weet ik al wel iets van paarden. Daarvoor heb ik wel gezorgd. Ik wilde immers zo graag cowboy worden en waar dan ook maar ergens een paard in de buurt was, kon je mij vinden. Aan de andere kant heb ik op het ogenblik toch wel een tikje de bibber. Want dadelijk zal ik aan die uitgekookte cowboys, die met de paarden omspringen of het schoothondjes zijn, moeten laten zien dat ik er ook mee overweg kan. En ik begrijp best dat ze erop loeren dat ik een beste duikeling maak en dat ze desnoods wel een handje willen helpen om dat voor mekaar te krijgen. Ik hoef maar één klein dingetje mis te doen en ze zullen de grootste lol hebben en me er nog jaren over doorzagen. Zo zijn ze nou eenmaal. Terwijl ik zo sta te piekeren en mijn knieën langzamerhandtegen mekaar beginnen te klapperen omdat ik me toch niet zo safe meer voel, zie ik ineens tussen al die dieren in het het kamp een witte mustang, een wild paard. Het is een pracht van een dier en ik ben er meteen verkikkerd op. Het moet wel een heel snel en sterk dier zijn, dat valt aan alles na te gaan, maar het zal niet meevallen om het klein te krijgen, dat kun je ook zien... Joe, de voorman roept me. „ Kan je rijden, jochie?"

  Nou, ik zal toen wel niet groter geweest zijn dan nu en die voorman is een reus van een kerel, zeker één meter negentig. Toen hij me gisteren in dienst heeft genomen, keek hij me al een beetje medelijdend aan. „Jij kan wel onder de paarden doorlopen, erwt!" zei hij. Ja, ik kan het nou eenmaal niet helpen, dat ik zo klein ben. Ik kan mezelf moeilijk schoppen geven om groter te worden. Maar daarom hoeft hij nog geen „jochie" tegen me te zeggen, tenslotte moet ik me ook al iedere dag scheren.

  „Ik weet er wel iets van, " zeg ik voorzichtig.

  De voorman vraagt langs zijn neus weg: „Ergens een paardgezien dat je aanstaat?"

  „Die daar, " zeg ik, terwijl ik naar de witte mustang wees, „die lijkt me nog niet zo gek. "

  Joe kijkt me eens even aan en zegt heel gewoon: „Mja... " Meteen schiet zijn arm uit. De mustang stuift weg als een bliksemschicht die bang is van zijn eigen, maar het is al te laat. De lus van de lasso trekt zich toe om zijn hals en briesend moet het naar ons toekomen. De voorman bindt het paard een stuk touw om de hals en geeft mij het uiteinde ervan in de hand.

  „Hij heet Bliksem, " vertelt Joe. „Als je hem schoon geborsteld hebt, ga je er maar mee naar de stal. Daar zullen we wel een zadel en teugels voor je opscharrelen. " Ik breng Bliksem buiten de omheining. Nou, ik begon hein doodvoorzichtig te borstelen, alsof hij van porselein is, en dat gaat allemaal heel goed. Het paard staat er rustig bij enbegint al te glanzen als fluweel. Ik krijg er echt lol in en bekijk hem eens met trots. Op zijn achterbeen zie ik dan nog een vuil plekje. Dat zal ik wegpoetsen. Maar op een of andere manier doe ik zeker onhandig en ik raak de mustang een beetje pijnlijk. Als een bliksemflits slaat zijn achterbeen achteruit. In een reflexbeweging ben ik opzij gedoken en dat is maar goed ook, want anders had ik dag met het handje kunnen zeggen.

  Ik kijk het paard eens in de ogen en dat kijkt mij broodnuchter aan. Nee, ik heb het wel door: Bliksem is voor de bliksem niet bang, ook voor mij niet. Daar zal ik een harde dobber aan hebben. Had ik maar een makker beestje uitgezocht.

  Maar je wilt cowboy worden of niet, dus... Je kan al aan een paard zijn hoofd zien, of hij temperament heeft. Bliksem heeft van die kleine oren, een breed voorhoofd en wijd uit elkaar staande ogen, die heel pienter rondkijken. Alles wijst er op, dat het een vurig, pittig dier is. Het is zeker niet vals, maar het zal niet gemakkelijk klein te krijgen zijn. Daarvoor heeft het de vrijheid te lief. D'r zal me echt nog wel een portie te wachten staan.

  „Zo is het goed, " zegt Joe, die een kijkje is komen nemen, tegen me. Hij zit al te paard en heeft zijn lasso bij de hand. Ik loop naar Bliksems hoofd toe en maak het touw, waarmee hij vastzit, los. Pas nu merk ik, dat Joe de enige is die al in het zadel zit. De andere mannen zijn zogenaamd allemaal nog bezig met het zadelen van hun paard. Maar ik ben ook niet op mijn achterhoofd gevallen en heb best door wat er aan de hand is. Ze staan natuurlijk af te wachten, of ik de mustang aan de hand naar de stal zal brengen of dat ik hem zal durven berijden. En ze hebben er nou al plezier over wat er dan zal gebeuren.

  Rustig maar snel bind ik het touw om de neus van Bliksem en voor de mustang doorheeft wat er gebeurt, zit ik al op zijn rug. Als een grote duvel uit een kleine doos springt het paard weg. Ineens zitten alle mannen in het zadel. De voormanrijdt voorop. En allemaal schreeuwen en brullen ze en zwaaien met hun hoeden. Je zou er zelf de stuipen van op je lijf krijgen, laat staan de mustang, maar toch weet ik Bliksem in bedwang te houden en veilig bereiken we de stal. Haastig laat ik me daar van zijn rug glijden. Ik wil nog best wel eens op dat paard rijden, maar dan met een zadel onder me. Ik heb het gevoel of alle huid van de onderkant van mijn rug is geschuurd. Als dat zo een tijdje doorgaat, moet ik straks een knoop in mijn ruggegraat leggen, omdat die anders zou beginnen uit te rafelen.

  Ik loop naar het hoofd van de mustang toe, om de strak getrokken lus om zijn neus los te maken, maar zo gauw als ik het dier aanraak, gaat het op zijn achterbenen staan en slaat me met zijn voorhoeven tegen borst en schouder. Hals over kop tuimel ik tegen de grond en voor alle zekerheid blijf ik maar doorrollen, want ik zie hoe het paard schreeuwend achter me aankomt en ik moet het een beetje uit de buurt blijven. Ik rol maar door, tot ik veilig onder een hek door ben, waar het dier me niet kan volgen. Ik durf weer op te kijken en dan pas krijg ik in de gaten, dat Bliksem me al te pakken gehad zou hebben, als Joe niet tussenbeide was gekomen. Ik begrijp nu ook, waarom hij zijn lasso bij de hand heeft gehouden. Hij heeft het paard al in de lus en vastgebonden, voor ik weer adem kan halen. „ Niks aan het handje?" vraagt hij.

  „ Nee, ik ben nog heel. Ik hoor tenminste niks rammelen. " , Valt mee. "

  „Je had hem vlug te pakken, " zeg ik.

  „ Mja, " zegt Joe sloom. „Wil je soms een ander paard hebben?"

  „ Niks ervan!" zeg ik. „Ik laat de kachel niet met me aanmaken en zeker niet door een paard. Als ik hem zonder zadel berijden kan, dan toch ook zeker mèt zadel. Nee, Bliksem zal weten met wie hij te maken heeft. " De voorman draait zich om en roept een van de cowboys. ,, John, duikel eens een zadel op. Jim heeft er nog niet genoeg van. Hij wil proberen vriendje te worden met Bliksem. " Dat heb ik alvast gewonnen. Ik ben geen „jochie" meer. Joe noemt me al Jim.

  Bliksem vindt het natuurlijk helemaal niet leuk, dat hijeen zadel op krijgt, maar daar trekken we ons niets van aan. Met zijn tweeën krijgen we de mustang opgetuigd. „ Moet ik hem vasthouden, terwijl jij in het zadel klimt?" vraagt Joe voor alle zekerheid.

  Ik kijk eens naar Bliksem. „Laat ik het eerst zó proberen, " zeg ik dan. „Misschien krijg ik het wel klaar, dat hij denkt, dat het niets te betekenen heeft. " Joe laat de mustang los.

  Ik klim in het zadel, heel rustig en bedaard en Bliksem reageert niet. Hij schijnt er zich niets van aan te trekken. Nou, dat is dan dat. Deze ronde is in ieder geval voor mij. Joe vertelt ons wat we die dag te doen hebben. We moeten een bepaald terrein afzoeken naar vee, dat daar losloopt. We trekken er meteen op af. Bliksem verzet zich nog wel eens tegen me en probeert me een enkele keer van zich af te schudden, maar al te veel moeite doet hij er niet voor. Je zou haast denken, dat hij er zich bij heeft neergelegd, dat een mens de baas over hem speelt, en het verder wel gelooft. Maar ik weet wel beter. Op een gegeven ogenblik, en natuurlijk net wanneer ik er het minst op verdacht ben, zal hij de definitieve strijd met mij aanbinden. Dan zal hij alles op alles zetten en gaat het erop of eronder. Weet hij mij van zich af te schud den, dan heb ik het bij hem verspeeld. Blijf ik hem echter mans, dan is hij voortaan mijn paard.

  Intussen begin ik steeds meer voor het paard te voelen. Het is een snel en intelligent dier. Het reageert vlug en gemakkelijk en ik kan echt niet zeggen, dat ik ooit wel eens een beter paard onder me heb gehad. Ik zou liegen, als ik zei, dat het wel zo was.

  We hebben onder de hand al aardig wat vee bij elkaar gescharreld en schieten best op met ons werk. Ik rijd nog eens rond, om te kijken of we hier of daar misschien zo'n koebeestover de kop hebben gekeken. En ja hoor. laat dat nou het geval zijn. Ineens zie ik ergens tussen de struiken een stier verstoppertje spelen. Het beest krijgt natuurlijk in de gaten dat we op 'm afrijden en schiet er als een sneltrein vandoor. Nou, zo'n stier kan rennen, dat wil ik je verzekeren, maar Bliksem is nog sneller. Ik begin het paard nu helemaal te bewonderen, want het weet de stier vrij vlug in te halen, komt hem voor en begint hem de tegengestelde kant op te jagen, in de richting van het verzamelpunt. Plotseling kromt de stier zijn rug en schiet dan met een fantastische sprong over een of andere verhoging heen. Ik rijd te hard om Bliksem nog bijtijds tot stilstand te kunnen brengen. We zullen in die hindernis terecht komen of er overheen moeten springen.

  Wel, ik geef Bliksem de sporen. Maar laat dat dier nou net uitgerekend dit moment uitkiezen om het met mij uit te vechten en te kijken wie de sterkste is. Bliksem vertikt het eenvoudig om te springen en rent dwars in die hindernis: een stel hoge cactussen, waar de stier overheen gesprongen is. Bliksem rent er dwars doorheen, tenminste dat probeert hijUit alle macht ruk ik aan de teugels.

  „ Goede morgen, " zeg ik, als Bliksem eindelijk stilstaat, maar ik zeg het als een boer met een kaakverzwering, want we zijn van een hele koude kermis thuisgekomen. Ik heb een gevoel of mijn knieën in lichte laaie staan. Het vuur jaagt er doorheen. Tientallen stekels zijn in mijn knieën gedrongen. Nou, het is bepaald geen lollig gevoel en ik kan wel stampvoeten van de pijn. Ik vraag me af, hoe Bliksem eraan toe zal zijn. Die zal wel van onder tot boven vol zitten met de stekels. Gelukkig heb ik handschoenen aan en ik zie kans om de stekels uit mijn knieën te pulken. Dat moet je direct doen, want anders dringen die dingen steeds dieper door. Dan kom ik uit het zadel. Meteen zie ik, dat de mustang wel een speldenkussen lijkt. Overal zitten stekels. Nou, als ik mijn knieën zo eens voel, kan ik me wel een beetje voorstellen,hoe dat arme dier eraan toe is. Het moet eenvoudig vergaan van de pijn. Maar het staat daar doodstil en kijkt me alleen eens met een zielige blik in zijn ogen aan. Nou, ik heb bepaald nog geen lust om „dankjewel, Bliksem" te zeggen en „wat ben je toch een lief paard, zou je dat nog eens willen doen?" Nee, ik zeg heus wel iets anders. Waarom moet hij zo eigenwijs zijn? Hij heeft het allemaal aan zichzelf te wijten. Maar dat duurt maar een ogenblik. Ik heb werkelijk te doen met het paard.

  Joe, die het hele geval heeft zien gebeuren, komt haastig naar me toegereden. Zorgvuldig onderzoekt hij Bliksem. Dan schudt hij mistroostig zijn hoofd, als wil hij te kennen geven dat het een hopeloos iets is.

  „We krijgen die stekels er niet uit, " zegt hij, „of we zouden hem aan alle kanten moeten vastbinden. Maar als we dat doen, dringen die stekels steeds dieper in hem door, tot hij het begeeft. Je kan beter het zadel maar afnemen, Jim, " en hij trekt zijn revolver.

  „Nee, wacht nou nog even, " zeg ik haastig. „Doodschieten kan je hem altijd nog. Ik wil eerst eens even kijken, of ik hem misschien toch nog kan helpen. Houd jij onderwijl een oogje in het zeil. "

  Joe is geen man van veel woorden, dat heb ik al lang door. Trouwens de meeste cowboys praten nooit veel. Daarvoor zijn ze te vaak alleen. De voorman haalt zijn schouders eens op, als wil hij zeggen dat ik het dan zelf maar moet weten. „Zorg dat je voor zijn kop wegblijft, " waarschuwt hij alleen nog. „Zo gauw hij een beweging maakt, schiet ik. " Ik knik en ga naar Bliksem toe. Ik trek twee fikse stekels los, die precies tussen zijn neusgaten terecht zijn gekomen. Het dier rilt even over heel zijn lichaam, maar laat mij begaan. Ik maak zijn hoofd en hals schoon en al die tijd blijft het dier doodstil staan, het lijkt wel een standbeeld. Maar zijn lijf ziet grijs van het zweet, dat uit alle poriën komt. Ik ga rustig mijn gang — of rustig... Helemaal lekker voel ik me toch niet, want als ik even opkijk, zie ik daar Joe met zijnrevolver schietklaar... De voorman zegt nu en dan een sussend woord tegen het paard. Hij kan me verder niet helpen, want hij moet onafgebroken Bliksem in het oog houden, bedacht op iedere onverwachte beweging. Zou het paard zich op mij willen werpen, dan moet hij onmiddellijk schieten. Anders is het al te laat.

  Ik ben met de benen klaar en zoek nu de romp van het dier af. De voorman kiest een ander standpunt. Hij is er nog altijd niet zeker van of het allemaal wel goed zal aflopen. Ik eigenlijk ook niet.

  Maar Bliksem beweegt zich niet. Zelfs als ik met mijn handschoen over zijn lijf wrijf, om na te gaan of hier of daar misschien nog een stekel is blijven zitten, staat hij roerloos. En ook als ik een halve cactus uit zijn staart peuter... Eindelijk ben ik helemaal klaar. Ik loop naar het hoofd van Bliksem en kijk dan eens naar Joe. Die haalt diep adem en steekt zijn revolver weg. Nou, diep ademhalen doe ik dan ook wel...

  „Bedankt voor je hulp, " zeg ik en ik meen dat eerlijk. „Zoiets heb ik nog nooit meegemaakt, " zegt Joe alleen maar. „Tijd om te eten, Jim. Ga je mee?"

  Terwijl we naar de ranch rijden, vertelt hij me nog zo het een en ander over Bliksem. Hij is al enkele maanden geleden gevangen, maar ze hebben hem nog altijd niet kunnen temmen. De mustang is en blijft een vechtersbaas. Maar het is toch pas vanmorgen geweest, dat Joe hem voor het eerst naar iemand heeft zien trappen.

  „Ik geloof dat het kwam van die lus om zijn neus. Daar is hijkwaad van geworden, " zegt de voorman.

  „Daar kon je wel eens gelijk aan hebben, " geef ik toe. „Maarhij moet ook niet veel van mensen hebben. "

  „Wat een wonder, " zegt Joe. „Ik zou je wel eens willen zien,als jij mee moest maken wat hij al allemaal ondervondenheeft. Dat is helemaal niet leuk geweest. "

  We geven de paarden water en brengen ze dan naar eenbeschaduwde plek.

  „Bind ze maar niet vast, " zegt Joe. „Ze blijven wel staan. " Hij loopt alvast naar het lokaal waar we zullen eten, maar ik blijf nog even achter om een stekel, die in mijn knie is blijven zitten, los te pulken.

  Wanneer ik dan een paar ogenblikken later het eetlokaal binnenstap, krijg ik alle mogelijke opmerkingen te horen over mijn rijkunst. De een na de ander wil me nou eens haarfijn vertellen, hoe een zadel in elkaar zit en waarvoor teugels dienen.

  „Een paard heeft vier poten, " zegt er een. „Heb je dat al ontdekt?"

  „En een staart, " komt een ander. „Daar kun je je aan vasthouden, als je soms mocht vallen. "

  Maar niemand zegt een woord over cactussen. Ze plagen me op een manier, waaruit ik kan opmaken dat ik nu door hen geaccepteerd ben en dat doet me echt plezier. Na het eten gaan we naar buiten om op onze manier nog wat honkbal te spelen.

  Nou, ik ben aan slag en sta klaar om de bal, die Joe werpt, een fantastische dreun te geven. Natuurlijk sla ik aan alle kanten mis.

  Maar niemand lacht om mijn misser en dat doen ze anders toch altijd. Ik kijk op en zie dat alle mannen stilstaan en naar mij kijken. Ik vertrouw het niet helemaal en vraag me af wat ze van plan zijn. Wat moeten ze van me? Ineens voel ik een duw in mijn rug. Daar zal je het hebben! Ik draai me om. En wie staat daar achter me? Als dat Bliksem niet is. Hij staat me rustig aan te kijken. Op zijn gemak is hij van het beschaduwde plekje weggelopen en naar mij toegekomen.

  Zachtjes zeg ik: „Bliksem, jongen, wat voer jij hier uit? Zou je niet eens gauw teruggaan?"

  Bliksem doet een stap naar voren en duwt dan zijn hoofd tegen mijn borst. Zachtjes beweegt hij zijn hoofd op en neer. Mijn handen kloppen hem vertrouwelijk achter de oren. Ik merk hoe de cowboys naar ons toekomen en van stommeverbazing allerlei lelijke woorden zeggen. Eigenlijk moesten ze dat niet doen, maar ik kan het me begrijpen. Bliksem heeft van geen van hen iets moeten hebben en ze allemaal al eens stuk voor stuk zijn tanden laten zien. Daarom kunnen ze hun ogen niet geloven. Maar het zijn nou eenmaal cowboys en dan zeg je niet: „Tjonge, wat is dat leuk hè? Kijk dat paard eens lief staan te aaien!" Nee, dan zeg je bepaald wel iets anders. De voorman lacht er eens om.

  „Nou Jim, " zegt hij, „ik geloof dat jullie vriendjes geworden zijn, is het niet?" Hij zwijgt even en gaat dan verder: „Jongens, voortaan handen af van Bliksem. Dat paard is nu van Jim. " *Jim zweeg en staarde stil voor zich uit. Zag hij de witte mustang Bliksem weer? Ria en Bas keken naar hem. Er kwam een glimlach op het ruwe, verweerde gezicht van de cowboy. „Ik ben nu oud, " zei Jim dan, „en het is al heel lang geleden dat dit allemaal gebeurd is. Bijna vijfenveertig jaar... Maar ik kan het me allemaal nog herinneren als de dag van gisteren. Ja, ik weet het nog precies, hoe hij zijn hoofd tegen mijn borst duwde, om me te bedanken en te zeggen, dat het hem speet en dat we voortaan vrienden zouden blijven... En dat zijn we gebleven... "

  Verbeeldden ze het zich of trilde Jims stem inderdaad even? Bas keek snel op. Het leek of hij de ogen van de oude man zag glanzen. De jongen wendde zijn blik weer af. Was het geen vergissing van hem, vroeg hij zich af. Zou die oude, taaie kerel werkelijk tranen in zijn ogen krijgen om een paard? En toch...

  Het bleef nog enkele ogenblikken stil. Dan was het Jim zelf, die het zwijgen verbrak. Hij greep achter zich en pakte zijn gitaar, die tegen de muur hing.

  „En nu een cowboylied, " zei hij. „Ik ben wel nooit een cowboy tegengekomen, die bij het kampvuur zat te zingen en ik!) Dit verhaal is een vrije beschrijving van een waar gebeurde geschiedenis, die werd gepubliceerd in Reader's Digest.

  heb dat zelf indertijd ook nooit gedaan, maar dat neemt niet weg, dat er toch wel een paar aardige liedjes over cowboys zijn. "

  Hij sloeg een paar akkoorden aan. Hij had helemaal geen mooie stem, merkte Bas, toen hij begon te zingen. Integendeel: het was een roestig geluid met nog een barst er in. Maar het paste precies bij het dwaze mallotige lied over de cowboy, die zelf zijn sokken moest stoppen en hemden wassen en dat nooit deed, zodat je hem uren ver kon ruiken. Tenslotte kon hij er niet meer onderuit: hij zou werkelijk zijn kleding eens op orde moeten brengen. Toen trouwde hij, zodat zijn vrouw dat karwei voor hem zou kunnen opknappen. Maar te laat dacht hij eraan, dat zij niet mee zou kunnen wanneer hij maandenlang over de prairie rondzwierf en dus reed hij weer rond, zoals het refrein zong:Met gaten in zijn sokken En scheuren in zijn hemd, Met afgetrapte laarzen En een half versleten broek... Buiten zongen de cowboys het refrein mee. Dan werd het gebrom van een vliegtuigje hoorbaar. Mister Stone zou aanstonds landen om Ria op te halen. Het meisje stond op.

  „Bedankt voor je verhaal, Jim. Het was het mooiste wat ik ooit van je heb gehoord. "

  „Bliksem was ook het beste paard, dat er ooit is geweest, " zei de cowboy met een weemoedige glimlach.



  Derde hoofdstuk


  DE ADELAAR


  Bas lag nog even wakker. Hij moest weer denken aan het verhaal van Jim over Bliksem. Ineens schoot hij in de lach. Hij zag dat paard al aan de brede borstkas van de kleine cowboy om snikkend beterschap te beloven. Hij kon het niet helpen dat hij daar even om moest lachen. Het was een te dwaas gezicht dat zijn fantasie hem daar voortoverde. Overigens twijfelde Bas er niet aan of Jim had de waarheid verteld. Zijn stem had te oprecht geklonken. Weer speelde er een lach om Bas' mond. Hij had de oude cowboy nu al verscheidene malen geplaagd dat hij steeds zulke sterke verhalen wist te verzinnen, maar wat zouden zijn vrienden op de H. B. S. straks wel niet zeggen, als hij begon te vertellen over zijn belevenissen in Amerika? Al zou hij er maar een deel van vertellen, dan zouden ze hem nog niet willen geloven, dacht hij. Neem nou eerst maar de vliegtocht naar Amerika met die riskante noodlanding. Daarna het tweedaagse verblijf in New York, waar ir. Dekkers hem en Ria had rondgeleid en waar hij al die beroemde punten en gebouwen, die hij slechts van foto's kende, in werkelijkheid te zien had gekregen. Dan de kennismaking met het gezin Dekkers na een treinreis, die een dag en een nacht had geduurd. En pas toen had Ria's vader verteld van het plan, dat ze veertien dagen zouden gaan logeren op een grote ranch in het westen van Amerika. De reis erheen was opnieuw lang geweest. Ze hadden een kleine twintig uur in de trein gezeten voor ze op het punt van bestemming waren. Maar zelfs dat was nog een hele belevenis geweest. Boven op de trein bevonden zich namelijk glazen koepels. Je kon daar zitten en dan keek je onbelemmerd over heel liet wijde landschap uit.

  Wanneer Bas niet in de trein zelf rondzwierf om te zien of hier of daar niet wat te beleven viel, zorgde hij wel dat hij daarboven een plaatsje had.

  Nooit zou hij de zonsondergang vergeten, die hij zo in een van de koepels had aanschouwd. Terwijl de trein in bliksem-tempo naar het westen snelde, zakte ver voor hem uit de zon steeds lager. De hemel kleurde rood en er lag een rossige gloed over de heuveltoppen. Tenslotte gleed de vurige schijf achter de horizon weg — als een glinsterende gulden in de gleuf van een spaarpot, moest Bas denken. Nog even flakkerde het rode schijnsel in het westen en dan werd de hemel langzaamaan donkerblauw van kleur. Bas keek achter zich. Het leek of je het donker naderbij zag komen en steeds dichter worden. Bomen verduisterden tot zwarte gedaanten, waarboven nog een enkele tak uitstak. Dan werden al die zwarte vormen tot één duistere massa, die zich nog flauw tegen de hemel aftekenden. Heuveltoppen vervaagden en tenslotte was het overal donker. Heel anders donker dan in Nederland, meende Bas, want nergens zag je het flonkerend lichtje van een lantaarn of van een huiskamerraam, waarachter de lamp ontstoken was. Het was één zwarte leegte, tot de eerste sterren door de duisternis braken. Door het zwijgende, donkere landschap raasde de trein. Een pijl van licht, die zich een weg zocht door de nacht. Je werd er stil van, vond Bas, zo indrukwekkend was het. Hij was er zelfs zo stil van geworden, dat hij in slaap was gevallen...

  En toen maakten ze de volgende dag kennis met de ranch. Nou, wat viel daar allemaal wel niet te beleven. Neem alleen maar eens Jim met zijn verhalen, die hij op zijn eigen manier zo smakelijk kon vertellen. En wat was er al niet meer? De beide vliegtuigjes bijvoorbeeld, die bij de ranch hoorden. „Het lijkt natuurlijk heel erg luxueus, " had mister Stone aan Bas verteld, toen hij de jongen voor het eerst in een van de toestelletjes had meegenomen, „maar we hebben die Piper Cubs eenvoudig moéten aanschaffen. Ons grondgebied is zo enorm uitgestrekt en sommige gedeelten ervan zijn praktisch onbereikbaar, omdat je hoge bergruggen moet passeren, of omdat er nauwelijks begaanbare wegen te vinden zijn. Meteen auto zou je daar niets beginnen. Het enige vervoermiddel is een paard. Maar je bent dan dagen en dagen onderweg naar een bepaald punt, dat we nu in een paar uur kunnen bereiken. "

  Al op die eerste tocht leerde Bas de grote voordelen van het vliegen kennen, want terwijl ze laag over een kudde vee koersten, zagen ze daar een kalf op de grond liggen. Mister Stone daalde en zette het toestel aan de grond. Haastig begaf hij zich naar het dier. Een snel onderzoek wees uit dat het ziek was. Via de radiozendinstallatie, die zich aan boord van het toestel bevond, riep hij het woonhuis op en gaf opdracht onmiddellijk de veearts te waarschuwen. Dan bracht hij het kalf naar het vliegtuig en legde het voorzichtig in het laadruim. Regelrecht vlogen ze terug naar het woonhuis, waar juist de veearts met zijn auto kwam voorrijden. Hij begon meteen het dier te onderzoeken.

  „Vroeger zou zo'n kalf ten dode opgeschreven zijn geweest, " legde mister Stone aan Bas uit. „Nu is het dier met een paar dagen weer op de been en kunnen we het terugbrengen naar de kudde. Kom mee, Bas, dan vliegen we verder. " Bas wist niet hoe gauw hij weer aan boord van het toestel moest komen. Al had hij clan reeds een grote vliegtocht meegemaakt, pas in zo'n klein kistje besefte je wat vliegen eigenlijk is. In zo'n grote, kolossale machine als de Super Constellation had je daar nauwelijks enig begrip van. Praktisch alleen bij het landen en opstijgen merkte je dat je vloog. Maar verder had je net zo goed in een trein kunnen zitten en waarschijnlijk zou je daarin ook meer zien.

  In dit kleine toestelletje evenwel, dat laag over het landschap zweefde, vloog je echt. Alleen wanneer het vliegtuig soms even omlaag schoot in een luchtzak, kreeg Bas een beetje een benauwd gevoel, maar voor de rest...

  Je keek op het landschap neer en omdat ze zich maar op enkele honderden meters hoogte bevonden, kon je alles goed onderscheiden. Je voelde je precies een vogel, die daar voortgleed in het gouden zonlicht en moeiteloos honderden kilometers aflegde. Bas zag de kudden met talloze koeien, de eindeloos uitgestrekte velden en slechts hier en daar een mens, onaanzienlijk klein in die wijdse ruimten. Hij had mister Stone wel honderden vragen willen stellen, maar die had nu alleen aandacht voor het toestel en alles wat hij onder zich zag. Hij tuurde of er geen koe was afgedwaald en of nergens de afrastering vernield was. Bas probeerde toch nog wel antwoord op enkele vragen te krijgen, maar mister Stone moest hem teleurstellen.

  „Kijk eerst nog maar een paar dagen rond, " zei hij. „En dan nemen we er eens een avond voor om alles te bespreken. Dan kun je vragen zoveel je wilt. Maar nu heb ik al mijn aandacht nodig. "

  Daarmee moest Bas het doen. Maar hij vond het eigenlijk helemaal niet erg. Omdat hijzelf nu ook door niets werd afgeleid, kon hij naar hartelust genieten van het vliegen.

  Bas werd wakker van een rinkelend geluid. Moeizaam opende hij even zijn ogen, sloot ze dan weer en draaide zich behaaglijk om. Het moest nog diep in de nacht zijn en hij verheugde zich op de uren slaap, die hem nog wachtten. „Hé, luilak, wil je nog mee?"

  Bas sprong als het ware overeind. Niet, omdat hij zo geschrokken was van Jims stem, want het was de oude cowboy, die hem zo luidruchtig had gewekt, maar omdat hem ineens te binnen was geschoten wat er stond te gebeuren. Dadelijk zouden de cowboys uittrekken, om het vee op dit terrein samen te drijven. De kalveren zouden gebrandmerkt worden, de vaarzen op transport gesteld naar de slachthuizen en het grootste gedeelte van de koeien zou naar een ander terrein worden overgebracht.

  Mister Stone had Bas beloofd dat hij dit alles zou mogen meemaken en daarom was hij de dag tevoren naar de blokhut gekomen.

  En nou zou hij zich bijna verslapen... Bliksemsnel had Bas zich gewassen en aangekleed. Het was drie uur 's nachts, hoorde hij van Jim. Wat een tijd om op te staan. Bas liep even naar buiten. Ontelbare sterren fonkelden aan de wijde hemel. Het was doodstil. Even knerpten slechts de voetstappen van een cowboy, die naar de paarden liep. Een van de dieren brieste. Vaag klonk het gerinkel van sporen. Als Bas nog slaap zou hebben gehad, werd die nu wel verjaagd, want het was bijtend koud en de jongen huiverde, toen een kille wind langs hem heen streek.

  Hij ging naar binnen, waar de cowboys nu aan tafel plaats namen. Er werd maar heel weinig gesproken. Zo af en toe slechts viel er een woord. Alleen Jim kon natuurlijk zijn mond niet houden, maar er was niemand die naar hem luisterde, zelfs Bas niet. Het scheen de oude cowboy niets te kunnen schelen, dat hij tegen de stoelen sprak, hij moest nu eenmaal praten...

  De cowboys staken een sigaret op en begaven zich naar buiten. Bas volgde hen. Het groepje begaf zich naar het kamp, om de paarden op te halen. Charlie, het paard dat Bas zou mogen berijden, stond reeds gezadeld klaar. Zwijgend beklommen allen hun dieren en begaven zich op weg. Door de nog donkere nacht reden de paarden over de wijde, uitgestrekte eindeloosheid. Bas huiverde van de kilte, maar als het eenmaal dag was zou het warm genoeg worden, had Jim hem gezegd. Het landschap was vlak. Slechts hier en daar stonden wat bomen. Er was geen ander geluid hoorbaar dan dat van de paardehoeven. Bas raakte onder de indruk van de stilte en de grootsheid van de omgeving. Stilletjes reed hij daar voort. Voor zich uit zag hij de cowboys. Hun hoofden en schouders schokten op en neer met de bewegingen van hun paarden. Soms dreef er met de wind een woord aan, dat zij elkaar toeriepen.

  Heel ver weg begon de hemel iets op te lichten. Het leek of het donker er wat doorzichtiger werd. Het licht kleurde rood en dan trokken de kleuren hoger tegen de hemel op. De zon stond op het punt op te gaan.

  Het landschap werd rotsachtiger. Steenblokken verhievenzich van de bodem, die grijs en hard was. De zon bevond zich nu boven de horizon. Het was overal licht, de laatste sporen van de nacht waren verjaagd en heel de omgeving was nu duidelijk zichtbaar geworden. Nergens viel een koe, zelfs geen kalf te ontwaren. Maar zij waren er, aan het oog onttrokken door de rotsblokken en de bomen. De cowboys namen hun positie in. Tezamen sloten zij het einde van de weidegrond af.

  Uit de verte klonk vaag een schreeuw, die met de wind kwam aangewaaid. Charlie steigerde even. Het paard wist wat ei-moest gebeuren. De kreet werd doorgegeven van de ene cowboy naar de andere. Ook Bas deed het mee. Hij hoorde de echo terugkaatsen en meteen klonk al weer de roep van de volgende cowboy. Het opdrijven van het vee was begonnen. De mannen stuurden hun paarden naar voren. Niets ontging er aan hun waakzame blik. Iedere beweging in het struikgewas werd door hen gezien. Vogels fladderden op van de grond en sloegen op de vlucht. Hazen renden voor de paarden uit. Ineens zag Bas een kalf. Het bleef rustig staan, als wilde het eens zien wie daar te paard aankwam. Maar dan werd het het dier toch blijkbaar te machtig en geschrokken rende het naar een koe.

  Overal draafden nu de koeien en kalveren, die uit het struikgewas werden opgejaagd. De cowboys reden heen en weer 0111 te voorkomen dat er een dier langs hen heen zou rennen en achter hun linie belanden. De mannen riepen elkaar toe en in de heldere lucht klonken die kreten luid op. Bas naderde een kloof. Ineens schoot zijn paard vooruit. Eerder dan de jongen had het dier gezien, dat zich daar beneden twee koeien bevonden. Charlie rende omlaag en dreef de koeien voor zich uit. Je kon merken, dat het paard al heel wat keren aan drijfjachten had deelgenomen, want zonder de dieren bang te maken, wist het toch te bereiken dat zij zich allemaal op weg begaven naar het verzamelpunt: een uitholling in het terrein, waar reeds enkele cowboys bezig waren liet opgedreven vee bij elkaar te brengen.

  Als een waterval stormde het vee omlaag. Alle rust en stilte was verdwenen. Overal weerklonken kreten, koeien blaatten en boven alles uit klonk het gedreun van de duizenden hoeven. Cowboys schoten snel heen en weer. Bas zag hun gestalten tegen het felle zonlicht, dat van de helblauwe hemel omlaag sloeg. Hel kleurde het landschap. Het gele prairiegras, het groen van het struikgewas het diepe blauw van de hemel en het rood en het wit van het vee... In ademloze bewondering bleef hij er enkele ogenblikken naar kijken. Ook de achterblijvers hadden zich nu bij de kudde gevoegd. Bas zag de vrachtwagens die verderop stonden. Daarbij bevond zich een groep mannen, die zich bij enkele weegschalen ophielden. Dat waren de veekopers en de chauffeurs van de vrachtwagens.

  Jim kwam langsrijden. Hij gaf de cowboys opdrachten en die begonnen nu het vee op te drijven naar het kamp. De paarden duwden de koeien en kalveren als het ware voor zich uit. Even leek de stroom te stokken, maar toen de eerste dieren zich binnen de omheining bevonden, volgde heel de kudde. De cowboys vormden een levende keten, die de dieren ingesloten hield en ze opdreef naar het kamp. Toen het laatste dier binnen was, werden de hekken gesloten. De kudde was bij elkaar en kon niet meer weg. Het werk kon beginnen. De cowboys bonden hun paarden vast en begaven zich in het kamp. Daar zochten ze de kalveren uit, die verkocht zouden worden, en brachten ze naar de weegschalen. Ruim vierhonderd dieren werden aldus van de overige gescheiden en in de vrachtwagens geladen. Bas zag een koe, die klaaglijk loeiend achter een kalf aanrende. Het ging hem even aan het hart, vooral toen de cowboy, die zich bij het kalf bevond, de koe met een driftig gebaar wegjoeg. Aan dat soort dingen dacht je niet wanneer je vlees zat te eten, meende Bas. Hij vroeg zich af of hij, wanneer hij de volgende maal voor een mals stuk vlees zat, misschien het beeld van het kalf en de wanhopige koe weer voor ogen zou krijgen... Pas om vier uur 's middags begaven de cowboys, die met stofoverdekt en doodmoe en hongerig waren, zich naar de blokhut om voor het eerst sinds die morgen half vier iets te eten. Of iets... Het waren levensgrote maaltijden die zij naar binnen speelden en de kok kon niet snel genoeg nieuwe aanvoer aandragen. Maar hij had er op gerekend met uitgehongerde cowboys te maken te krijgen en had ongelooflijke hoeveelheden gekookt. Het leek Bas voldoende voor een heel weeshuis. Maar het raakte op...

  Nog even bleven de mannen zitten om een sigaret te roken. De meesten begaven zich echter al heel gauw naar bed, evenals Bas, die niet alleen doodmoe was, maar bovendien overduidelijk voelde, dat hij urenlang op een paard had gezeten en op een zadel, dat nu niet direct van schuimrubber vervaardigd was. Als een blok viel hij in bed en hij moest zijn rechterbeen nog onder het laken trekken toen hij al sliep.

  De volgende ochtend hoefde hij gelukkig niet om drie uur op te staan, omdat alle mannen uitsliepen. Het zou trouwens de vraag zijn geweest of Bas wel kans zou gezien hebben al zo vroeg uit zijn bed te komen, want toen hij om zeven uur wakker werd, voelde hij zich alsof hij nog minstens twaalf uur slaap te kort kwam. Maar hij dook toch uit bed, al ging hem dat niet gemakkelijk af. Hij merkte namelijk bij vrijwel iedere beweging op welk lichaamsdeel een mens pleegt te zitten. Dat was de pijnlijke herinnering aan de urenlange rit van gisteren.

  Na het ontbijt begaven de mannen zich weer naar het kamp. Eerst werden daar de koeien geschift, die verkocht zouden worden. Dan troffen zij toebereidselen om de kalveren te brandmerken. Enkele cowboys sleepten hout aan om een vuur te maken. Een andere bracht de naald in orde, waarmee de dieren tegen verschillende ziekten ingeënt zouden worden, en weer een ander maakte van een oude zak een lap, om de wonden te zuiveren.

  Toen Bas in het kamp arriveerde, werden juist de brandijzers in het vuur gelegd.

  „Kom maar op!" schreeuwde de cowboy, die zich met het merken zou belasten.

  Jim, die reeds te paard zat, dreef zijn rijdier door de kudde. Een kalf sprong opzij. Meteen zwierde Jims lasso door de lucht en greep het dier bij zijn achterpoten. Voor het kalf wist, wat er gebeurde, lag het op de grond. Een cowboy sneed het merk van de ranch in de oren van het dier, een tweede dreef de naald met entstof in de huid, de derde drukte het brandijzer tegen het kalf, terwijl de vierde de lap met het desinfecterend middel hanteerde. Het was in een oogwenk gebeurd en dan rende het kalf op stijve polen en blatend naar zijn moeder. Bas keek vol verbazing toe, hoe snel de mannen te werk gingen. Jim strikte het ene kalf na het andere, dat dan meteen door het groepje cowboys onder handen werd genomen. Ze hadden nog geen minuut voor een kalf nodig.

  Eerst vond Bas het maar een beangstigende en pijnlijke bezigheid. Maar al gauw merkte hij, dat de mannen de dieren geen onnodig pijn deden en dat de kalveren eigenlijk meer schrokken dan dat zij pijn voelden. Zodra ze bij hun moeder waren, scheen alle leed vergeten...

  Bas begon overigens nu wel te begrijpen, waarom de Amerikaanse cowboys bijna volkshelden van hun land zijn geworden. Het leven in de wijde, open vlakten, de strijd met de elementen en de natuur, de gespannen strijd om de kudden bij elkaar te houden en te zorgen dat er geen dieren verdwalen of verstrooid raken — het moest allemaal wel tot de verbeelding spreken. Al mocht het dan waar zijn, wat Jim hem had verteld, dat de meeste cowboys heus niet zulke ridderlijke helden waren geweest, maar meestal onbetrouwbare, onverschillige kerels, die zich van niemand iets aantrokken en alleen maar cowboy waren geworden omdat zij geen ander werk konden krijgen — hij kon het zich voorstellen, dat men die mannen steeds meer was gaan idealiseren. Hij kon zich ook indenken, dat de mannen die hier aan het werk waren met zorg de toekomst tegemoet zagen. Zij wisten dat het einde van hun bestaan in zicht was. De ranch, waarop zij werkten, was nog een van de laatste grote ranches, die er te vinden waren. Vele waren reeds verkaveld in kleine terreinen, die omgeploegd werden en waarop nu landbouwprodukten geteeld waren. Daaraan viel heel wat meer te verdienen dan aan het fokken van vee.

  Jim kon het zoveel niet meer schelen. „Het zal mijn tijd nog wel uitduren, " zei hij. Maar de jongere cowboys konden soms ineens stil voor zich uitkijken, terwijl zij met hun werk bezig waren. Misschien drong het op zo'n moment tot hen door, dat over vijf, of over tien jaar dit alles voorbij zou zijn. Dat dan ook de DS ranch zou verkaveld zijn in akkers en kleine weiden, waarin groepjes vee gezapig liepen te grazen...

  Ruim een week van het verblijf op de ranch was nu om. Het ging Bas allemaal veel te snel. Er viel zo ontzaglijk veel te beleven, dat hij ogen en oren tekort kwam. Nog vijf dagen zouden ze nu op de ranch vertoeven en als dat zo doorging, zou dat vijf maanden te kort zijn.

  Zijn huid was overigens al diep bruin geworden van de zon, waarin hij vrijwel heel de dag vertoefde. In zijn spijkerbroek, die hij had weten op te duikelen, en zijn geruite hemd, bekroond met een fel gekleurde halsdoek, leek hij op een van de jongere cowboys. Je zou hem daarmee gemakkelijk kunnen verwarren, als je hem niet aan één ding had kunnen herkennen: hij reed nog niet zo gemakkelijk en vlot paard als de anderen. Maar die hadden in hun babyjaren dan ook niet op een hobbelpaard gezeten zoals hij, maar op een echt paard. Vóór die konden lopen, hadden ze bij wijze van spreken al leren paardrijden. Bas wist overigens niet wat hij nu plezieriger vond: vliegen of paardrijden.

  „Paardrijden!" meende Jim. „Wat is zo'n vliegtuig nou? Een hoop ijzer en hout, draadjes en een stel knopjes. Je draait maar aan een handel en het ding vliegt. Maar een paard is een levend wezen, dat je begrijpt en aanvoelt. Het is bijna net een mens. "

  Bas was toch nog niet helemaal zeker van zijn voorkeur, want voor het vliegen viel ook heel wat te zeggen. Wanneer je daar als een vogel boven de vlakte of boven de rotsen zweefde, voelde je je de koning te rijk.

  Toen Mike, een van de jongere cowboys hem had gevraagd, of hij geen zin had om een jacht op adelaars per vliegtuig mee te maken, had de jongen natuurlijk geen nee gezegd. En al was het een angstige belevenis geweest, waarbij hij zich meer dan eens had afgevraagd of hij niet beter thuis had kunnen blijven, hij zou die ervaring toch zeker niet hebben willen missen. Al was het maar om een bewering van Jim te logenstraffen. Die had gezegd, dat een vliegtuig een dood, stom ding was, terwijl je op een paard de ritmische bewegingen van het rijden meemaakte. Mooi verhaal, dacht Bas, maar Jim had blijkbaar nog nooit een jacht per vliegtuig meegemaakt, want de Piper Cub ging te keer als een kurk in de branding. Op een gegeven ogenblik was hij zelfs bang geweest, dat hij uit het toestel geslingerd zou worden, zo wild schokte dat heen en weer.

  Bas vond het eigenlijk maar niets dat er jacht gemaakt werd op de adelaars, die trotse vogels, die zich zo statig door het luchtruim bewegen. Maar mister Stone had hem verteld hoeveel schade de vogels konden veroorzaken. „We hebben van alles geprobeerd, maar we konden ze niet uit deze streek verdrijven. Tot een van de cowboys op het idee kwam per vliegtuig jacht op ze te maken. Je moet niet vergeten dat een adelaar soms twee keer per dag een schaap of geit meesleurt. We konden hun nesten niet bereiken, omdat die zich veel te hoog in de bergen en op ontoegankelijke punten bevinden. Ze zijn bovendien erg snel en intelligent. Van de grond af begin je niets tegen ze. " Op de dag dat Bas met Mike, de vliegende jager, meeging, stond er een stevige wind, die langzaam aanwakkerde tot een niet onaardige storm.

  Bas vroeg zich af of het nu wel verantwoord zou zijn om de lucht in te gaan, maar de cowboy stelde hem gerust.

  „Maak je maar geen zorgen, ik heb nog nooit een ongeluk gehad. "

  „Het kan nu de eerste keer zijn, " weifelde Bas nog. „Nou goed, dan zal ik zorgen dat ik het eerst op de grond terecht kom. Ik zal jou dan in mijn armen opvangen. " Toen de jongen kennelijk nog aarzelde, voegde de cowboy eraan toe: „We trekken er bij voorkeur met dit weer op uit. Er blijven nu genoeg vliegtuigen aan de grond omdat het zo waait, maar wij kunnen echt geen gevaar. Ik heb al heel wat keren bij zo'n wind gevlogen. Je maakt nu namelijk veel meer kans om adelaars te treffen, want die zijn zeker in de lucht als het zo waait. "

  Voor alle zekerheid vroeg Bas nog maar even aan mister Stone, of het inderdaad wel veilig zou zijn om met de cowboy mee te gaan. Hij werd gerustgesteld. Er was geen tweede piloot als Mike te vinden kreeg hij te horen. En of het nu stormde of niet, dat maakte op zich weinig verschil. „Ook zonder die wind wordt het nu niet direct een pleziervluchtje, Bas. Maar zit er maar niet over in. Je botten zullen misschien wel een beetje in de war raken, maar je komt heel thuis. "

  Mike vloog de Piper Cub naar de westelijke hoek van het uitgestrekte grondgebied van de ranch. De laatste dagen waren daar verscheidene lammeren weggesleept en het werd tijd, dat daaraan een eind werd gemaakt. Toen ze op het bewuste punt gearriveerd waren, liet Mike het toestel tot vlak boven de bomen dalen. De wind joeg over de heuvels aan, zwiepte nu eens omhoog en kolkte dan weer omlaag. Het vliegtuigje schokte in de windvlagen als een wagen zonder veren op een hobbelige keiweg. Bas had soms een gevoel, of zijn maag tegen zijn adamsappel zat en dan weer of ze decimeters omlaag schoot. Het was zo nu en dan precies of je in een dol geworden lift zat, die als een razende op en neer schoot.

  Mike had het toestel vast in de hand en scheen alles heel gewoon te vinden. Bas echter trok al gauw een beetje wit weg.

  „Gaat het goed?" vroeg Mike achter zich. „Ja, " zei Bas alleen maar. Hij vroeg zich echter af, wat hij zou moeten doen als zijn maag, of althans de inhoud ervan, voorbij zijn adamsappel schoot. Mike scheen zoiets wel te verwachten, want hij wendde zich even om en wees in de hoek van de cabine.

  „Als je het eten van vanmiddag terug wilt zien, dan staat daar het vuilnisvat... "

  Bas keek en zag een oud conservenblik staan. Veiligheidshalve trok hij het alvast wat dichterbij. Gelukkig bleef het vliegtuigje nu even wat rustig en zijn maag kon haar evenwicht terugvinden.

  „We vliegen op het ogenblik zo laag, dat ik soms met mijn wielen uitstekende takken raak, " vertelde de cowboy. „Dan moet ik natuurlijk wel een paar metertjes omhoog, maar ik probeer toch zo laag mogelijk te blijven. " Hij legde uit, dat hij daardoor sneller de adelaars tegen de hemel zou kunnen onderscheiden. „Anders zou ik ze gewoon over het hoofd kijken. Het zijn maar stipjes in die wijde ruimte. " Bas tuurde weer voor zich uit. Naar beneden durfde hij niet meer te kijken. Zoeven had hij het nog geprobeerd, maar meteen begon zijn maag toen weer heel raar te doen. Het was ook een beangstigend gezicht, zoals de grond daar dicht onder hen in een razende vaart voorbij schoof en het ene ogenblik naar hen toe leek te komen en het volgende ogenblik weer schuin omlaag schoot. Zijn maag leek dan ook net een vliegtuig, dat maar op en neer dook. Maar schoot het toestel omlaag, dan zweefde zijn maag de hoogte in en omgekeerd. Tuurde hij echter voor zich uit, dan had hij er minder hinder van. Overigens zag hij in dat mister Stone hem niets teveel had verteld over een dergelijk vliegtochtje. Het ging er inderdaad nogal ruw aan toe. Maar het was ook waar, wat Stone eveneens had gezegd: de vliegende cowboys waren al net zulke duivelskunstenaars in hun toestelletjes als hun collega's te paard. Ze waren er als het ware mee vergroeid. Ineens wees Mike voor zich uit. Boven de boomtoppen zagBas een donkere schaduw. Het vliegtuig stoof er achteraan. De motor brulde en de wind gierde langs de cabine. Het was een adelaar...

  „Hij vliegt te laag, " schreeuwde Mike, terwijl hij probeerde onder de adelaar te komen.

  De cowboy slaagde inderdaad in zijn opzet en de vogel moest nu wel klimmen. Het vliegtuigje zwenkte en volgde de adelaar. Mike maakte het cabineraam open. Een kille windhoos stortte zich naar binnen. In een schrikbeweging greep Bas zich vast. Hij was bang, dat hij door de wind naar buiten gesleurd zou worden.

  In de cabine stond voorin een geweer gemonteerd en de cowboy zwaaide dat nu naar buiten. Met zijn linkerhand zou hij het toestel kunnen blijven bedienen en met zijn rechterhand het geweer.

  Bas huiverde, maar dat kwam niet alleen van de koude wind. Door het open gat daar naast zich keek hij zo de diepte in. Nou, daar kikkerde je echt niet van op. Het toestel had snel aan hoogte gewonnen en de aarde leek nu wel kilometers onder hen. Het leek of de diepte aan hem trok. Op aanraden van Mike had Bas zich vastgegespt en dat gaf hem wat zekerheid, maar op dit ogenblik vroeg de jongen zich af, of hij niet beter op de grond had kunnen blijven of desnoods op zo'n harde paardenrug..,Mike naderde de adelaar. Voor het eerst in zijn leven kon Bas nu zo'n trotse vogel van nabij zien. Hij raakte er ongemerkt van onder de indruk. Met een snavel als een korte kromsabel, de klauwen, die sterk genoeg waren om de schedel van een antilope te verpletteren, en zijn vleugelwijdte van minstens drie meter, deed hij direct denken aan wat hij werd genoemd: de koning van de lucht. Het deed Bas toch wel iets, dat er op die statige vogel jacht gemaakt moest worden en dat het dier aanstonds levenloos op de aarde zou neerstorten. Het dier was toch heel wat sierlijker en mooier dan wat de mens als imitatie had gemaakt: het vliegtuig. Kijk, hoe die vogel zich soepel en snelkeerde en wendde. Zo vlug kon Mike hein niet volgen... Bas hoopte, dat de adelaar zou ontkomen, Mister Stone had dan wel gezegd dat deze vogels te schadelijk waren, maar zou daar niet op een andere manier paal en perk aan te stellen zijn?Bas genoot van de prachtige bewegingen, waarmee de vogel nog altijd klom en opzij zwenkte. Als Mike het alleen met zijn vliegtuig zou moeten klaarspelen, zou hij de adelaar nooit te pakken krijgen. Alleen met behulp van het moordende lood, dat aanstonds uit de geweerloop zou spuiten, zou de mens het kunnen winnen.

  Mike greep reeds de trekker van het geweer. Bas hield zijn adem in. Onwillekeurig duimde hij nu voor de adelaar. Een salvo scheurde door het luchtruim. Maar op hetzelfde ogenblik werd de Piper Cub door een verraderlijke windvlaag opzij geduwd en de kogels misten hun doel. Bas ademde opgelucht. De adelaar was nu gewaarschuwd. De vogel schoot recht omhoog met machtige bewegingen van zijn vleugels. Mike bleef recht onder hem en cirkelde eveneens omhoog.

  Toen ze zich op tweeduizend meter hoogte bevonden, kwam het vliegtuig gelijk met de adelaar, maar meteen suisde de vogel als een baksteen steil honderden meters omlaag. Even stil schoot het vliegtuig de diepte in. Voor Bas leek het even of de val niet meer zou ophouden en ze ter aarde zouden storten. Hij had een gevoel, of zijn maag daar in de hoogte was blijven hangen en slechts langzaam volgde. Het zweet brak hem uit en hij schoof het conservenblik, dat opzij gerold was, weer dichterbij.

  Mike trok het toestel al weer recht. Ze vlogen nu vlak boven de adelaar en weer waagde de cowboy een schot. Het was opnieuw mis. De cowboy scheen daarover helemaal niet verbaasd te zijn.

  „Ik moest het proberen, " brulde hij Bas toe, „maar ik kon wel raden, dat het niks zou worden. Het zou werkelijk een gelukstreffer zijn geweest. "

  De adelaar was al weer weg. Tartend dook en klom de vogel daar voor hen uit, schoot opzij en cirkelde rond. Het dier was zo razend snel in zijn bewegingen, dat Mike geen kans kreeg zuiver te richten. De cowboy kan weinig anders doen, dan nu en dan een schot op goed geluk af vuren. Dat haalde natuurlijk niets uit. Maar het was Mike's opdracht de vogel te doden en daarom deed hij wat hij kon.

  Bas was nu ook gegrepen door de jachtkoorts. Hij kon aanvoelen, dat de cowboy geladen was van drift om de vogel te raken. Toch bleef de jongen hopen, dat de adelaar zou ontkomen. Maar waarom bleef de adelaar zo voor hen uit dansen? Daarmee tergde hij zijn achtervolger. Kon hij niet beter proberen weg te vluchten?Bas begreep echter wel, dat de adelaar het alleen op deze wijze zou kunnen winnen. In pure snelheid zou het vliegtuig het winnen, maar in wendbaarheid was de vogel het toestel de baas. Dat bleek even later heel duidelijk. Mike had de vinger aan de trekker en stond op het punt een gericht schot op de adelaar, die zich nu slechts enkele tientallen meters voor hen uit bevond, af te vuren. Bas wachtte op het schot. Maar dan ineens moest het vliegtuig snel omlaag duiken, omdat de adelaar recht op hen toestormde. „Op het nippertje!" schreeuwde Mike. „Kan die vogel kwaad?" riep Bas terug. „En of! Het zou de eerste keer niet zijn, dat de vleugel van een Piper Cub door een adelaar zo beschadigd werd, dat een noodlanding nodig was. "

  De vogel scheen begrepen te hebben waar zijn kracht lag, want weer stormde hij als een projectiel in suizende vaart op het vliegtuigje af. Slechts door een razendsnelle beweging wist Mike het dier te ontwijken. Het had slechts centimeters gescheeld.

  Het had er alles van weg, of de vogel was nu jager geworden en de Piper Cub de prooi. Mike moest de meest onverwachte bewegingen maken om een botsing te vermijden. Bas had gelukkig geen last meer van misselijkheid. Waarschijnlijk,omdat hij geen aandacht meer schonk aan de capriolen van zijn maag. Hij was te gespannen op de afloop van de jacht, om nog veel te merken van de steile dalingen en abrupte manoeuvres van het vliegtuigje. Hij had alleen maar oog voor die fiere adelaar, die zich niet gewonnen gaf. Bovendien voelde hij zich als bevroren, want het cabineraam stond uiteraard nog steeds open en bijtend koud striemde de wind zijn gezicht, terwijl zijn handen steenkoud waren. Werd de vogel niet moe? De jacht duurde nu al meer dan een half uur, zag Bas op zijn horloge en de adelaar vloog en klom nog even snel. De cowboy zou de jacht wel opgeven, veronderstelde de jongen. Het werd toch niets.

  Maar clan ineens kreeg Mike zijn kans. De vogel leek een ogenblik te aarzelen, voor hij een zwenking opzij maakte. Mike kreeg de adelaar daardoor recht in het vizier. In hetzelfde moment spatte er een salvo weg. Bas zag de veren rondstuiven. Een ogenblik hing de vogel doodstil in de lucht, dan stortte hij loodrecht omlaag.

  Slechts een ogenblik volgden Bas' ogen de adelaar. Dan keek hij voor zich. Met een ruk duwde Mike het cabineraam dicht. Het was daarbinnen nu wonderlijk stil, ook al klonk het geluid van de motor er nog steeds door. In vergelijking met het donderend lawaai van even tevoren heerste er rust. Bas zei niets. In zichzelf zat hij te schelden op de cowboy. Waarom had hij de adelaar niet gespaard? Het dier had hem toch niks gedaan? En hoe grandioos was niet de wijze geweest, waarop de vogel had laten zien dat hij het vliegtuig de baas was? Alleen met het geweer had Mike het kunnen winnen. De cowboy draaide zich om naar Bas. „Jammer hè?"

  Bas was zo verrast door die opmerking van Mike, dat hij niet wist wat te zeggen. Hij knikte alleen maar. „Ik zou het die vogel best gegund hebben als hij ontsnapt was, " zei Mike eerlijk. „Op het ogenblik, dat zo'n adelaar omlaag stort, kan ik een hekel aan mezelf krijgen... Maar het is mijn opdracht. Trouwens als je dan de volgende dag weerzo'n verminkt lam te zien krijgt dat een adelaar weg heeft willen slepen, dan denk je er toch weer anders over... Je weet eigenlijk niet waar je goed aan doet. " Bas zweeg nog steeds. Wat moest hij zeggen? Zo gauw kwam hij niet uit het probleem, waarvoor hij zich gesteld zag. Moest je adelaars maar ongemoeid andere dieren laten doden? Dat ging ook niet.

  Zijn blik zocht in de diepte. Er viel natuurlijk niets meer van de vogel te zien. Die moest nu ergens als een bruine, vormeloze hoop liggen. De lammeren liepen geen gevaar meer... Was dit de oplossing? Was het slechts sentimentaliteit, die hem had doen hopen, dat de adelaar zou ontkomen? Maar hij was toch heus geen kinderachtig jongetje, dat tranen met tuiten ging zitten huilen bij een overreden poesje. Hij begreep wel, dat dit alles niet zo een, twee, drie op te lossen was. Mike wendde het toestel en vloog naar huis terug. Bas vond het helemaal niet erg, integendeel. Hij kreeg een gevoel van opluchting, en dat kwam werkelijk niet alleen, omdat hij het daarstraks zo benauwd had gehad...



  Vierde hoofdstuk


  JACHT OP DE MISDADIGERS


  De cowboys zaten op de rand van de omheining. Bas bevond er zich naast Jim, die een grote chronometer in zijn hand hield. De secondewijzer stond stil boven het cijfer twaalf. Wanneer de oude cowboy het knopje zou indrukken, zou de naald schokkend de seconden aftellen.

  Jim zat daar nog heel kalm. Traag maalden zijn kaken op de pruim, die hij achter zijn kiezen had gestoken. Nu en dan zwierde er een straaltje bruin sap in het gras. Binnen de omheining reed Mike rustig rond in de sulky, het kleine wagentje, dat achter het paard Stormwind gespannen was. Het leek allemaal niets om het lijf te hebben, maar Bas wist wat er te gebeuren stond en dat alle cowboys evenzeer in spanning verkeerden als hijzelf.

  Over vier dagen zou in Rookville de jaarlijkse rodeo gehouden worden, het feest, waarbij de cowboys hun kunnen zouden vertonen. Ze zouden wilde paarden berijden en gewaagde toeren laten zien, maar het hoogtepunt zou de race van de sulkies worden. Van iedere ranch zou het snelste paard daaraan deel nemen. In jaren had de DS Ranch daarbij geen prijs meer kunnen winnen en alle cowboys hadden zich dat bijna persoonlijk aangetrokken. Waren zij niet de beste cowboys van de grootste ranch die er te vinden was? Nou, dan moesten zij toch zeker met hun snelste paard de race kunnen winnen? Het leek anders net, of zij minder waren dan de anderen. Toen ze twee jaar geleden opnieuw hadden verloren, hadden ze zich voorgenomen, dat er nu toch eindelijk eens verandering moest komen. Mister Stone was zelf erop uitgegaan om een paard uit een vermaarde stal te kopen en Jim had zich met de training daarvan belast. Het paard bleek snel. Het had de laatste maanden reeds betere tijden gemaakt clan ooit een paard van de ranch tijdens de races had kunnen bereiken, maar zou het snel genoeg zijn om de wedstrijdte kunnen winnen? Mister Stone had nog gewacht met in te schrijven, tot zij volkomen zekerheid hadden. Die zouden zij nu krijgen.

  Stone kwam aanlopen en maakte een gebaar naar Mike. Die reed de sulky naar het startpunt, om een loze ronde te beginnen.

  Rustig liep het paard daar rond. Mike's voeten zochten houvast en hij wond de leidsels om zijn handen. Ze naderden het startpunt. Meteen leek Stormwind wel een sprong te maken. Jim had het knopje van de chronometer ingedrukt en de secondewijzer schoof vooruit.

  Bas keek toe. Als een rukwind stoof het paard langs hem heen. Het stof woei op. Mike leunde achterover, hangend aan de teugels. In een lange gerekte lijn bewoog het lichaam van het paard zich voort. Dof klonk het gedreun van de hoeven op de harde grond. De sulky zwierde door de bocht. De eerste ronde was gemaakt en opnieuw stoof het paard langs. Jim keek op zijn chronometer.

  „Niet gek. Als hij nu maar echt gaat lopen, " zei hij nuchter. Bas hoorde de kreten van Mike, waarmee hij het paard aanvuurde. Hij keek over Jims schouder op het horloge. De wijzer leek hem te snel te gaan. Twee minuten reeds, een seconde, twee, drie... Het paard stoof door de laatste bocht. Van de sulky was niets meer te zien, die was geheel gehuld in een dichte stofwolk.

  „Ja!" zei Jim, toen de sulky de startlijn passeerde en zette dechronometer stop.

  „Hoeveel?" vroeg Stone.

  „Twee zeventien, " vertelde Jim.

  „Kan ermee door. "

  „Kan ermee door?" viel Jim uit. „Man, je hebt nog nooit een paard gehad dat het beneden de twee dertig wist te doen. " Ze liepen naar Mike toe. Die toonde zich wel tevreden over de tijd, maar Stormwind kon nog sneller vertelde hij. „Hij nam die eerste bocht te wijd en hij kwam even te laat op volle gang. "

  „Aanstonds nog eens proberen, " zei Jim. „We moeten winnen. Dit keer zal het raak zijn. Maar laat jij dat paard maar inschrijven, Stone. Je geld komt er wel uit. "

  Er kwam die avond echter niets meer van trainen. Toen mister Stone, die zich naar zijn woonhuis had begeven, de radio aanzette om naar het laatste nieuws te luisteren, werd er juist een bericht uitgezonden, dat er in Barkley een bankoverval was gepleegd. Er was voor honderdduizend dollar gestolen en de daders waren ontkomen in een auto. Het signalement daarvan werd opgegeven. De verwachting bestond, dat de daders de hoofdverkeersweg naar Rookville hadden genomen.

  Mister Stone wist daarmee voldoende. Meteen sloeg hij alarm. Telefonisch zocht hij contact met de ranches in de omgeving. Snel werd er overleg gepleegd en reeds tien minuten later bevond hij zich met zijn Piper Cub in de lucht, nadat hij Mike opdracht had gegeven hem te volgen. Natuurlijk vroeg Bas of hij mee mocht, nieuwsgierig als hij was wat er zou gebeuren. Ria kwam met dezelfde vraag. Mike aarzelde even. De Piper Cub was maar een licht toestelletje.

  „Ik ben zo licht als een veertje, " drong Ria aan. Nou, iets zwaarder was ze wel, maar aangezien ook Bas geen ton woog, vond de cowboy het goed dat zij meeging. Het zou trouwens toch maar een korte vlucht worden, vertelde hij, omdat het al gauw donker zou worden.

  Snel werd er benzine getankt en reeds tien minuten later bevonden ze zich in de lucht.

  „Wat gaan we nu doen?" vroeg Bas, terwijl het toestelletje de hoogte zocht.

  „Alle vliegtuigen uit de omgeving gaan nu langs de verkeersweg patrouilleren, " legde Mike uit. „Verderop loopt die weg honderden kilometers door praktisch onbewoond gebied. Wanneer die bandieten daar met hun auto weten te komen, zal de politie ze maar moeilijk meer kunnenvinden. We houden nu de weg in de gaten en als het kan, dwingen we hun auto tot stoppen. In ieder geval kunnen we de politie doorgeven of ze over deze weg rijden. We hebben zo al eens een ontsnapte gevangene te pakken kunnen krijgen. Het was een razend gevaarlijke kerel, die niet voor een moord meer of minder terugdeinsde. We waren er helemaal niet op gesteld, dat die revolverheld hier zijn toevlucht wou zoeken. Toen kwam mister Stone op de gedachte met onze vliegtuigjes en met die van de andere ranches — en bij elkaar zijn dat er een stuk of zes — de verkeersweg te bewaken. Nou, we vlogen nog maar goed en wel, toen we hem al in de gaten kregen. De man begreep er natuurlijk niets van, toen hij ineens zes vliegtuigen boven zijn auto zag. Hals over kop sprong hij naar buiten en dook het struikgewas in. Wij zorgden er wel voor, dat hij er niet meer uitkwam. Hij probeerde dat natuurlijk toch nog, maar zo gauw we hem zagen, dook er een vliegtuig naar hem omlaag en hij natuurlijk meteen weer de struiken in. We losten elkaar af tot de politie kwam en hem kon omsingelen en arresteren. Hij verzette zich niet eens., Nemen jullie me alsjeblieft mee, ' zei hij de politie., Je kan beter in de cel zitten dan hier in de open lucht. Het lijkt wel of je door een stel dol geworden bijen achterna gezeten wordt. Zo gauw laat je je neus niet zien, of rang, daar duikt al zo'n brommer naar je omlaag. ' Nou, laten we eens zien of het dit keer weer zo lukt, " besloot de vliegende cowboy.

  Bas zag in de nevelige verte twee of drie vliegtuigjes. Het ene herkende hij aan de felrode kleur als dat van mister Stone. De andere waren beide afkomstig van de dichtstbij gelegen ranch, vertelde Mike.

  Via de radio kreeg de cowboy opdracht welk gedeelte van de weg hij voor zijn rekening moest nemen. Intensief zochten ze dat stuk af en cirkelden ook boven het omliggende terrein, dat heuvelachtig was en begroeid met bossen. Er viel echter niets te zien van de auto, waarmee de bandieten ontkomen zouden zijn.

  Ze vlogen terug naar het uitgangspunt, toen de radio meldde dat de vluchtelingen waarschijnlijk hun auto verwisseld hadden. Men had althans de wagen die bij de bankoverval gebruikt was, teruggevonden, maar van de inzittenden was geen spoor te bekennen evenmin als van hun buit. Er werd verzocht iedere passerende auto nauwkeurig in het vizier te houden.

  „Nou, dat zijn er niet veel, " zei Mike. In het half uur dat zij boven de weg hadden gevlogen, hadden zij inderdaad slechts één auto gezien en dan nog een zware truck. „En daar hebben ze vast niet in gezeten, " veronderstelde Bas. „Zo'n wagen rijdt veel te langzaam. " Mike was dat met hem eens.

  „Maar ik ben er wel zeker van, dat ze over deze weg zullen komen, " gaf hij als zijn mening te kennen. „De plaats, waar ze hun auto in de steek hebben gelaten, ligt vlak bij deze weg. We moeten op ons qui-vive blijven. Je maakt alle kans dat we ze nog te zien krijgen. "

  Heen en weer kruiste de Piper Cub, langs de weg en over het omliggende terrein. De zon was intussen reeds in het westen weggezakt en snel begon het donker te worden. Mike vloog nog één keer het hem toegewezen gedeelte af. Halverwege ontmoetten ze een ander toestelletje. Het was dat van mister Stone. Hij zwaaide naar hen en maakte een gebaar dat hij naar huis ging.

  „Ik geloof dat wij dat ook moeten doen, " zei Mike. „Over een half uur is het aardedonker en dan kunnen we beter maar thuis zijn. Die bandieten rijden natuurlijk toch met gedoofd licht en dan kunnen wij niets van hen zien. " Via de radio zocht hij contact met de ranch en meldde dat ze zich naar huis begaven. Het toestel wendde zich. „Wacht eens!" riep Bas dan uit.

  In de verte werd heel vaag een stofwolk zichtbaar. Meteen keerde Mike het vliegtuigje.

  „Wie weet, " zei hij. „Kijken staat vrij, nietwaar?" Razend snel suisde de auto over de weg voort. Mike liet dePiper Cub zakken en bleef de wagen volgen. Het was eengrote donkerblauwe Nash, die met een snelheid van verover de honderd kilometer op hen toestoof.

  „Ze rijden wel een beetje hard, " zei Mike. „Je zou zo zeggen,dat ze een kwaad geweten hebben. "

  „Of haast om thuis te komen, " veronderstelde Bas.

  „Dat kan natuurlijk ook, " gaf de cowboy toe. „Maar het istoch wel de moeite waard om er even over te praten. " Hij gaf aan de ranch door, wat ze hadden gezien. Men zou hetbericht onmiddellijk doorgeven aan de politie, kreeg hij tehoren. Meteen werd hij gewaarschuwd, dat hij nu terugmoest keren, omdat het vliegen in het donker te riskant zouworden.

  „Niks aan te doen, " zei Mike spijtig. Toch bleef hij de auto nog enige tijd volgen. Tenslotte vloog hij een keer rakelings over de Nash. „Om ze een beetje schrik aan te jagen, " grijnsde hij en dan aanvaardden ze de terugtocht. Pas nu ontdekten ze hoe donker het reeds was. Tot overmaat van ramp begon het ook nog zachtjes te regenen en weldra konden ze geen hand voor ogen meer zien. Bas vroeg zich af, of Mike zich nog wel zou kunnen oriënteren. De cowboy tuurde strak voor zich uit. De ruitenwisser veegde het glas schoon — een halve maan, waardoor hij in de inktzwarte duisternis keek. Zou hij werkelijk iets onderscheiden? Bas zag alleen maar vormeloze vlekken in het donker. Hij kon ze niet thuisbrengen, maar misschien waren het voor Mike herkenningspunten. De cowboy begreep blijkbaar, dat zijn beide jonge passagiers zich zorgen maakten. Zonder zijn blik af te wenden stak hij geruststellend zijn duim op. „Maak je maar niet druk. Ik ken de route op een prik. En deze kist is net een paard. Hij ruikt de stal. " Dat stelde Bas en Ria weer enigszins op hun gemak, ofschoon ze allebei heel blij zouden zijn, wanneer ze veilig en wel op de ranch gearriveerd waren. Hoe zouden ze daar in het donker kunnen landen? Bas vroeg het aan Mike. „We hebben lampen langs de landingsbaan staan. Zit daarover maar niet in. " Dat was inderdaad niet nodig, want ze kwamen niet aan een landing toe.

  Bas schatte, dat ze nog op een minuut of twintig vliegen van de ranch verwijderd waren, toen de motor van de Piper Cub ineens begon te pruttelen en te stotteren. Het was een geluid, dat hem vrees door het lichaam joeg. Ook Ria was geschrokken. Angstig greep ze Bas beet. Voor hen beiden werd de nacht vol verschrikkingen in de Super Constellation weer levendig. Stond hun opnieuw iets dergelijks te wachten? Mike deed van alles om de motor weer tot de orde te roepen. „De benzine kan nog niet op zijn, " mompelde hij. „Misschien een verstopte leiding. " Hij bleef echter heel rustig en kalm en dat was maar goed ook, want anders zouden Bas en Ria zeker hun zelfbeheersing verloren hebben. Het was immers nog niet eens veertien dagen geleden dat ze zulke ontzettende angsten in een vliegtuig hadden uitgestaan? De motor leek weer normaal te brommen, maar sloeg dan ineens af.

  Er heerste plotseling in het vliegtuig een doodse stilte, die als een ijzige vrieswind op de inzittenden neersloeg. Bas begreep wat hun te wachten stond. Ze zouden in de duisternis en in de regen op dit heuvelachtige terrein een noodlanding moeten maken.

  De cowboy maakte nog een gebaar of hij de radio wilde inschakelen om een S. O. S. bericht uit te zenden, maar er viel geen tijd meer te verliezen. Het vliegtuig gleed te snel af. Het gebeurde nu allemaal in een razend tempo. Hoe ver ze nog van de begane grond verwijderd waren, wist Bas niet, want hij kon de hoogtemeter, die zich voor Mike bevond, niet zien. De grond viel niet te onderscheiden. Het was een en al duisternis onder hen.

  Plotseling leek het of de Piper Cub door een reuzenhand werd gegrepen en neergesmakt. Heel het toestel sidderde en schokte. Bas en Ria hadden zich gelukkig tijdig met de landingsriemen vastgebonden, anders waren ze voorover geslagen. Weer schokte het toestel. Houtwerk splinterde, glasspatte aan scherven. Ria botste met haar hoofd tegen de leuning van Mike's stoel en gleed stil omlaag. Met starre ogen staarde Bas voor zich uit. Zijn nagels boorden zich in de palmen van zijn hand. Nog was het toestel niet tot stilstand gekomen, al verloor het nu wel snel vaart. Ineens een gekraak. Het vliegtuig leek open te splijten. Mike werd weggeslingerd. Ineens was het voor Bas helemaal donker en wist hij van niets meer.

  Bas opende zijn ogen. Hij voelde de regen, die op hem neer-druilde. Het was nog aardedonker. Verbijsterd keek hij om zich heen.

  Wat was er gebeurd? Hij lag op de grond, merkte hij. Voorzichtig probeerde hij overeind te komen. Dat lukte hem, ook al voelde hij zich merkwaardig licht in het hoofd en deed zijn rechterarm geducht pijn. Maar hij kon die nog bewegen en niets wees erop, dat de arm gebroken zou zijn. Zijn handen tastten om zich heen. Hij voelde iets van metaal. Meteen wist hij het toen weer.

  „Ria! Mike!" schreeuwde hij. Het geluid verdronk in het gedruis van de regen. Een antwoord kwam er niet. „Ria! Mike!" riep hij nog eens. Maar meer dan het geluid van de regen, die in kracht toenam, viel er niet te beluisteren.

  Kon hij maar licht maken. Als hij het zich goed herinnerde, bevond er zich in het vliegtuig een zaklantaren. Maar hoe vond hij die lamp? Trouwens, hoe vond hij het vliegtuig of wat daarvan over was? Er viel geen hand voor ogen te zien. Wanhopig riep hij nog een keer. Maar het haalde niets uit. Wat moest hij nu beginnen? Hij stond hier in het stikdonker, in de stromende regen, terwijl hij er geen flauw vermoeden van had in welke richting er mensen te vinden waren of een huis. Ergens in de buurt moesten natuurlijk Mike en Ria zijn.

  Waren die twee nog in leven?Die vraag trof hem als een vuistslag. Hij was er goed afgeko-men, maar de beide anderen? Hij herinnerde zich, hoe Ria stilletjes neergegleden was en Mike was weggeslingerd. Radeloos tuurde hij om zich heen. Zijn ogen waren enigszins gewend geraakt aan het donker. Hij onderscheidde de zwarte stammen van bomen, de warhopen van het struikgewas en ergens een vormeloos iets, dat misschien een stuk van het vliegtuigje kon zijn.

  Behoedzaam ging hij ernaar toe. Zijn voeten raakten verstrikt in doorntakken en taaie planten en hij struikelde over een stuk metaal. Het holle geluid klonk als een alarmsignaal door de zwijgende stilte.

  Nu bevond hij zich bij het wrak. Het was te donker om duidelijk iets te kunnen onderscheiden, maar zelfs in die duisternis kon je wel zien, dat de Piper Cub niet veel meer dan een verfrommelde en geblutste verzameling ijzer, hout en linnen was. De regen tokkelde troosteloos op stukken metaal. Er was geen beginnen aan om die brokstukken af te zoekennaar een zaklantaren, die hoogstwaarschijnlijk toch wel vernield zou zijn. Het was bovendien te gevaarlijk. Bas rook de scherpe lucht van benzine. Hij moest uiterst voorzichtig zijn, want het minste of geringste zou voldoende zijn om de licht ontvlambare vliegtuigbenzine, die natuurlijk uit de gescheurde tank gestroomd was, in brand te laten schieten. Kon hij iets anders doen dan wachten tot het licht werd? Tegen een boomstam was een stuk van een vleugel terechtgekomen, dat op die manier een primitief afdak vormde. Helemaal vrij van de regen zat je er niet en de wind kon er doordringen, maar het was beter dan niets, dacht Bas en ging tegen de boomstam zitten. En nu maar wachten, wachten, tot het licht werd... Hij mocht niet in slaap vallen. Het zou immers mogelijk zijn, dat Mike of Ria, als ze bij kennis kwamen, om hulp zouden roepen. Dan kon hij antwoord geven en naar hen toegaan... Als ze bij kennis kwamen. Maar natuurlijk zouden ze dat doen. Het was eenvoudig onmogelijk, dat Ria hier op zulk een afschuwelijke manier de dood gevonden zou hebben.

  Zou ze in Nederland aan zulke gevaren ontkomen zijn om hier in het verre Amerika tijdens een vakantie door de dood overvallen te worden? Dat was uitgesloten, meende hij. Dat zou te wreed zijn. Hij dacht maar niet aan mijnheer en mevrouw Dekkers en ook niet aan oom Guus... Natuurlijk lag ze daar ergens bij het wrak. Wanneer hij licht kon maken, zou hij nu meteen naar haar zoeken en zo het bewijs vinden dat ze nog in leven was. Maar hij zou moeten wachten... Bas' vrees werd steeds groter. Het bleef ook zo onheilspellend stil. Alleen maar het zeurige gedruis van de regen en soms even de wind. Hij doezelde even weg, maar hij was zo gespannen van angst en nervositeit, dat hij met een kreet wakker schoot. Meteen waren de angsten er weer. Zijn verbeelding begon hem parten te spelen.

  Veronderstel eens, dat Mike omgekomen was. Tenslotte had de cowboy op de gevaarlijkste plaats, namelijk voorin, gezeten. Hij had de ergste schokken opgevangen en de weerstand van de Piper Cub was nu eenmaal niet groot. Als Mike er niet meer was, hoe zouden hij en Ria dan ooit de weg naar de ranch terugvinden? Ze waren hier wildvreemd, hij wist niet eens waar hij was. Natuurlijk zouden mister Stone en ook anderen naar de Piper Cub gaan zoeken. Maar Bas gaf hun geen schijn van kans. Hoe dikwijls had men zelfs niet weken lang nasporingen moeten verrichten naar een groot verkeersvliegtuig? Hoe zou men dan dit onaanzienlijke toestelletje, dat in een bebost terrein ten onder was gegaan, terugvinden. Deze streek was onbewoond. Het zou kunnen gebeuren, dat er bij toeval een cowboy langskwam, maar dat was alles waar zij op mochten rekenen. Op de ranch zou men niet eens weten in welke richting men precies moest zoeken. Het laatste bericht, dat ze van Mike hadden ontvangen, was dat hij koers zette naar huis. Meer wist men niet... Ria en hij zouden moeten proberen de bewoonde wereld te bereiken. Zouden ze niet verloren lopen? Ze hadden geen voedsel of drinken. Misschien hielden zich hier nog wilde dieren op. Hij had de cowboys wel eens horen praten overwolven. Nee, alles goed beschouwd was de situatie weinig rooskleurig. Hij kon alleen maar hopen dat dit avontuur goed zou aflopen, zelf zou hij daar weinig aan kunnen doen. Bas doezelde opnieuw weg, maar ook nu slechts voor enkele ogenblikken. De regen had opgehouden, maar de wind woei nog steeds, merkte hij. Hij had het huiverkoud. De natte grond trok kil op en omdat hij hier roerloos zat, leek zijn lichaam wel te verstenen. Hij zou willen lopen om het wat warmer te krijgen. Maar hij was te futloos om de daad bij het woord te voegen. Hij bleef zitten, klappertandend en rillend. Wanneer er nu een wild dier was komen opdagen, zou Bas waarschijnlijk nauwelijks een poging gedaan hebben om zich te verweren, zo ellendig voelde hij zich...

  Nee, hij had zich niet vergist. Het begon inderdaad wat lichter te worden. De boomstammen tekenden zich duidelijker af en hij begon reeds takken te onderscheiden. Dat betekende dat het einde van een bijna eindeloze nacht in zicht was. Bas stond op. Zijn lichaam was stijf en stram. Rillend rekte hij zich uit. Hij voelde zich loom door gebrek aan slaap en rammelde van de honger. De avond tevoren had hij niet gegeten en dat begon zich nu te wreken. Wanneer hij stevig kon ontbijten en een paar koppen flink warme thee drinken, zou hij snel opkikkeren. In zijn verbeelding zag hij stapels boterhammen met spiegeleieren en hele rijen koppen thee... De hemel kleurde grijs en ver weg begon het rood van de zon stralen langs de lucht te schieten. De regen was niet meer begonnen en de wind ging liggen. Het zou best een hete dag kunnen worden, veronderstelde Bas.

  De jongen begaf zich naar het wrak van het vliegtuig. Hij had zich voorbereid op het ergste, maar wat hij ontdekte viel heel anders uit.

  Aarzelend en uiterst behoedzaam, omdat alles doordrenkt was van de benzine, begon hij de wrakstukken te doorzoeken en toen hij niets vond, in steeds gejaagder tempo de omgeving. Eveneens zonder resultaat.

  Mike en Ria waren verdwenen...

  Het leek of zij eenvoudig van de aardbodem waren weggevaagd. Er was geen spoor van hen te ontdekken. Met de moed der wanhoop begon hij opnieuw aan een onderzoek van de wrakstukken, die — zo oppervlakkig gezien — alleen nog maar goed waren voor de vuilnisbelt. Hij keek zelfs onder de opzij geslingerde stukken metaal, waar overigens nooit een menselijk wezen onder gelegen kon hebben, zo klein waren ze; hij wilde echter alle zekerheid hebben. Mike en Ria waren er niet meer. Het was een onbegrijpelijk mysterie...

  Bas zocht nu naar bloedsporen. Op de verbogen stuurkolom ontdekte hij een streep bloed, maar dat was helemaal niet alarmerend, het zou van een bloedneus afkomstig kunnen zijn. Het toestel was deerlijk vernield, maar dat hield niet in, dat Ria en Mike verpletterd zouden zijn. Je zou eerder geneigd zijn te zeggen, dat zij het er levend af hadden gebracht en op weg gegaan waren naar de ranch. Maar waarom hadden ze hem dan in de steek gelaten?Bas probeerde te reconstrueren wat er gebeurd was. Hijzelf was een meter of twintig van het vliegtuig terechtgekomen. Afgebroken takken van het struikgewas gaven die plek aan. Waarschijnlijk was hij even voor het toestel definitief tot stilstand kwam, naar buiten geslingerd. Dat moest dus gebeurd zijn op het ogenblik dat hij het bewustzijn verloor. Maar even daarvoor had hij nog gezien hoe Mike opzij geworpen werd en uit de cabine viel. Ria had zich toen nog in het toestel bevonden.

  Bas liep wat terug. Kijk, hier waren takken afgescheurd en een struik was volkomen vernield. Mogelijk was Mike hier terechtgekomen. Waarschijnlijk had hij het er vrij goed afgebracht en was hij naar het wrak van het vliegtuig gegaan, waar hij Ria had gevonden. Die was er misschien slecht aan toe geweest en daarom had de cowboy haar opgenomen en was met haar op weg gegaan naar de ranch. Maar dan bleef het nog zonderling, dat de cowboy niet naarBas had gezocht. Maar had hij dat inderdaad niet gedaan? Bas kon dat immers niet weten? Het was best mogelijk, dat de cowboy op zoek was gegaan en hem niet had kunnen vinden. Hij had toen van twee kwaden de minste gekozen en was met Ria weggegaan, om haar in veiligheid te brengen en de ranch te waarschuwen, waar ze naar Bas moesten zoeken... Er was iets dat hem zei, dat het ze niet gegaan was, maar hij kon zich geen andere oplossing van het raadsel indenken. Eén ding was echter voor hem vrijwel zeker: beiden waren nog in leven. Misschien waren ze gewond, maar ze leefden nog...

  Ze moesten al uren geleden weggegaan zijn, want hoe lang was Bas nu al weer niet bij kennis? In die tijd hadden zij zich niet verwijderd, want dan zou hij het zeker gemerkt hebben. Toen hij uit zijn bewusteloosheid ontwaakte, moesten ze al weg zijn geweest, anders hadden ze hem zeker horen roepen. Maar dan zou er wel spoedig hulp komen opdagen. Hoewel... Het kon zijn dat dit punt uren en uren gaans van de ranch verwijderd was en dat de weg door moeilijk terrein leidde. Mischien moesten ze wel over hoge heuveltoppen heen...

  Bas ging nog op onderzoek uit, of hij voetsporen vond. Hij meende er enkele te zien, maar zeker was hij daar niet van. De aanhoudende regen had ze praktisch uitgewist. Misschien was het het beste, dacht hij, als hij hier bij het wrak bleef wachten tot er hulp kwam opdagen. Mike en Ria zouden hem zeker niet aan zijn lot overlaten. Verwijderde hij zich van het toestel, dan maakte hij kans, dat hij de mannen die hem zochten misliep.

  De zon was boven de horizon gekomen en haar warmte begon zich al te verspreiden. Ergens zong een vogel. Bas zou genoten hebben van deze zonsopgang, als de angst niet in hem was blijven knagen. Tenslotte waren het allemaal maar veronderstellingen, waarmee hij zijn vrees had trachten te sussen. Of ze juist waren, had hij maar af te wachten. Het hongergevoel werd steeds scherper. Hij besloot de wrakstukken nog eens af te zoeken, maar nu om te kijken of er zich aan boord niet iets eetbaars had bevonden. Hij vond inderdaad een blik, waarvan het opschrift vermeldde dat het noodrantsoenen bevatte. Tegelijk deed hij een andere ontdekking. Bij het blik lag een onbeschadigde elektrische zaklantaren. Dat bracht zijn theorieën weer aan het wankelen. Mike mocht hier nog zo goed de weg weten, ze maakten Bas niet wijs dat hij zonder licht in het stikdonker en de gutsende regen zou zijn weggetrokken door het dichte struikgewas. Mike had natuurlijk geweten, dat de lantaren zich in het toestel bevond. Misschien had hij er vergeefs naar gezocht, maar dat kon Bas moeilijk geloven. De lamp hing nog in de houder aan de achterkant van de cabine...

  Een onverwacht geluid deed hem opschrikken. Het was slechts een vogel, die klapwiekend tussen de bomen voort-vloog. Een prachtig gekleurd dier, rood, goud, groen, waarvan de veren glinsterden en schitterden in het zonlicht, dat nu steeds verder tussen de bomen doordrong. Bas legde de lamp weer neer. Het bleef toch verstandiger, wanneer hij hier wachtte. En hij moest iets eten. Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan, want hoe kreeg hij het blik open? Hij had geen mes bij zich en nergens ontdekte hij iets, dat op een blikopener leek.

  Goede raad was duur. Bas pakte een scherpe steen en begon daarmee op het blik te beuken. De inhoud zou nu wel verkruimelen, maar dat bespaarde hem dan aanstonds kauwen. Het was een geduldswerkje, maar tenslotte slaagde hij erin het blik te doorboren en toen hij eenmaal een gaatje had gemaakt, ging het verder vrij gemakkelijk. Tenslotte was hij zo ver, dat hij het een en ander van de inhoud naar buiten kon schudden. De biscuits en de chocola, die zich in het blik bevonden, waren bepaald niet heel meer, maar daarom waren ze voor de honger niets minder.

  Had hij nu ook nog maar iets te drinken, want van dat droge eten werd zijn dorst nog groter. Er was echter nergens iets drinkbaars te vinden en aan niets viel na te gaan, dat zich inde omgeving een riviertje of beekje stroomde. Als er nu maar gauw iemand kwam opdagen... De zon klom hoger, maar het bleef doodstil in het bos. Geen spoor van menselijk leven. Er vloog zelfs geen vliegtuig over. Er had nu toch al lang iemand moeten zijn, meende Bas. Had het wel zin nog langer te wachten? Maar misschien was zijn ongeduld te groot. Wanneer de zon op haar hoogstepunt stond, zou hij op onderzoek uittrekken, besloot hij. Zolang hield hij het echter bij lange na niet uit. Het werd hem teveel hier werkeloos te zitten, tot er misschien eens een sterveling naar hem kwam kijken. Hij begon al te overleggen hoe hij aanstonds het best zou kunnen lopen. Mike was waarschijnlijk naar de grote weg gegaan, omdat ze daar niet zo heel ver van verwijderd konden zijn. De weg liep zuidelijk van de ranch. Hij probeerde zich te oriënteren. De zon bevond zich nog in het oosten en hij rekende uit waar zich dus het zuiden moest bevinden.

  Bas begon zijn zakken vol te stoppen met stukken biscuit en chocola. Hij had dan mondvoorraad voor onderweg. De zaklantaren zocht hij weer op en bevestigde die aan zijn riem. Misschien had hij er nog profijt van. Hij keek eens naar de zon. Die stond nog helemaal niet op haar hoogste punt, maar hij besloot het er maar op te wagen. Als hij hier nog langer bleef, werd de onzekerheid hem te machtig...



  Vijfde hoofdstuk


  DE BLOKHUT


  Ria was als verlamd. Een ogenblik had ze werkelijk de gedachte dat ze dood was. Ontsteltenis had haar spieren van alle kracht beroofd en ze kon geen vinger bewegen. Ze dacht zelfs niet. Het was volkomen leeg in haar. Ze wist niet eens waar ze zich bevond, of wat er aan de hand was geweest, het drong niet tot haar door dat het vliegtuig verongelukt was en dat zij tussen de wrakstukken lag.

  In de leegte die in haar heerste, drong langzaam iets door. Ze hoorde wat: het gedrens van de regen, die begon te vallen. Haar geest werd daardoor actief. En nu, als een wervelwind, stormden de herinneringen haar gedachte binnen. De Piper Cub was neergestort en zij leefde nog. Bijna tot haar eigen verbazing ontdekte ze, dat ze haar ledematen toch nog kon bewegen. Ze zag dat niet, maar voelde het slechts. Ze kon haar hand optillen en haar voeten, nee, haar linkervoet niet, want die zat klem. Nu voelde ze daar ook pijn. Niet zo heel erg gelukkig...

  Het was nog wazig in haar hoofd. De beelden wentelden door elkaar. Een ogenblik dacht ze in paniek, dat ze zich weer in het neerglijdende toestel bevond. Nee, dat was voorbij... Het dreunen en schokken was ten einde, het versplinterend en scheurend geluid. Met een zucht van verlichting constateerde ze dan pas, dat het weer eens goed was afgelopen... Maar waar waren de anderen?Haar hand tastte naast zich, waar Bas zich moest bevinden. Ze voelde slechts een leegte. De regen viel op haar hand. De cabine was aan die kant dus geheel vernield en opengescheurd.

  „ Bas!" riep ze doodsbenauwd.

  Voor haar in het donker bewoog zich een zwarte schim. Ze meende een menselijke gestalte te onderscheiden. „„ Ben jij dat, Bas?" riep ze.

  Het was Mike. Hij kwam naar haar toe en vroeg bezorgd, of zij gewond was.

  „ Mijn linkervoet zit klem, " vertelde ze. „Waar is Bas?" „ Eerst eens naar jou kijken, Ria, " zei de cowboy. „ Waar is Bas?" bleef het meisje aandringen. Was er iets met hem gebeurd? Was hij misschien... ? De cowboy scheen haar onuitgesproken vraag te raden.

  „ Maak je geen zorgen, " zei hij. „Het is allemaal nogal meegevallen. Hij is waarschijnlijk uit het toestel geslingerd net als ik. We zullen jou vrij maken, dan gaan we naar hem zoeken. "

  „Maar... "

  „ Rustig, " zei Mike. „Niet praten, dat kost tijd. Laat ik eens voelen waar jij klem zit. " Het viel erg mee. Met een paar flinke rukken aan de ijzeren stang, waarachter haar voet bekneld zat, kwam Ria vrij. Ze sprong op de grond. Haar enkel deed stevig pijn, maar het was te verdragen en ze kon erop staan.

  , Ben je gewond?" vroeg ze aan Mike.

  De cowboy schudde van nee, maar dan drong het tot hem door, dat het meisje die beweging in het donker waarschijnlijk niet had gezien.

  „ Alleen maar een flinke schram aan mijn voorhoofd, " vertelde hij. „We mogen allebei onze handen wel dichtknijpenvan geluk. " „ En Bas?"

  „We gaan zoeken, " zei Mike. „Maar er moet ergens een zaklantaren liggen, die bevond zich aan boord van het vliegtuig. Als we die hebben, kunnen we beter uit de voeten. Anders is er geen beginnen aan. Het is zo verschrikkelijk donker. " Al weer tijdverlies, dacht Ria. Ze moest de cowboy wel gelijk geven, maar ze zou moeten wachten en daar zag ze geen kans toe. Ze wilde direct weten, wat er van Bas geworden was. , Bas, " riep ze, „Bas, waar ben je?" Naast zich hoorde ze de geluiden van de cowboy, die naar de zaklamp zocht, en verder slechts het gedruis van de regen.

  Mike mopperde, omdat hij zich in het donker stootte. „ Bas! Bas!" bleef Ria met haar lichte meisjesstem roepen, terwijl ze rusteloos enkele stappen heen en weer drentelde. Verder durfde ze zich niet te wagen in de dichte duisternis. De cowboy rukte en trok aan de wrakstukken. „Ik moet maar raden wat ik te pakken heb, " vertelde hij. „Het toestel is helemaal aan flarden. De radio is ook defect, dat heb ik wel ontdekt. Anders had ik de ranch kunnen waarschuwen. Daar zullen ze nu wel in de grootste onrust zitten. " Daar had Ria nog niet eens aan gedacht. Maar nu drong het tot haar door, hoe haar ouders en vooral haar moeder eraan toe zouden zijn.

  „Ik kom gauw, mams, " fluisterde ze zachtjes voor zich uit. „Ik kom gauw, maar we moeten eerst weten waar Bas is. " Dan vroeg ze aan Mike: „Zijn we ver van de ranch?" „Om te lopen, wel. Maar hier niet ver vandaan staat een blokhut. Daar kunnen we de nacht doorbrengen. Het is een goed half uur lopen. Maar we moeten die lamp hebben. Dat zou het heel wat gemakkelijker maken. "

  „ Bas!" begon Ria maar weer te roepen, als kon ze op die manier helpen.

  Ineens flitsten er zaklampen in het donker op. De felle bundels ervan sneden als zwaarden door de duisternis en troffen Ria en de cowboy, die zich geschrokken had opgericht, verblindend in de ogen.

  „ Handen omhoog!" beval een barse stem. Ria moest haar ogen wel sluiten voor die verblindende gloed. Tussen haar oogleden door keek ze nu naar de lampen, om te tellen hoeveel er waren. Een, twee, drie... Mike, die achter haar stond, maakte blijkbaar een of andere beweging, want dreigend klonk het achter een der lantarens: „Handen omhoog en geen kunstjes! Anders schieten we zonder pardon op dat meisje. "

  Het werd Ria te machtig. De emoties van het laatste uur waren teveel geweest. Ineens kon ze het niet meer houden en ze begon te snikken.

  „Stil!" grauwde een stem. „Geen gegrien. "

  Ze probeerde zich te bedwingen, maar krampachtig blevende snikken komen.

  „ Rustig maar, " suste Mike achter haar. „Het komt allemaal wel goed. " Maar die woorden haalden niets uit. Hij kon haar immers niet helpen? Weer kwamen de snikken. , Er gebeurt je niks, " zei de grauwende stem weer, „als je maar precies doet wat wij zeggen en geen kik meer geeft. Nou, genoeg gehuild?"

  Ria beet op haar lippen. Ze moest niet zo kinderachtig doen. Toch ontsnapte haar nog een snik. „Is het afgelopen?" snauwde de stem. „ Man, het is nog maar een kind!" zei Mike verontwaardigd. „Er wordt jou niks gevraagd. We staan hier niet voor de aardigheid. Shorty, zoek even na op wapens. " Een van de lampen kwam naar voren. Het licht bleef op Ria gericht, zodat ze haar blik afgewend moest houden, maar van terzijde zag ze nog hoe een klein mannetje — daarom werd hij zeker Shorty genoemd, veronderstelde ze — Mike fouilleerde. Hij ontdekte niets. Dat kon ook niet, want zover ze wist, had de cowboy geen wapens bij zich.

  Twee der mannen begaven zich naar het wrak. Kennelijk wilden ze onderzoeken of het misschien snel te herstellen was, zodat ze er mee weg zouden kunnen vliegen. Nou, één blik was al voldoende om te zien dat dit uitgesloten was. „Niks mee te beginnen, " werd er gezegd.

  „ Wat doen we met die twee?" vroeg de man, die Mike gefouilleerd had en bij hem was blijven staan. „ Mee. Ik heb intussen een aardig plannetje bedacht. " De toon waarop dat werd gezegd, deed weinig goeds vermoeden en het liep Ria koud over de rug. Ze dacht aan de ontvoering door de handlangers van de Zwarte Ruiter. Stond haar weer zoiets te wachten? *De zaklantarens speurden de omgeving af. Ria volgde met* Zie het vorige deel in deze serie: BAS BANNING EN DE ZWARTE RUITER.

  haar ogen het licht. Van Bas viel niets te ontdekken. Hetmeisje opende haar mond.

  „Stil!" gebood de bewaker van Mike.

  „Maar... " Ze wilde iets zeggen, dat Bas er was. Veronderstel dat de jongen gewond was, dan konden ze hem hier toch zo maar niet laten liggen. Hij kon beter door de bandieten meegenomen worden, dan dat hij hier hulpeloos achterbleef. Mike maakte een waarschuwende beweging dat ze moest zwijgen. Ria begreep daar niets van. Bas moest toch geholpen worden? De cowboy bleef haar aanzien en zijn blik zei haar, dat ze niets over Bas' aanwezigheid mocht verraden. Toen begreep ze het. Deze kerels waren natuurlijk degenen die de bankoverval hadden gepleegd. Ze deinsden voor niets terug, dat was duidelijk. Ze zouden zeker geen medelijden hebben met een gewonde jongen en zich over hem ontfermen. Het zou dwaasheid zijn te veronderstellen, dat ze hem mee zouden nemen en verzorgen. Maar ze zouden hem ook niet zonder meer aan zijn lot overlaten. Hij wist van hun aanwezigheid en wanneer hij gevonden werd, zou hij stellig vertellen wat hij had gezien. Nee, je kon er wel bijna zeker van zijn dat ze Bas het zwijgen zouden opleggen, en voorgoed... Ze rilde. Wat een geluk, dat ze nog niets had gezegd. De vier kerels stonden even met elkaar te overleggen, terwijl de lichtbundels van hun lampen Mike en Ria geen ogenblik loslieten. De langste van het viertal — Ria vermoedde, dat hij de leider was — stapte naar Mike toe. „Jij bent van de DS Ranch, is het niet?" Mike knikte stug van ja. „ Hier vlakbij is een blokhut van jullie?" „ Als je het zo goed weet, waarom vraag je het dan nog?" antwoordde de cowboy. Hij had de woorden nog niet gesproken, of een vuist trof hem in het gelaat. Ria slaakte een kreet van schrik en verontwaardiging.

  „ Dat is gemeen!" riep ze. De man wendde zich woedend naar haar toe.

  „Heb ik jou iets gevraagd? Of wou je soms ook zoiets?"

  „Laat maar, Ria, " zei Mike, die zich niet bewogen had.

  „Is die blokhut hier ver vandaan?" vroeg de bandiet aan decowboy.

  „Een minuut of dertig. In het donker misschien wat meer. " „ Goed. Jij wijst ons de weg erheen. En geen grapjes, hè? Jij gaat voorop, maar wij houden dat meisje tussen ons in. Als we merken, dat je ook maar iets in het schild voert, schieten we op jou, maar ook onmiddellijk op haar. Begrepen? Het hangt van jou af, of zij het er levend van afbrengt. " Mike knikte alleen maar. „Vooruit dan maar. "

  „Ik zou toch wel graag een zaklantaren hebben, " zei Mike. „Ik heb geen radarapparaat bij me om de weg te vinden. " „ Niet doen, Pete, " waarschuwde Shorty. „Laat hem zijn neus maar eens flink in het donker stoten. " , Houd je er buiten, Shorty, " zei de leider van de bende kortaf.,, We hebben geen tijd te verliezen, dus... " Mike kreeg een zaklamp en de stoet zette zich in beweging. Met knikkende knieën volgde Ria. Ze huiverde van kou en narigheid. Ze was kletsnat van de regen, die maar niet ophield en het was kil in het bos. Ze moest aan Bas denken, die daar achterbleef en ze vroeg zich af, wat er allemaal zou gebeuren. In het licht van de zaklantarens leken de bomen spookgedaanten, die op haar toekwamen. Takken grepen naar haar. Naast haar liep Pete, de leider. Zijn revolver bleef onafgebroken op Mike gericht. Je hoefde er niet aan te twijfelen, of hij zou onverbiddelijk schieten, indien de ander iets deed wat hem niet aanstond.

  Maar de cowboy had wel ingezien, dat hij op het ogenblik machteloos was. Hij zou natuurlijk wel een poging kunnen wagen om te ontsnappen, maar dan zou Ria daarvan de dupe worden. Op het ogenblik zat er voor hem niets anders op dan dat hij de bandieten naar de blokhut leidde.

  Het eerste grijze daglicht drong door de smalle ramen van de blokhut naar binnen. De man, die bij de deur op wachtstond, geeuwde eens. De drie andere bendeleden lagen op de grond te slapen. Mike en Ria zaten aan tafel. Het meisje was nu en dan even weggedoezeld, maar lang was dat toch niet geweest. Nu woog de slaap zwaar op haar ogen en zij voelde honger. De cowboy zat met het hoofd in zijn handen. Al de uren dat zij hier zaten, had hij geen woord gezegd. Hij had talloze sigaretten gerookt. De houten vloer om zijn stoel was bezaaid met peukjes. Het leek of hij op een plannetje had zitten broeden, een mogelijkheid om met Ria te kunnen ontsnappen. Het meisje meende dat daartoe geen schijn van kans was. De wachtpost bij de deur verloor de cowboy geen moment uit het oog en wanneer Mike maar een beweging maakte, was hij meteen op zijn hoede. Ook al begon het licht te worden, de drie andere mannen bleven slapen. Langzaam kroop de tijd voort. Een van de slapende bendeleden ontwaakte tenslotte. Hij kwam overeind. Hoe weinig gerucht hij daarbij ook maakte, het was voldoende om de anderen te wekken. Ze rekten zich uit en stonden dan op. Pete, de leider van de bende, kwam naar de tafel toe. Hij ging voor Mike staan. „Kun je autorijden?" De cowboy keek hem zwijgend aan. „Kun je autorijden?" De vraag klonk als een snauw. „ Wij beginnen de dag altijd met goede morgen, " zei Mike heel rustig. Ria begreep niet hoe de cowboy zo kalm kon blijven en zo spreken.

  „Ik zeg nooit een woord te veel, " beet Pete de cowboy toe. „Zwijgen is goud, weet je. Kun je autorijden?" „Ja. "

  „O. K. Hier achter, onder de bomen, hebben we een jeep staan. Goed verstopt natuurlijk. We hebben haar hier een paar dagen geleden gebracht, toen we ons plan aan het voorbereiden waren. We wisten van het bestaan van deze blokhut. Een vroegere cowboy van jullie was zo vriendelijk ons ervan te vertellen. Onze bedoeling was om met de auto, die we bij de overval hadden gebruikt, hierheen te rijden, die wagen te verbergen en dan met de jeep verder te gaan. We hebben onderweg al een keer van auto moeten verwisselen, omdat we pech kregen. Maar later kwam jij met dat vliegtuigje van je over en toen vertrouwden we het niet meer. We hebben die Nash toen in de rivier langs de weg gereden. Ze zullen lang moeten zoeken voor ze die vinden. We waren van plan verder naar de blokhut te lopen en we waren daarheen onderweg, toen we dat meisje hoorden roepen. In de veronderstelling dat jullie een noodlanding hadden moeten maken, gingen we eens kijken of we het vliegtuig niet meer konden gebruiken... Ach, ik praat al teveel. Wat hebben jullie daarmee nodig? Wat ik wilde zeggen, is het volgende: dat geld, wat we van die bank in bruikleen hebben meegenomen, was een beetje teveel om het in onze broekzak mee te nemen toen we die Nash lieten onderduiken. We hebben het daarom ergens bij de rivier op een veilig punt verborgen. We wilden het met de jeep, die we hier hebben, gaan ophalen. Maar waarom zou jij dat niet doen?"

  „Ik?" Mike keek de man verbijsterd aan. „Ja. Vind je het zo'n gek idee? Jij gaat met de jeep, waarvan niemand weet dat die van ons is, naar de schuilplaats toe en haalt het geld op. Dan kom je het netjes hierheen brengen. " Mike beet zich op de lippen. Je kon aan zijn gelaat zien, dat hij die Pete graag eens verteld zou hebben hoe hij over hem dacht, maar hij durfde niet om Ria. „En als ik nou eens niet terugkom?" vroeg hij. „ Toe nou, " zei Pete. „Natuurlijk doe je dat. Want wij houden dat meisje hier, zie je. Als je binnen de twee uur niet terug bent, is zij er niet meer. "

  Mike's handen balden zich. Hij moest zich kennelijk geweld aan doen. Maar wat wilde hij? Hij vermocht immers niets? , En als ik met die auto word aangehouden?" vroeg hij dan. Pete grijnsde.

  „Lijkt me nogal gemakkelijk. Je vertelt maar dat je een noodlanding hebt gemaakt en op weg bent om hulp te halen. Vragen ze je of je iets van de overvallers hebt gezien, dan vertelje, dat ze gisteravond met een Nash in volle vaart over de weg reden in de richting van Rookville. Dat mag je ze best vertellen, want daar gaan wij niet naar toe, zie je. Goed begrepen?" Mike knikte.

  „Ik wist wel dat jij een man was die zijn verstand zou gebruiken, " grijnsde Pete tevreden. Hij haalde een kaart van de streek te voorschijn. „Kijk, " wees hij, „daar is het punt waar je met het vliegtuig aan de grond bent gekomen, nietwaar?" Mike vergeleek en maakte dan een bevestigend gebaar. „Hier loopt de rivier, " vervolgde Pete, „en daar heb je een zijweg van de grote weg. Hier, bij de kromming van de zijweg, vind je een holle boom en daarin enkele leren koffers — om precies te zijn: drie — met het geld. Die breng je hierheen. Het is nu acht uur. Je krijgt twee uur de tijd van me. Ben je om klokslag tien niet terug, dan is het met dit meisje gedaan. Het lijkt me volkomen duidelijk. Mocht je iets niet begrepen hebben, dan wil ik het je nog wel eens uitleggen, maar ik geloof, dat je nou wel precies weet waar je aan toe bent. " „En daarna?" vroeg Mike. „Als ik het geld hierheen heb gebracht?"

  , Hoe bedoel je?" vroeg Pete spottend. „ Kan dit meisje dan naar huis?"

  , Het lijkt me niet verstandig, " zei Pete tergend langzaam. „Ze weet me een tikje teveel. Ik moet toch op de veiligheid van mij en mijn mannen bedacht blijven. " „Je laat dit meisje dan gaan!" viel Mike woedend uit. „ Rustig, rustig!" zei Pete. „Ik dacht dat je verstandiger was. Jij moet toch heus weten dat meisjes veel praten, veel te veel. " De toon waarop Pete dat zei, deed Ria rillen. „ Dus je wilt mij dat geld laten halen, en daarna worden we toch nog uit de weg geruimd?"

  ,, Die mogelijkheid is er inderdaad. Laten we zeggen dat het van de omstandigheden afhangt. Ik wou jullie voorlopig wel een beetje bij de hand houden. Het kan zijn, dat de politie het ons misschien toch nog lastig gaat maken. Dan mogenjullie ons beschermen. Misschien schieten ze toch wel op jou, omdat ze je niet zo erg sympathiek vinden, maar op dat meisje durven ze vast niet te schieten. Daarom kan ik haar echt niet missen, begrijp je?" Hij lachte, als vond hij zichzelf verschrikkelijk grappig.

  „ Dus als ik het goed begrijp, " zei Mike, „maak ik alle kans, dat ik, wanneer ik hier terugkom, door jullie naar de andere wereld word geholpen?"

  „Je bent buitengewoon snel van begrip, " zei Pete. „ Denk je dat ik dan niet met die auto er vandoor zal gaan?" „ Nee, " antwoordde Pete heel zelfverzekerd. „Ik heb wel enige mensenkennis. Jij bent een veel te ridderlijk man, om zo'n weerloos meisje in de steek te laten. Misschien vind je het van jezelf wel spijtig, dat je zo ridderlijk bent, maar jij komt terug. "

  „Om de dood te vinden!" zei Mike schamper. „ Dat is lang niet onwaarschijnlijk, " gaf Pete rustig toe. „Maar je hebt natuurlijk altijd een kans, dat jij de dans ontspringt en ook dat meisje. Om dat kansje zul je terugkomen. Nou, we hebben er lang genoeg over gepraat. Kiezen of delen: ga jij dat geld halen?"

  „Ik heb toch niet te kiezen?" viel Mike uit. „Ik moet wel. " „Zo mag ik het horen, " zei de leider. „Je weet dus precies wat je te doen staat? Laat ik het je nog eens vertellen. Dan kun je later, als je het meisje dood vindt, niet zeggen: ik had hem verkeerd begrepen. " Op een tartend-lijzige toon herhaalde de man wat Mike moest doen. „Shorty zal je naar de jeep brengen. Ik wens je veel succes. Tot over twee uur. Tien uur precies. "

  Ria zag aan Mike's gelaat, dat hij blij was naar buiten te kunnen. Als hij nog langer hier moest blijven, zou hij zich misschien niet meer kunnen beheersen tegenover die schurken. Alleen de gedachte aan het meisje weerhield hem ervan de kerels aan te vliegen.

  Mike knikte eens naar Ria, als wilde hij haar te kennen geven dat ze zich goed moest houden en zich niet al te bezorgdmaken. Tevens was het een belofte, dat hij terug zou keren... Ria zag zijn gestalte langs het raam gaan. Nu werd haar angst eens zo groot. Tot nog toe was de cowboy bij haar geweest. Ook al was hij praktisch machteloos, zijn aanwezigheid had haar toch nog een zeker gevoel van veiligheid gegeven. Nu was ze alleen met die schurken. Kerels, die voor niets terugdeinsden, ook niet voor moord. Alleen al hun aanwezigheid joeg haar afschuw aan. Moordenaars... Ze keek schichtig op haar horloge. Er waren pas twee minuten om, sinds Mike was weggegaan. De drie bandieten zaten rustig aan de tafel. Kennelijk twijfelden ze er niet aan, of Mike zou terugkomen. Een van de mannen haalde een spel kaarten te voorschijn en begon te schudden. Buiten klonk het geluid van een motor die werd gestart. Even later hoorde ze de auto wegrijden. Daar ging Mike...

  Shorty kwam terug. Hij ging aan tafel zitten, om mee te kaarten. Geen van de mannen sloeg nog acht op Ria. Het leek wel of ze haar aanwezigheid vergeten waren, maar ze wist, dat ze niets zou kunnen doen of ze zouden het merken. Wat wilde ze trouwens uitrichten? Het vertrek waarin ze zich bevonden, had in een wand twee ramen, maar die waren erg klein en voorzien van spijlen. Er was geen schijn van een kans, dat ze daardoor weg zou kunnen komen. Wilde ze proberen te ontsnappen, dan was er alleen de deur. Om daarbij te komen moest ze langs de kerels. En twee ervan hadden hun revolver voor zich op tafel liggen.

  Als ze wist te ontkomen, dan kon ook Mike uit hun handen blijven; vooropgesteld, dat ze hem zou kunnen waarschuwen. Hij hoefde dan niet meer naar de blokhut terug te keren. Maar nu zou de cowboy weer hierheen komen, om te verhinderen, dat zij er het leven bij in zou schieten. Ze had hem moeten zeggen, dat hij moest wegblijven. Hij moest zich van haar maar niets aantrekken, niet zijn eigen leven wagen om het hare, bedacht ze wanhopig. En dan hoopte ze weer vurig dat Mike terug zou keren. Ze wilde zo graag leven, leven...



  Zesde hoofdstuk


  WAT NU?


  Bas vorderde niet zo snel als hij wel had gewenst. Het terrein steeg hier en de bodem was rotsig en glad. Het was vermoeiend lopen, ook al omdat er geen gebaand pad te vinden was. Tussen struiken en planten door moest hij zijn weg zoeken. Hoe hoger de zon klom, des te benauwder en drukkender werd het. De vochtige warmte werkte verlammend. Bas bleef staan. Vergiste hij zich? Nee, het was niet het gezoem van een insect, het was heel duidelijk het verre gebrom van een motor, Van een vliegtuig, veronderstelde hij. Het geluid kwam snel dichterbij. Ja, het was inderdaad een vliegtuig, dat was nu goed te horen.

  Bas tuurde naar de hemel. Hij bevond zich hier tussen dicht geboomte en takken en stammen belemmerden hem het kijken. Maar hij zag nergens een open plek. Voor hij erop verdacht was, schoot het vliegtuigje — een gele Piper Cub — over. Het bevond zich zo laag, dat Bas de piloot in een flits had gezien. Maar de man zou hem zeker niet gezien hebben, zoals hij hier tussen al die bomen stond.

  Keerde het toestelletje terug? Nee, het gebrom van de motor verwijderde zich en werd steeds zachter. Ze waren dus aan het zoeken, dat was wel duidelijk. Maar zo lang hij hier onder de bomen was, zouden ze hem zeker niet vinden. Had hij misschien toch beter bij het wrak kunnen blijven? Zou hij teruggaan?Even weifelde hij. Dan besloot hij door te zetten. Hij zou misschien aan het dwalen raken, als hij probeerde weer bij het wrak te komen.

  Er kwam geen vliegtuig meer over en zelfs in de verte was niet het gezoem van een toestel te horen. Hadden ze het zoeken naar het wrak nu al stopgezet? Het leek hem weinig waarschijnlijk. Eerder moest hij aannemen dat ze in een andere richting zochten.

  Op een gegeven ogenblik vroeg Bas zich af, of hij nu wel opschoot of dat hij misschien in een kringetje rondliep. De omgeving bleef steeds hetzelfde: knoestige bomen, dichte struiken, harde, bruine bodem. Niets wees erop, dat er spoedig verandering op komst was. Wie weet tot hoever dat bos zich uitstrekte. In Amerika kon je van alles verwachten. Je moest heus niet gek staan te kijken, als dit bos bijvoorbeeld zo'n tweehonderd kilometer lang was. Nou, dan had hij nog een beste wandeling voor de boeg. Misschien kwam er dan nog wel een prairie van honderd kilometer achteraan. Wandelen was erg gezond, zeiden ze altijd. Wat zou hij dan opknappen...

  Zo spottend probeerde Bas zijn ongerustheid te verdrijven. Hij maakte zich namelijk zorgen of hij wel de goede richting gekozen had. Maar die spot hielp weinig, de onrust bleef in hem woelen en onwillekeurig begon hij sneller te lopen, als zou hij dan spoediger aan de weet komen of hij wel op de goede weg was. Of weg... Was er maar een weg, dan kon hij tenminste geloven dat hij ooit wel eens op een bewoond punt zou uitkomen. Maar een weg was niet te bespeuren. De grond bleef ongenaakbaar hard en glad en Bas maar lopen en glibberen.

  Toen hoorde hij het geluid. Het was nog heel ver weg en het kwam slechts vaag tussen de bomen en struiken door, maar hij vergiste zich niet. Het was het gezoem van een auto. Van een auto die nu stopte. Plotseling verstilde het geluid. Bas begon te rennen. Hij meende, dat die auto zich daar ergens links van hem moest bevinden. Daar wilde hij zo gauw mogelijk zijn. Er was daar immers een menselijk wezen. En met een auto... Wanneer hij de man te pakken wist te krijgen, was het ergste leed geleden. Dan was hij gauw genoeg weer in de bewoonde wereld en terug op de ranch. De auto bevond zich dichterbij dan hij had durven hopen. Tussen de struiken door zag hij de grauwe kleur van de jeep. En de man die ernaar toeliep... Was dat Mike niet? Hij moest zich wel heel sterk vergissen, indien die het niet was.

  Mike liep met een tas naar de jeep toe, zag hij. Haastig rendeBas dichterbij.

  „Mike!'Geschrokken bleef de cowboy staan. De tas, die hij in zijn hand hield, liet hij bijna vallen. Schichtig draaide hij zich om. „Bas!" Een ogenblik lichtte het gelaat van de cowboy op van blijdschap. Dan werd het onmiddellijk een somber masker. „Mike, hoe kom jij hier? Ben jij er goed van afgekomen?" „Ja, " antwoordde de cowboy stug. Verbaasd keek de jongen op. Hij was die toon niet van Mike gewend. Hij wilde er echter geen acht op slaan. „En Ria? Is het met haar allemaal goed?" „Ja, ze mankeert niets. En vraag me nou verder niets meer, " weerde de cowboy af. Bas begreep er niets van. „Waar is Ria?" vroeg hij. Was er misschien iets gebeurd, waarover Mike niet wilde praten. Was Ria iets overkomen? De cowboy wist kennelijk geen raad met zichzelf. Mismoedig keek hij om zich heen. Even leek het strakke masker van zijn gelaat zich weer te ontspannen en Bas herkende weer het open, joviale gezicht van Mike. Maar het was meteen voorbij. Kortaf zei de cowboy:„Vraag me alsjeblieft niets. Dat heb ik je toch al gezegd. Ik kan je niets vertellen. Ria mankeert niets. En verdwijn zo gauw mogelijk. " „Ja maar, Mike... "

  „Toe, vooruit, ga... Als je hier recht doorloopt, kom je uit bij de grote weg. Je vindt daar vanzelf wel een auto, die je naar de ranch zal brengen. Maar vertel geen sterveling dat je mij hebt gezien. Praat er met niemand over. " Mike keek op zijn horloge. Kennelijk schrok hij en haastig kroop hij achter het stuur van de jeep. „En Ria? Is Ria op de ranch?" „Nee!"

  „Maar als ze vragen waar ze is? Dat zullen ze toch willen weten, Mike?" Bas smeekte het bijna, want de cowboy startte reeds de motor.

  „ Vertel ze de waarheid: dat je het niet weet. En zwijg over mij. " De jeep zette zich in beweging. Bas deed een sprong en belandde op de treeplank. Geschrokken keek Mike hem aan. Hij minderde vaart, zodat ze nu stapvoets vooruitgingen. „ Alsjeblieft, Bas, doe dat niet, " zei hij en in zijn stem klonk een vreemde, dringende toon door, die Bas dwong gehoor te geven aan het verzoek. „Ik kan je niets zeggen, Bas, " vervolgde de cowboy. „Het is beter zo. Later zul je het begrijpen. Maar beloof me dat je over deze ontmoeting zult zwijgen, kan ik daarvan op aan?"

  Als met een sprong schoot de auto weg. Enkele tellen later was ze achter het struikgewas verdwenen. Het geluid van de motor was nog hoorbaar. Langzaam stierf het weg. Nog bewoog Bas zich niet. Roerloos tuurde hij in de richting, waarin de jeep verdwenen was. Nog kon hij niet geloven wat er was gebeurd: dat Mike hem hier had laten staan en zich nietsvan hem had aangetrokken. Maar het moest waar zijn, wantvan de auto viel nu niets meer te zien of te horen...

  Rechtdoor lopen, had de cowboy gezegd, dan zou hij bij de grote weg uitkomen. Dat moest hij dan maar doen. Werktuigelijk bewogen zich Bas' benen in de richting, die Mike had aangegeven. Blindelings liep hij aldus voort. Zijn gedachten waren nog steeds bij Mike. Waarom had die zich zo zonderling gedragen? Was er toch iets gebeurd met Ria en had hij de vlucht genomen, omdat hij zich verantwoordelijk achtte?Maar wat hadden dan die tassen te betekenen, die hij in de jeep had geladen en hoe was hij aan die auto gekomen? Vragen, allemaal vragen waarop hij geen antwoord wist. Dan flitste hem een mogelijkheid door de geest. Hij schrok er zelf van. Had Mike misschien iets te maken met die bandieten? De tassen konden van die leren valiezen zijn, waarin geld werd vervoerd. Zou Mike onder één hoedje spelen met die lui? Was de pech met het vliegtuig voorgewend geweest om in deze omgeving een noodlanding te kunnen maken? Maar dan had Mike toch wel erg veel geriskeerd, want het toestelwas volkomen vernield en het zou lang niet onwaarschijnlijk zijn geweest, als hijzelf het leven erbij ingeschoten had.

  Nee, hoe meer hij erover nadacht, des te ongerijmder kwam Bas deze mogelijkheid voor. Er moest wel degelijk iets anders aan de hand zijn. Maar wat kon dat wezen, daar kwam hij niet uit. Er was één ding echter, dat hem toch nog wel enigszins geruststelde. Een ogenblik had Mike zich de oude, vertrouwde cowboy getoond zoals Bas hem altijd had gekend. Toen had hij dat strakke masker verloren en had Bas in een glimp zijn openhartig, joviaal gelaat weer gezien. Je veranderde niet zo maar ineens in een stugge kerel, wanneer je altijd een trouwhartig karakter had gehad. Er moest iets zijn, dat Mike tot deze vreemde houding had gedwongen, iets waarover hij nu niet kon spreken. Had hij niet gezegd dat het Bas later allemaal wel duidelijk zou worden.

  Maar al boezemde deze gedachte Bas wel weer enig vertrouwen in, hij raakte er aan de andere kant van overtuigd, dat er iets volkomen mis moest zijn en het kon niet anders of Ria was daarbij gemoeid. Om haar had de cowboy zich natuurlijk zo zonderling gedragen.

  Bas bleef zich afvragen wat er dan wel aan de hand kon zijn, maar hij vond geen oplossing die hem bevredigde. Het bleef een groot mysterie. En dat zou het voorlopig wel blijven ook, veronderstelde hij, want had Mike hem niet uitdrukkelijk gezegd dat hij er tegenover iedereen over moest zwijgen. Dat betekende dus dat niemand hem te hulp mocht komen, in wat voor moeilijkheden hij of Ria dan ook verkeerde. Als dat allemaal maar goed afliep, dacht Bas bezorgd. Wanneer Mike zo uit zijn gewone doen was, kon je zonder meer begrijpen dat hij voor heel grote moeilijkheden stond. Bas liep verder. Het werd steeds warmer en de zon straalde genadeloos van de hemel. De lucht raakte wat bewolkt, maar daardoor werd de hitte alleen maar ondraaglijker. Ook onder de bomen was het benauwd geworden. Er hing daar een vochtige, loom makende hitte. Bas transpireerde over heel zijn lichaam. Het leek wel of hij door een vloeibare, warmebrei waadde. Zijn kleren plakten aan zijn lichaam. Hij voelde zijn voeten en had de indruk of zijn handen als loodzware gewichten van zijn armen afhingen. Alles werd hem teveel. Moedeloos veegde hij met de hand het zweet van zijn voorhoofd. Als verlamd viel zijn arm langs zijn lichaam neer. De dorst schroeide zijn lichaam en zijn tong lag als een leren lap in zijn mond. Wat zou hij nu niet over hebben voor een glas doodgewoon koel, helder water. Hij voelde het als het ware zijn lichaam binnen glijden. Het was maar een moment en daarna was de dorst nog moeilijker te verdragen. En nergens was ook maar een spoor van water te zien. De bodem bleef glad en ongenaakbaar. Steeds vaker gleed hij nu uit en steeds langzamer kwam hij vooruit. Het kostte hem moeite om de ene voet voor de andere te zetten, maar hij wilde nog volhouden. Eerst moest hij bij de grote weg zijn. Daar kon hij dan uitrusten, terwijl hij wachtte op een auto, waarmee hij naar de ranch zou kunnen liften. Opnieuw gleed hij uit. En ineens gaf hij er toen de brui aan. Het was hem teveel geworden. De ellende van de doorwaakte nacht begon zich te wreken. Hij leek wel gek: waarom zou hij nu niet even uitrusten? Er was nog een stem, die hem waarschuwde dat hij beter door kon zetten, maar hij luisterde er niet naar. Dat ene half uur zou heus geen verschil uitmaken, hield hij zich voor. Er werd hier toch niet naar hem gezocht. Na dat ene vliegtuig had hij niets meer gehoord of gezien dat erop wees dat er naar hem nasporingen werden gedaan. Mike had hem ook laten staan... Wat kon het hem nog schelen...

  Mismoedig liet Bas zich tegen een boom neer. Hij zou wel zien wanneer hij weer verder ging.

  Grommend kroop de jeep voort. Het was kwart voor tien, zag Mike op zijn polshorloge. Die ontmoeting met Bas had hem kostbare tijd doen verliezen. Wanneer hij de grote weg genomen had, zou hij zich zeker niet hebben hoeven te haasten om om tien uur bij de blokhut terug te zijn. Maar hij was binnendoor gegaan, langs een spoor dat de cowboys hier in vele jaren met hun paarden hadden gemaakt. Hij had dat gedaan, omdat hij per se iedere ontmoeting met auto's en vooral met bekenden wilde vermijden. Hij zou ze immers wat wijs moeten maken en ze op een dwaalspoor brengen, zodat ze hem alleen lieten en in geen geval naar de blokhut zouden gaan. Och, een leugentje kon hij natuurlijk wel vertellen, maar ze zouden al heel onnozel en traag van begrip moeten zijn, wilden ze niet aan hem merken, dat er aan alle kanten iets mis was. En wanneer er naar Ria gevraagd werd, zou hij dan werkelijk met een stalen gezicht allerlei verzonnen verhaaltjes kunnen vertellen?Goed, Bas had hij nog kunnen afschepen. Maar dat was een jongen, die zich had laten overdonderen. Maar veronderstel eens dat hij mister Stone tegenkwam. Of nog erger: ir. Dekker, de vader van Ria... Hij moest er niet aan denken. Die man zou natuurlijk willen weten hoe het met zijn dochter was, ga zo iemand dan maar eens een uitvlucht aanpraten... Hij kon wel vooruit bekijken dat dat niets werd. Daarom had hij maar besloten het spoor te volgen, waar hij weinig kans liep iemand tegen te komen. Bovendien reed hij er onder de bomen zodat men hem ook van de lucht uit niet spoedig zou zien. Hij had geweten dat deze route hem meer tijd zou kosten, maar hij zou zich niet tot het uiterste hoeven te haasten om uiterlijk tien uur voor de blokhut te arriveren. Maar nu had die ontmoeting met Bas een lelijke streep door de rekening gehaald. Dat verlies moest hij zien in te halen, hoewel je op dit terrein nou niet direct snelheidsrecords kon breken. Integendeel, met een gewone luxe auto zou je hier zelfs vrijwel niets beginnen. Hij mocht zich gelukkig prijzen dat hij een jeep had.

  Mike was overigens toch wel blij dat hij Bas had gesproken. Hij had nu tenminste de zekerheid dat ook de jongen heelhuids uit het vliegtuigwrak was gekomen. Daarover had hij zich grote zorgen gemaakt.

  Toen de bandieten hen eensklaps overvallen hadden, was ookzijn eerste opwelling geweest de kerels te vertellen van de jongen, die ergens in de buurt van het wrak moest liggen en waarschijnlijk buiten kennis was. Bij nader inzien had hij het niet gedaan. Indien de jongen gewond was, zouden de bandieten waarschijnlijk weinig medelijden met hem hebben gehad. Ze zouden hem hebben laten liggen of gezorgd hebben dat hij niets kon navertellen over hetgeen er gebeurd was. Het risico leek hem te groot. Gelukkig had Ria hem begrepen en had ook zij gezwegen.

  Achteraf had hij zich echter voortdurend afgevraagd of zijn beslissing wel juist was geweest. Wanneer de jongen zwaar gewond was, zou hij zo snel mogelijk hulp moeten krijgen en het was de vraag of daar wel kans op was. Nadat hij via de radio aan boord van het vliegtuig had gemeld aan de ranch wat ze op de weg hadden gezien, was hij namelijk niet in één rechte lijn op huis aan gevlogen. Hij had geruime tijd de weg gevolgd en was toen opzij gebogen om zo naar de ranch te koersen. Vermoedelijk zouden ze daarom het wrak helemaal niet zoeken op het punt waar het in werkelijkheid was neergekomen... Maar goed, daarover hoefde hij nu gelukkig niet meer in de war te zitten. De jongen mankeerde niets en over hooguit twee uur zou hij bij de grote weg zijn. Als hij dan maar zijn mond hield... Wanneer hij begon te praten, zouden de politie en de bewoners van deze streek meteen een enorme klopjacht beginnen en het lag voor de hand dat ze dan ook de blokhut zouden aandoen. En dat kon wel eens heel gevaarlijk zijn...

  Mike vroeg zich af of hij de jongen wel op de juiste manier had aangepakt. Had hij hem niet beter met een of ander onnozel verhaaltje op zijn gemak kunnen stellen om hem daarna met een kluitje in het riet te sturen?Nou ja, het was nu eenmaal gebeurd en er viel niets meer aan te doen. Hij hield er nu eenmaal niet van iemand iets wijs te maken. Dat was helemaal in strijd met zijn natuur. Daarom had hij maar stug gedaan, ook al was hem dat niet gemakkelijk gevallen. Toen hij de onsteltenis in de ogen van Bas zag,was zijn hart goed genoeg geweest om hem alles te vertellen, maar hij mocht het niet.

  Als de jongen nu maar zijn mond hield... Indien hij maar begrepen had dat er gevaar dreigde, wanneer hij zijn mond voorbij praatte.

  Bas zou er wel niets van begrepen hebben, veronderstelde hij, en zou misschien een heel verkeerde uitleg aan zijn houding geven, maar dat kon hij niet helpen. Dat was trouwens van later zorg. Eerst moest Ria vrij zijn uit de handen van die schurken.

  Evenals op de heenweg zochten zijn gedachten ook nu weer naar mogelijkheden om het meisje te bevrijden. Maar alles stuitte af op het keiharde feit, dat Ria zich daar weerloos in de blokhut bevond. De bandieten hadden haar in hun macht. Zij deinsden voor niets terug. Wat Mike ook zou kunnen ondernemen, het zou nooit snel genoeg zijn, nooit zo overrompelend dat hij alle vier de kerels in één keer kon verhinderen het meisje neer te schieten.

  0, hij zou er heus niet tegenop zien om met die bandieten een gevecht aan te gaan, ook al zou hij er het onderspit bij delven. Hij maakte zich werkelijk geen illusies en hij rekende er allerminst op dat ze hem vrij zouden laten. Wanneer ze hem niet meer nodig hadden, zou het met hem gedaan zijn. Kerels, die op klaarlichte dag een bankoverval aandurfden, die het waagden een meisje te ontvoeren, zouden heus niet voor een moord terugdeinzen. Ze moesten immers wel alles doen om uit handen van de politie te blijven. De ontvoering van Ria alleen was waarschijnlijk al voldoende om hun de doodstraf te bezorgen wanneer ze gegrepen werden. Dat wisten ze heel goed en daarom zou de dood van Mike waarschijnlijk niet zo zwaar bij hen tellen...

  Om die reden durfde hij wel een gevecht met hen aan, omdat het wellicht zijn enige kans was. Maar het meisje was er niet mee gediend. En zo lang hij er was, zou ze zich misschien nog enigszins veilig voelen. Mogelijk kon hij die kerels ervan weerhouden het meisje uit de weg te ruimen. Misschien,heel misschien kon hij zelfs gedaan krijgen dat ze Ria lieten gaan...

  Mike had erover gedacht een van die kerels naar buiten te lokken, hem dan te overweldigen en eerst dan pas vrij te laten, wanneer ze het meisje in veiligheid hadden gebracht. Het leek een mooi plan, in theorie. Maar er waren negenennegentig op de honderd kansen dat het zou mislukken. Zodra hij die kerel aanviel, zou die een waarschuwing roepen en dan was het al te laat. Mike zou niets meer durven doen, omdat de anderen die binnen waren meteen op het meisje zouden schieten.

  Maar ook wanneer hij in zijn opzet slaagde en een van de bandieten geruisloos in zijn macht wist te krijgen, dan was er nog alle kans op mislukking.

  Je hoefde je niet af te vragen wat voor kerels die schurken waren. Hun gezichten waren open boeken waarin het ene misdaadverhaal na het andere te lezen stond. Dacht je nou werkelijk dat zij het meisje zouden uitleveren tegen een van hun „collega's"? Die man zou hun een zorg zijn... Misschien waren ze juist blij dat ze van hem af waren, omdat ze de buit dan nog maar met drieën te delen hadden... Nee, geen van de plannen die hij bedacht had waren waterdicht. En dat moesten ze zijn, omdat het leven van Ria op het spel stond. Als het slechts om hemzelf ging, zou het zo erg niet zijn. Hij zou het wel klaarspelen. Maar hij kon het meisje niet in de steek laten.

  Mike voelde de hitte op zich wegen. Ongedurig bewoog hij zich heen en weer achter het stuur. Hij begon de blokhut al te naderen en nog steeds had hij geen plan kunnen bedenken. Aanstonds was het te laat. Als hij eenmaal het geld had afgeleverd, zou zijn rol wel uitgespeeld zijn. In geen geval zou hij dan nog de kans krijgen iets uit te richten. En toen schoot hem toch nog een mogelijkheid te binnen. Die was zo simpel dat hij erom glimlachen moest. Juist omdat deze kans zo eenvoudig was, had hij er waarschijnlijk niet eerder aan gedacht.

  Hij moest het proberen. Gevaar was er nauwelijks aan verbonden. Dit zou hij mogen wagen...

  Nog glimlachend keek hij op zijn horloge hoe laat het was. Tien voor tien. Nog zes, zeven minuten rijden, schatte hij. Het kon net. Hij keek om zich heen. Niemand te zien... Met een ruk kwam de jeep tot stilstand.

  Ria was de eerste die het geluid van de naderende jeep hoorde. Dat kwam waarschijnlijk doordat zij er zo intens naar geluisterd had. Er hing voor haar immers alles van af of Mike inderdaad zou terugkeren. Ze twijfelde daar wel niet aan, maar er was toch voortdurend een knagend gevoel van onzekerheid geweest. Mike zou pech kunnen krijgen, of er zou iets gebeurd kunnen zijn waardoor hij oponthoud had gekregen en niet om tien uur bij de blokhut terug kon zijn. En ze was er volkomen zeker van dat de leider van de bende om stipt tien uur zijn revolver zou grijpen... Een ander zou misschien nog even blijven wachten, maar hij niet. Wat hij had gezegd, zou hij prompt uitvoeren. Daarvoor hoefde je maar naar zijn gezicht te kijken: een verbeten gelaat, doorgroefd met diepe lijnen en rode kerven van littekens, die hem een verwrongen, wreed uiterlijk gaven. Zijn lippen hield hij strak op elkaar geklemd en soms speelde er om zijn smalle mond een duivels glimlachje. Zijn ogen leken wel van staal. Wanneer hij zich bij een filmmaatschappij zou melden, zou men hem daar onmiddellijk in dienst nemen om de rol van een of andere schurk te vertolken. Hij had echt het gezicht van een misdadiger, bedacht Ria, terwijl ze huiverde van afschuw voor hem.

  De drie anderen waren bepaald ook geen schoonheden, maar dat waren meer dommekrachten. De leider was intelligent en spitsvondig. Hij was de anderen verre de baas. Alleen zouden ze niet zo veel klaarspelen, maar gauw domme dingen uithalen. Hij leidde hen en wist ze te gebruiken. Hij kon blindelings op hen vertrouwen. Ze zouden doen wat hij zei... Nu en dan keek ze tersluiks zodat niemand het zou merkenop haar horloge, om te zien hoe laat het was. Iedere keer leek de wijzer met sprongen verder te zijn gegaan. Maar het vreemde was dat de tijd toch ook weer verschrikkelijk langzaam opschoot. Aan de ene kant wilde ze dat het zo gauw mogelijk tien uur was, omdat Mike dan terug zou zijn. Maar tegelijk had ze de klok wel willen stilzetten, zodat het maar geen tien uur zou worden. Want veronderstel eens dat Mike niet bijtijds hier kon zijn...

  Ria had zich vergist, wanneer ze had gedacht dat niemand zou merken hoe ze op haar horloge keek. Op een gegeven ogenblik keek Pete haar aan.

  „ Het schiet op, hè? Nog een kwartiertje, dan staat onze vrachtrijder en jouw ridderlijke beschermer voor de deur. " Een gemene glimlach krulde zijn dunne lippen. Het meisje zou hem graag eens verteld hebben hoe ze over hem dacht. Mike was vele malen meer waard dan al die vier schurken bij elkaar. Maar ze durfde niets te zeggen om de cowboy straks niet in moeilijkheden te brengen. Haar ogen zeiden evenwel genoeg en dat was Pete niet ontgaan.

  „Toch een brave jongen, hè, om dat voor ons te doen... " De drie anderen lachten schaapachtig. Ria zweeg. Het was in deze omstandigheden verreweg het beste. De kerels gingen weer verder met kaarten. Het meisje begon toen reeds gespannen te luisteren of ze de jeep hoorde. Het was twaalf minuten voor tien. Mike zou wel niet op het nippertje komen, veronderstelde ze.

  Het bleef evenwel nog stil. Tien voor tien en nog niets te horen. Pete scheen het zich niet aan te trekken. Hij bleef rustig zitten kaarten. Shorty wilde iets zeggen, terwijl hij op zijn horloge keek, maar Pete legde hem het zwijgen op. Acht minuten voor tien, zes minuten voor, vijf minuten voor... Nog steeds niets te horen. Pete begon de kaarten te schudden en deelde rond. „ Het wordt nou tijd, hè?" zei hij tegen Ria. „Zou hij misschien toch de benen genomen hebben?" Hij lachte zo duivels dat Ria er koud van werd. Was het mogelijk dat er dergelijkeonmensen bestonden, vroeg ze zich wanhopig af. Waren deze mannen door hun misdadig leven werkelijk zo verhard dat alle menselijk gevoel hun vreemd was? Drie minuten voor tien. Ria beet op haar tanden. Het bloed klopte in haar slapen en ze trilde over heel haar lichaam. Toen klonk heel ver het gebrom van de motor. Een ogenblik vervaagde het, dan werd het weer duidelijk hoorbaar. De auto kwam dichterbij.

  Ria luisterde gespannen. De mannen hadden opgehouden met kaarten. In de stilte, die er in het vertrek heerste en nog dieper leek door het geluid van de jeep buiten, klonk de stem van Pete. Die kwam zo onverwachts, dat Ria ervan schrok. Ontsteld keek ze de man aan. Zijn kille ogen waren strak op haar gericht. Als de ogen van een slang die zijn prooi trachtte te verlammen, moest Ria ondanks haar angst denken. Ze had nog nooit een slang gezien, maar de vergelijking drong zich aan haar op. Deze man was een kille, gemene slang, die loerde op zijn prooi.

  „ Eigenlijk, " zei Pete op koude toon, „eigenlijk is het op dit moment reeds tien uur. Mijn horloge zegt het en dat loopt altijd tot op de seconde gelijk. " Hij bleef Ria aankijken en ze kon die harde blik niet ontwijken. Het was of hij haar daarmee geboeid hield. „Eigenlijk, " vervolgde hij, „is onze ferme cowboy dus te laat. Ik pleeg een man van mijn woord te zijn. Wat ik gezegd heb, voer ik uit. Niet waar?" De mannen knikten bevestigend. Roerloos bleef Ria wachten. „ En waarom zou ik het dit keer niet doen?" ging Pete op diezelfde ijzige toon door. Weer pauzeerde hij. Het gebrom van de automotor was nu vlakbij. Als Mike nu maar meteen kwam, dacht Ria wanhopig. Dan was het misschien nog niet te laat. Pete greep zijn revolver die voor hem op tafel lag. ,, Ja, waarom zou ik het niet doen? Zeggen jullie het eens. " De mannen keken hem dom aan. Ook hun handen zochten nu hun revolvers. Spelenderwijs richtte Pete zijn revolver op Ria. Hij scheen een duivels plezier in de doodsangst van het meisje te hebben. De mond van Ria opende zich. Ze zouMike willen roepen, maar er kwam geen klank over haar lippen. Het leek of al haar spieren verlamd waren. Ze keek maar naar het blauwachtig glanzende metaal, de zwarte opening en dan naar die koude ogen van Pete. „Het zou wel heel erg zielig voor die cowboy zijn, vinden jullie niet?" vroeg Pete aan zijn handlangers. Als op commando begonnen die alledrie tegelijk even schaapachtig te grinniken. Dat scheen Pete te ergeren.

  „ Wat zijn jullie voor kerels, " viel hij uit. „Neemt nou niemand van jullie het voor dit meisje op?" De kerels begrepen er niets van. Verbaasd keken zij hun leider aan.

  Op dat ogenblik klonken er buiten voetstappen. Meteen waren ze alle vier op hun hoede. Pete stond op, maar bleef zijn revolver op Ria gericht houden. Twee van de bandieten namen de deur onder schot, de vierde stelde zich bij het dubbele zijraam op.

  Ze schenen Mike toch wel te duchten, dacht Ria in een flits. Haar blik bleef onafwendbaar op de nog gesloten deur gericht.

  Er hing een spanning in de lucht of er iets beslissends stond te gebeuren.

  De deur ging echter rustig open en Mike stapte zonder meer naar binnen.

  „ Deur dicht, " commandeerde Pete.

  Mike maakte een kalmerend gebaar en duwde dan met zijn voet de deur dicht.

  „Shorty!" De naam klonk als een pistoolschot. Pete beduidde de kleine man dat hij de cowboy moest fouilleren op wapens.

  „ Niets, " meldde Shorty, toen hij klaar was. Mike grijnsde eens. Er was iets met hem aan de hand, vermoedde Ria. Ze stond nu ook. Pete wenkte haar wel ongeduldig dat ze moest gaan zitten, maar ze zag dat niet eens. Ze had alleen maar aandacht voor de cowboy. Ze kon zich vergissen, maar ze meende dat hij een verrassing voor de schurken in petto had. Hij leek zo zeker van zichzelf. Met eenglimlach keek hij eens naar de vier revolvers, die schietklaar gehouden waren.

  „Waar is het geld?" snauwde Pete. „Ik heb het gehaald. "

  „Shorty, Luke!" commandeerde Pete. En gaf hun opdrachtde valiezen uit de jeep te halen.

  Mike stak zijn hand op.

  „Een ogenblik, waarde heer. "

  „Wat is er?"

  „Het is buiten nog al warm en ik zou die twee niet meer laten lopen dan nodig is. Het is zo zonde van al die zweetdruppeltjes. "

  „ Wat bedoel je? Heb je het geld gehaald of niet?" De stem van Pete was nu ijzig kalm geworden. Ria wrong haar handen in elkaar.

  Speelde Mike niet te hoog spel? Wat was hij van plan? Pete hield de revolver nu niet meer op haar gericht maar op Mike. Eén woord teveel en de trekker zou overgaan. „Ik heb het geld gehaald, dat heb ik toch al gezegd?" antwoordde Mike, die volkomen rustig bleef. „Nou dan!"

  „Maar ik heb alleen maar gezegd dat ik het heb gehaald. " „En?"

  „Ik heb dus niet gezegd dat het zich daar in de jeep bevindt. Is dat duidelijk?"

  „Wat?" Het leek wel de grauw van een hond, die Pete uitstootte. Luke schoot naar de cowboy toe en het zag er naar uit dat hij hem te lijf wilde.

  „Weg jij!" snauwde Pete, die nu wit van woede was. Luke wilde nog iets zeggen, maar driftig wenkte de leider hem opzij te gaan.

  „Dit is een zaak tussen hem en mij!" , Heel verstandig, " zei Mike waarderend, „heel verstandig om die man met zijn schietijzer opzij te zetten. " Luke gromde en je zag dat het hem moeite kostte zich inte houden. Maar de blik van Pete was voldoende voor hem om niets te ondernemen. Toch moest Mike hier niet mee doorgaan, dacht Ria. Aanstonds zou het Luke teveel worden en dan zou hij zelfs zich niet meer aan Pete storen. Mike wendde zich naar de bendeleider. „Zeg ze maar dat ze voorzichtig moeten zijn met hun klappers. Ze mochten eens op mij gaan schieten en dan zouden jullie niet weten waar het geld... "

  „Dus jij wou zeggen dat jij... " viel Pete hem in de rede. „Inderdaad, ik heb het geld op een veilige plaats verstopt. Daarom ben ik een beetje aan de late kant. " „ Bijna te laat, " siste de leider.

  „Ik wist tot hoever ik kon gaan. Ik heb gezorgd dat jullie nog voor tien uur de auto zouden horen. " „ Waar is het geld?"

  „ Dat is voor jullie een vraag en voor mij een weet. Jullie zouden natuurlijk kunnen gaan zoeken. Maar het is een hele afstand van hier naar het punt waar jullie het hadden verborgen. En moeilijk terrein. Veel bomen, struiken en andere plaatsen waar je een paar koffers zo kunt opbergen dat je ze niet gemakkelijk vindt. Misschien heb ik de koffers wel op verschillende punten opgeborgen. Het zal jullie een hoop tijd kosten om ze op te duikelen, als ik niet vertel waar ze zijn. En al te veel tijd hebben jullie niet meer. " „Waar is het geld?" herhaalde Pete langzaam en hij hield zijn revolver tegen Mike's borst. De cowboy keek naar het pistool of het een zonderling insect was. Angst scheen hij er niet voor te koesteren.

  „Jij dacht slim te zijn, hè Pete? Het was ook listig bedacht. Maar twee uur waren voor mij lang genoeg om ook iets te bedenken. "

  „ Waar is het geld?" Pete knauwde ieder woord, of hij het door moest bijten. Het schuim van woede stond op zijn lippen. „Dit is de derde maal dat je me die vraag stelt, " zei Mike. ,, Maar het is ook inderdaad de kern van de kwestie; het enige waar jullie belang bij hebben op dit moment: waar is hetgeld? Dat zouden jullie natuurlijk heel graag willen weten. " „Geef hem maar eventjes aan mij, Pete, " zei Luke, die het niet langer uithield. „Ik zal hem wel laten piepen. Dan hebben we het zo... "

  „Ik heb je gezegd dat je je er buiten moest houden. Dit is eenzaak tussen mij en hem. "

  „Het is ook ons geld, " viel Luke uit.

  „Inderdaad heren, ik denk aan niets anders. Ik doe mijn best om het voor jullie los te krijgen. Ik geloof dat ik begrepen heb waar onze vriend heen wil, " zei Pete. „Nou... vriend... " zei Mike. „Dat lijkt me teveel eer. " „ Vertel maar wat je wilt, " viel Pete hem in rede. „Jullie laten het meisje hier vrij en dan vertel ik waar het geld is. "

  „Toch ben jij niet slim genoeg geweest, cowboy. " De stem van Pete had een gevaarlijk welwillende klank gekregen. De schrik sloeg Ria om het hart. Hij had een uitweg gevonden, begreep ze. Ze had bewondering voor Mike die dit plan had weten te bedenken, maar ze vroeg zich af of hij op zou kunnen tegen de duivelse sluwheid van de misdadiger. Mike liet zich echter niet van zijn stuk brengen. „Twee van je mensen en ik brengen het meisje naar de hoofdweg, waar ze met een auto mee kan liften en dan wijs ik jullie de schuilplaats, " verduidelijkte hij zijn voorstel. Pete schudde heel langzaam en heel nadrukkelijk het hoofd. „ Dacht je nu werkelijk dat ik hierop zou ingaan?" „Je moet het zelf weten, maar dan houd ik mijn mond. Honderdduizend dollar is heel wat; jullie hebben er flink wat voor moeten doen. Laat dat meisje gaan en jullie krijgen het geld. "

  Weer schudde Pete het hoofd.

  „Je voorstel is niet reëel. Ik heb je vanmorgen al gezegd dat meisjes veel praten, veel te veel. Bovendien weet dit meisje meer dan goed is voor onze veiligheid. Als we haar loslaten, zit de politie binnen de kortste keren achter ons aan. Probeer het eens van ons standpunt te bekijken, danzal het je duidelijk worden wat ik bedoel. " „ Het een of het ander, " zei Mike. Hij probeerde zijn stem nog vast te doen klinken, maar Ria ontging de onzekere toon niet. De cowboy had het inderdaad niet van die kant bekeken. Hij was zo gelukkig geweest met zijn plan dat hij zich niet verdiept had in de details. Daar had hij trouwens ook geen tijd voor gehad, want hij had haastig de koffers op drie verschillende plaatsen moeten verbergen en toen het uiterste van de jeep moeten vergen, om tijdig terug te zijn. Maar hij wist dat hij er nog altijd beter voor stond dan enkele uren geleden. De bandieten was er alles aan gelegen om zo gauw mogelijk het geld in handen te krijgen. „Nee, " antwoordde Pete, „niet het een of het ander. Alleen het geld. De afspraak was dat het om tien uur hier zou zijn. Dat is niet gebeurd. Je weet wat daarop staat. Ik heb je dat heel duidelijk verteld. "

  Ria raakte in paniek. Haar handen knepen zich samen. Maar Mike verloor zijn rust niet.

  „Daar ben je te verstandig voor, Pete. Je hebt beweerd dat je mensenkennis hebt. Dan moet je begrepen hebben dat je van mij niets hoort, als je ook maar een haar van dit meisje krenkt. Als er haar iets gebeurt, krijg je nog met geen breekijzer mijn mond open. "

  Pete gaf geen antwoord, maar de loop van zijn revolver ging in de richting van Ria. Kalm deed Mike twee, drie passen en stond nu beschermend voor het meisje. „ Duidelijk?" vroeg hij.

  Shorty schoot overijverig toe, maar Mike duwde hem bedaard terug.

  „Zal ik, baas... ?" klonk de stem van Luke, die achter Ria stond.

  „Ik heb je gezegd je hier buiten te houden, " zei Pete dreigend.

  „Maar wij... " „Zwijgt"

  Het was stil. Ze stonden op dood spoor. Mike hield zich nogheel bedaard, maar innerlijk vroeg hij zich vol spanning af welke tegenzet Pete zou doen. Hij vertrouwde die kerel allerminst. Een spotlachje krulde zijn dunne lippen. Hij voerde iets in het schild en Mike zou er desnoods zijn hand voor over hebben gehad, als hij had geweten wat dat was. „Daar staan we nu, " zei Pete grijnzend. Mike knikte. In hetzelfde ogenblik begreep hij dat dit fout was geweest. Hij had hiermee toegegeven dat hij geen oplossing wist.

  „Ik zou maar aanwijzen waar dat geld ligt, " zei de bendeleider dan. „En dit meisje?"

  „Merk je dat de rollen zijn omgedraaid?" glimlachte Pete. „Zoëven eiste je nog, nu vraag je!"

  Mike wist dat de bandiet gelijk had, maar hij hield zich groot.

  „ Dat neemt niet weg, " zei de cowboy, „dat ik alleen weet waar het geld is. "

  „Jij wijst het ons aan. Daarna laten wij het meisje vrij, maar niet direct. Je begrijpt dat wij een eindje hier vandaan moeten zijn, voor ze de politie kan alarmeren. " „Wie zegt me dat jullie je afspraak nakomen?" „Daar zul je op moeten vertrouwen. " Mike zei niets, maar zijn zwijgen vertelde genoeg. Wat hield het woord van deze kerels in? Er was meer kans dat ze het niet zouden nakomen als wel. Koortsachtig dacht hij na. Wist hij maar een uitweg. Maar hij zag die niet. Hij bevond zich in een doodlopende straat.

  „ Wie gaat er met me mee?" zei hij dan met een moedeloos gebaar.

  „Is het hier ver vandaan?" vroeg Pete. De cowboy schudde van nee.

  „ Met twintig minuten zijn we terug. " ,, Luke gaat met je mee. Maar hij kan je bloed wel drinken en daarom zal ik me voor alle zekerheid maar bij jullie voegen. Shorty en Charles, jullie blijven hier. Denk erom dathet meisje niets gebeurt. Begrepen?" De beide mannen knikten. Ria kreeg het weer te kwaad. Nu ging Mike opnieuw weg. Ze zou weer alleen zijn met die schurken.

  De cowboy liep naar de deur. Hij keek om of Pete en Luke hem volgden. Dan gaf hij — maar zo dat geen van de anderen het merkte — Ria een knipoogje. Het meisje verried zich bijna, zo verraste dat teken haar. Wist Mike dan toch nog een mogelijkheid?De cowboy zag inderdaad nog een kans, een wanhopige, maar het was er een...



  Zevende hoofdstuk


  ORKAAN OP KOMST


  Reeds een uur na aankomst van mister Stone met zijn vliegtuigje op de DS Ranch ontstond er onrust. Er was toen drie kwartier verlopen sinds men de laatste radiomelding van Mike had ontvangen en de Piper Cub had er dan ook zeker al moeten zijn. Overdag zou het misschien niet zo direct zijn opgevallen, dat het toestel over tijd was,, omdat iedereen dan druk aan het werk geweest zou zijn en men wel wat anders had te doen dan uitkijken naar een vliegtuig. Maar het was reeds donker en de lichten op de landingsbaan waren al een half uur geleden ontstoken. Enkele van de cowboys stonden er op post om de komst van Mike af te wachten. De tijd begon hun lang te duren, zoals dat altijd het geval is wanneer je op iets of iemand wacht. Ze keken iedere keer weer op hun horloge hoe laat het was.

  „ Hij had er nu toch zeker moeten wezen, " zei een der cowboys op een gegeven ogenblik. „In die tijd kun je onderhand hierheen lopen. " Ze bleven nog wat rondhangen bij de landingsbaan, maar toen er weer een kwartier verstreken was, ging een van hen naar de ranch terug om te melden dat het toestel er nog altijd niet was.

  Hij bracht oud nieuws, want het laatste half uur had men daar gespannen geluisterd of men niet een vliegtuig hoorde naderen. Via de radio had men al verscheidene keren geprobeerd contact met Mike te maken, maar hij antwoordde niet op de oproepen die de lucht ingingen. De aether bleef leeg.

  Mister Stone keek bezorgd, want de druilregen, die reeds even viel, ging nu over in hevige vlagen, die tegen de ruiten kletterden. Het was mogelijk, dat Mike in heel slecht weer terechtgekomen was en dat hem geen andere mogelijkheid was overgebleven dan een noodlanding te maken. Maar dan zou hij dit toch wel gemeld hebben?Hij bleef bij de zendinstallatie zitten en stuurde om de paar minuten weer een oproep de lucht in. Iedere reactie bleef uit. Dan belde hij de nabijgelegen ranches op om te informeren of men daar iets van de Piper Cub had gezien, maar dat bleek niet het geval. Ir. Dekkers kwam naar hem toe. „Is de Piper Cub nog niet terug?" was zijn vraag. „Nee. Ik begrijp het niet goed. Mike laat maar niets van zich horen. " Dan pas zag de rancher welk een verontruste uitdrukking het gelaat van de ingenieur had gekregen. „Is er iets aan de hand?" informeerde hij. „ Ria is aan boord. "

  „ Ria? Is Mike dan niet alleen?" Niemand had mister Stone verteld dat de cowboy passagiers had meegenomen. „Nee, " antwoordde mijnheer Dekkers. „Ria en Bas zijn meegegaan. Ze wilden dat zo graag. "

  Stone knikte. „Het is niet verstandig van Mike geweest; dergelijke patrouillevluchten zijn niet helemaal vrij van risico. Maar ik kan me best indenken hoe die twee hebben aangedrongen en dat hij toen maar heeft toegegeven. U hoeft zich overigens nog helemaal geen zorgen te maken. Mike is de beste piloot die ik ken. Ik veronderstel dat hij door het donker en het slechte weer is overvallen en veiligheidshalve de begane grond heeft opgezocht. "

  „Zo verschrikkelijk is het weer nu toch ook niet, " meende de ingenieur. „Het lijkt mij dat hij het wel had kunnen wagen. Bovendien zou hij toch wel per radio gewaarschuwd hebben als hij een noodlanding ging maken. " Stone wist daar zo gauw geen antwoord op, want het waren zijn eigen gedachten geweest die hij te horen had gekregen. „Ik zou me toch maar niet al te druk maken, " suste hij. „Ik heb het volste vertrouwen in Mike. Ze zijn bovendien pas een half uur over tijd. " Met die woorden praatte hij evenwel de onrust van Ir. Dekkers niet weg. Die was van mening dat het weinig verschil uitmaakte of het toestel nu een half uur of drie uur over tijd was; het zou heus niet meer komen. Er moest iets mee gebeurd zijn..

  Het half uur werd een heel uur, werd twee uur. Het bleef regenen. De dikke druppels kletterden tegen de ramen, waarachter de mensen in spanning afwachtten. Nog altijd brandden de lichten bij de landingsbaan. Men kon immers niet weten... Schuilend onder een afdak zaten de cowboys bij de landingsstrip. Zij gaven van geen opwinding of onrust blijk. Traag zaten ze er met elkaar te praten. Maar wie hen goed kende, merkte toch wel dat zij niet in hun gewone doen waren. Het waren maar kleinigheden, waardoor zij zich verrieden: de vele sigaretten die zij rookten, het driftige gebaar waarmee zij een half opgerookte sigaret wegwierpen. De radio meldde als laatste nieuws over de bankoverval, dat er een Nash vermist werd en dat de gezochte bandieten waarschijnlijk met die auto verder waren gevlucht. Aan dit bericht hadden ze op dit moment niets, het was te donker om nog iets te kunnen ondernemen. Niemand had bovendien ook maar enige aandacht voor de overval, aller gedachten waren bij de Piper Cub.

  Mevrouw Dekkers en haar man drentelden nerveus heen en weer. Ze probeerden wel rustig te blijven zitten, maar dat lukte hun slechts even. Met vertrokken gezichten staarden ze dan voor zich uit, tot ze het niet meer uithielden en maar weer begonnen te lopen.

  Tweemaal heeft Ria geluk gehad, dacht ir. Dekkers, eerst bij die ontvoering door de Zwarte Ruiter en later bij de noodlanding met de Super Constellation. Zou haar portie geluk nu opgeteerd zijn? Hij probeerde zich voor te stellen wat er gebeurd kon zijn, maar zag er dan van af. Wat had het ook voor zin?Jim, de oude cowboy, kwam binnen.

  „ Nog iets gehoord?" vroeg hij aan mister Stone. Die schudde zwijgend van nee.

  „Maar kunnen we dan niet iets doen?" vroeg mevrouw Dekkers. Je kon horen dat het haar moeite kostte haar tranen te bedwingen. „We zitten hier maar te kijken en wie weet hoe ze daar op ons wachten. " Als antwoord maakte mister Stone een hulpeloos gebaar.

  „Op het ogenblik zijn we machteloos, " vertelde hij. „Met vliegtuigen beginnen we niets. Daarvoor is het weer te slecht. Met de auto kunnen we er ook niet op uit, want in het donker zouden we toch niets vinden. We kunnen trouwens maar moeilijk in het wilde weg gaan rijden. " Zie je, Stone, " zei Jim, „daar heb je het weer. Wat heb je nou aan je vliegtuigen en auto's?"

  Mister Stone leek een ogenblik boos te worden. Nijdig keek hij de oude cowboy aan. „Wat wil je dan? Wees blij dat er vliegtuigen zijn. Nu kunnen we morgenochtend vroeg tenminste heel de omgeving in een paar uur verkennen. " „ Ach wat man, laat naar je kijken. Morgen waait het weer te hard of wat dan ook en dan moeten de toestellen toch weer aan de grond blijven. "

  Mister Stone wist zich te beheersen. Hij was prikkelbaar, omdat hij erg ongerust was geworden en zich ergerde aan zijn machteloosheid. De opmerkingen van Jim maakten zijn stemming er niet beter op, al had hij ze wel half en half verwacht. Dit was een van de momenten, waarop de ervaring van de oude tijd in botsing kwam met de moderne tijd. Het was in zekere zin waar wat Jim zei. Op dergelijke beslissende ogenblikken, waarin alles er van afhing of je tijdig te hulp kon snellen, lieten machines en instrumenten je dikwijls in de steek en was je uitsluitend aangewezen op de mens zelf. Maar die was zo verwend doordat hij in normale omstandigheden de beschikking had over talloze apparaten en machines, dat hij in zo'n gespannen situatie niet wist wat te doen en hulpeloos rondkeek. „ Wat wil jij dan?" vroeg de rancher aan Jim. „Ik ga erop uit?" „ Met dit weer?"

  „Zo'n buitje regen? Dat een vliegtuig daar nou niet tegen kan, maar Jim heeft ze wel erger op zijn rug gevoeld, " zei de cowboy.

  ,, Weet je waar je zoeken moet? Morgen kunnen we metvliegtuigen heel de buurt afzoeken. "

  „ Dat is pas morgen. Uren verlies. Ik weet wel dat mijn paard langzamer is dan zo'n benzinepruttelpot, maar we zullen eens zien wie het wint. Ik ga!" Uitdagend stond Jim daar — de oude cowboy, die met lede ogen had gezien hoe machines steeds meer de plaats van mens en dier innamen... Dan ging hij naar mevrouw Dekkers toe.

  „ Maakt u zich geen zorgen, mevrouw, " zei hij. „Mike mag dan al piloot zijn, " en hij sprak dat woord uit, of hij er iets heel onguurs mee aanduidde, „maar in zijn beste ogenblikken is hij een rasechte cowboy en daarom kunt u erop rekenen dat hij uw dochter veilig thuisbrengt. Ik ga hem een handje helpen. " Het waren maar woorden, maar toch gaven zij Ria's moeder weer wat moed. Jim verliet het vertrek.

  Zwijgend was Mike achter het stuurwiel van de jeep gaan zitten. Naast hem had Luke plaatsgenomen, die nu wel erg zichtbaar met zijn revolver speelde. Achterin bevond zich Pete. Niemand zei onderweg iets.

  De cowboy wist dat zij hem voortdurend in het oog hielden. Zij vertrouwden hem allerminst. Maar Mike wilde nu nog niets ondernemen. Hij had een ander plannetje uitgebroed. In een flits was het in hem opgekomen en hij overdacht nu hoe hij het zou inkleden. Er mocht nu niets misgaan en hij mocht zeker niet in een situatie geraken zoals daarstraks, dan was alles verloren. Hij moest er rekening mee houden dat de bendeleider een hoogst gevaarlijke en uiterst sluwe tegenstander was. Die zou hij niet gemakkelijk om de tuin kunnen leiden of in een val laten lopen, dat had hij zoëven wel gemerkt. Maar als hij Pete had, was hij zeker halverwege, want de bendeleider was gevaarlijker dan de drie anderen tezamen.

  Ze naderden het punt waar hij de eerste koffer had verborgen. Razend snel liet hij nog eens door zijn geest gaan wat hij wilde proberen. Het was alles of niets en hij moest hetalleen klaar spelen. Hulp viel niet te verwachten. Dit was hier een onbewoonde verlaten streek en pas de volgende maand zouden de cowboys hier weer langskomen, dat wist hij zelf maar al te goed. De jeep stopte. „ Hier is het, " zei Mike.

  „Zijn alle drie de koffers hier?" informeerde Pete. „ Nee, maar één. Ik was nou toch eenmaal bezig en daarom heb ik ze maar een beetje verspreid. " Mike praatte er luchthartig op los. De beide bandieten mochten in geen geval merken hoezeer hij in spanning verkeerde. „Ik hou anders niet van dat schatgravertje spelen, " zei Pete kortaf. Hij wendde zich naar Luke. „Jij blijft bij de jeep. Ik ga met hem mee. "

  De cowboy liet niet merken hoe hij met die laatste woorden in zijn sas was. Het liep zo goed als hij zich maar kon wensen. Uitgerekend Pete zou hem vergezellen. Hij had de jeep zo neergezet dat ze een tamelijke afstand moesten lopen voor ze bij de verborgen koffer waren. Wanneer ze zich daar eenmaal bevonden, zou Luke hen zeker niet kunnen zien. Het dichte struikgewas zou hen aan het oog onttrekken.

  Mike begaf zich naar de schuilplaats. Pete ging rustig naast hem voort, schijnbaar zorgeloos, maar de cowboy was er zich terdege van bewust, dat de bendeleider met de hand in zijn broekzak liep en daar de revolver schietklaar had. „ Hadden we niet een beetje dichterbij kunnen stoppen?" vroeg Pete argwanend.

  „ Het is hier lastig rijden, " wees Mike. „We zouden anders misschien een band stuk gereden hebben. " „Mmm, " bromde Pete. Het argument leek niet onredelijk, de bodem was hier bedekt met scherpe rotsstukken. „ Maak je maar niet bezorgd over de afstand. Ik zal aanstonds de koffer wel dragen, " zei Mike.

  Ze waren op het bewuste punt gearriveerd. De cowboy wees een verhoging van stenen aan.

  „ Haal maar te voorschijn, " kreeg hij te horen. Mike trok de stenen weg en daar lag het valies, zwaar van het geld. „ Open maken, " beval Pete, die kalm bleef toekijken. „Ik zie je er namelijk best voor aan dat je er stenen in gestopt hebt. " „Jammer dat ik daar niet aan heb gedacht, " zei Mike. „Volgende keer kan ik dat wel eens doen. " „Opschieten!" snauwde de bandiet. Het was een merkwaardige uitval nadat hij zich tot nog toe vrij rustig had gehouden. Maar de cowboy begreep wel de reden van die ommekeer. In die koffer bevond zich een deel van het gestolen geld. Geld, waarnaar deze man zo begerig was dat hij zich tot een misdadig leven had laten verleiden.

  Langzaam opende Mike de tas, volgestouwd met bankbiljetten. Er kwam een gretige blik in de ogen van Pete, toen hij de inhoud zag. Het leek of hij van die aanblik genoot. . Dat is gauwer verdiend dan jij ooit zult kunnen, cowboy!" kon hij niet nalaten op te merken.

  „ Maar een beetje onrustiger, " zei Mike, die op een wenk de koffer weer sloot. Pete was ongeduldig geworden. Hij wilde kennelijk de beide andere tassen zo snel mogelijk in zijn bezit hebben.

  „ Vlug een beetje, we zijn niet op een vakantie-uitstapje, " joeg hij de cowboy op. Mike sloot de laatste knip. Onder zijn oogleden door tuurde hij naar Pete. Die had zich al enigszins omgedraaid om de terugtocht naar de jeep te aanvaarden. Hij maakte een aansporend gebaar met zijn revolver, die hij in de hand had genomen. Het wapen was een ogenblik niet op Mike gericht.

  Als een keisteen sloeg de tas tegen Pete's hoofd en meteen sprong de cowboy boven op de bandiet. Die verweerde zich als een bezetene. Vóór alles wilde Mike de revolver in zijn bezit hebben. Met één hand trachtte hij het wapen aan de bendeleider te ontrukken, terwijl hij hem met de ander in bedwang probeerde te houden. Pete was echter sterker dan hij had verwacht en Mike moest het uiterste geven om te voorkomen dat de ander zich boven op hem worstelde.

  De cowboy had alleen maar aandacht voor de tegenstander. Daarom merkte hij niets van de man, die achter het struikgewas was opgedoken, naderbij rende en hem dan met een revolver tegen het hoofd sloeg. Mike zag plotseling geen Pete meer, maar een aardedonkere nacht waarin honderden sterren rondzwierden. Dan wist hij van niets meer. Pete stond op en klopte het stof van zijn kostuum. Luke grijnsde zelfvoldaan, maar Pete schudde het hoofd. „Heel dom van je, Luke, heel dom. Denken schijnt voor jou toch wel ontzaglijk moeilijk te zijn. " , Maar... "

  „Ik had het wel met hem klaargespeeld, Luke. " „ Maar als dat niet was gelukt... Ik vertrouwde die kerel niet, daarom ben ik jullie maar gevolgd. "

  „ En heb je de wagen in de steek gelaten. En als er nou eens iemand komt en de jeep ziet staan... " Luke wilde zich al omdraaien om naar de auto te gaan.

  „Wacht even, " riep Pete hem terug. „Je had die cowboy niet buiten westen mogen slaan. We moeten zo gauw mogelijk de rest van het geld hebben. De enige, die weet waar het ligt, is hij. Noodgedwongen zullen we dus moeten wachten tot hij bij kennis is. Begrijp je nu dat je bepaald niet goochem hebt gedaan?"

  Luke stond buitengewoon onnozel te kijken. Nou had hij er warempel aan gedacht die kerel niet neer te schieten zoals hij eerst van plan was geweest en nu was het nog niet goed. Hij keek naar de cowboy of hij diens bloed wel zou willen drinken.

  „In de jeep staat een jerrycan met water, " vertelde Pete. „Ga die halen, dan kunnen we proberen of we hem wat sneller in de bewoonde wereld terugkrijgen. Veronderstel dat hij zo uren blijft liggen. "

  Dat was het toppunt, mopperde Luke, terwijl hij niet al te snel naar de jeep liep. Nou moest hij die cowboy notabene nog eerstehulp verlenen...

  Bas hoorde het zachte geluid wel dat in de fluisterende stilte van het bos opklonk, maar hij schonk er geen aandacht aan. Hij liet het langs zich heen gaan. De hitte woog zo zwaar op hem, dat hij zelfs te loom was om zich wat op te richten en scherper te luisteren wat dit geluid kon betekenen. Hij geloofde het wel. Hij zat hier goed en de rest kon hem gestolen worden.

  Die houding was wel erg zonderling voor Bas. Meestal was hij haantje de voorste en bang dat hij achteraan zou komen. Het moest echt wel de hitte zijn die als het ware alle energie in hem had verdampt. Wat het dan ook was: hij bleef daar suffig tegen de boom zitten.

  Het geluid kwam dichterbij en werd steeds duidelijker. Je kon je er nu niet doof meer voor houden. Als je goed luisterde, hoorde je dat daar een paard draafde. Het geluid miste zijn uitwerking niet op de jongen. Nog even bleef hij zitten, maar dan sprong hij toch op. Er was een mens in aantocht.

  „ Hallo! Hallo!" Schril klonk zijn kreet onder de bomen. Zou de ruiter het gehoord hebben. „ Hallo!" riep hij nog eens.

  Een kreet klonk ten antwoord. Bas herkende die: het was dekreet, die de cowboys elkaar toeriepen, wanneer de drijfjachtop het vee begon. Misschien was het een van de cowboys diedit gedeelte van het terrein inspecteerde...

  Bas tuurde tussen het groen door. Nog eens klonk de kreet.

  Daar werd een paard zichtbaar. En wie zat daar in het zadel?Als het Jim niet was, natuurlijk Jim, de oude cowboy. Hetwas of er een ontzaglijk gewicht van de jongen afviel. NuJim er was kon hem niets meer gebeuren...

  Het paard kwam vlak voor hem tot stilstand. Jim gleed uithet zadel.

  „ Goeiemiddag, " zei hij nuchter. „Ik heb even moeten zoeken, maar daar ben ik dan. Niks aan het handje, zie ik. Waar zijn de anderen? Struikrovertje spelen? "

  Bas weifelde even. Hij moest denken aan de dringende woorden van Mike. Wel twee-, driemaal had de cowboy hem bezworen niets van hun ontmoeting te vertellen, aan niemand. „Ik weet het niet... " antwoordde hij. „Ik weet het niet... " herhaalde Jim. „Wat zullen we nou hebben. Ben jij in je eentje een beetje aan het wandelen geslagen?"

  Bas vertelde de cowboy van de noodlanding en hoe hij, toen hij was bijgekomen, niemand had kunnen vinden en omdat hij niet langer wilde wachten, alleen op weg was gegaan. Jim keek hem eens aan, stak dan een pruim achter zijn kiezen en keek Bas nog eens aan. „ Vertel eens verder, " zei hij dan.

  „Ik heb alles verteld, " weerde Bas af. „Ik ben op zoek gegaan naar de grote weg en omdat ik moe werd, ben ik hier even gaan zitten. "

  De oude cowboy zag Bas met een merkwaardige blik aan. „ Vreemd dat je ineens de goede richting hebt gevonden. Wanneer je tien minuten doorloopt, sta je bij de grote weg. Je had heel wat kansen gehad om verkeerd te lopen, maar nee, jij had meteen de kortste route te pakken. " „Geluk gehad, zei Bas. „Ik dacht dat het wel deze kant uit zou zijn, ergens in het zuiden. "

  Jim knikte eens, bracht zijn pruim omslachtig van zijn ene wang naar de andere en mikte ter bekroning van die manoeuvre een zwierige tabaksstraal op de grond. „Ja, dan heb je inderdaad geluk gehad. Maar wat ik vragen wou: heb jij misschien onderweg een jeep gezien? „Nee!" Het antwoord klonk veel te snel en te schichtig. Iedereen zou daaraan begrijpen dat Bas iets te verbergen had...

  Jim bleef even zwijgen.

  „Gek, " zei hij dan. „Ik heb sporen gezien van een jeep, die een tijdje op een bepaald punt heeft stilgestaan. Vlak daarbij bevonden zich voetsporen van iemand, die kennelijk even bij de auto heeft gestaan en daarna weggegaan is. Weet je wat nou zo raar is?" Jim keek Bas vragend aan, maar de jongengaf geen antwoord. „Ik heb die voetsporen gevolgd, " ging de cowboy verder, „en laten die nu precies bij jouw voeten hier uitkomen. Ze gaan niet verder meer. Raar is dat, hè?" Bas wist het niet meer. Mike had hem uitdrukkelijk gezegd te zwijgen en dat moest hij toch wel doen, hield hij zich voor. Maar hoe zou hij zich hier uit redden? „ Vertel het maar, " drong Jim aan. „Ik mag niets zeggen. "

  „En zou ik misschien mogen weten wie degene is geweest, die jou die klem op je lippen heeft gezet?" Bas schudde het hoofd. „Nee, Jim, ik moet mijn mond houden. Ik weet ook echt niet waar Ria en Mike zijn. " „En daarom moet jij je mond houden, veronderstel ik. " De cowboy verhuisde zijn pruim opnieuw. „Luister nou eens goed, Bas, ik loop al een dagje langer mee dan vandaag en je stuurt mij niet zo maar het bos in. Ik heb jou gevonden en precies op dezelfde manier zal ik ook die twee anderen opduikelen. Dat is een weddenschap, die ik met mezelf ben aangegaan. Ik kan jou even naar de weg brengen en wachten tot je een auto hebt kunnen aanhouden. Daarna ga ik terug naar die autosporen en kom er in ieder geval achter waarMike uithangt. Want er stonden voetsporen van hem bij diejeep"

  Bas bleef zwijgen. Ieder woord dat hij nu zei zou toch teveel zijn. Jim zou zeker raden wat er achter stak. „ Wat doen we?" informeerde de cowboy. De jongen wist echt geen oplossing meer. Hij twijfelde er niet aan of Jim zou die autosporen volgen en Mike vinden. Wat deed het er dan eigenlijk nog aan toe of hij hem nu vertelde wat er gebeurd was, dacht hij bij zichzelf. Bas besloot fair play te spelen.

  „Nou, ik zal je precies vertellen wat er gebeurd is, " zei hij. „ Dan moet jezelf beslissen wat er gebeuren zal. " Hij deed nauwkeurig verslag van de ontmoeting met Mike, vertelde uitvoerig over de vreemd afwerende houding van de jonge cowboy en het merkwaardige ogenblik waarop zijn ware aardweer even boven was gekomen. Jims gezicht stond bezorgd, toen de jongen klaar was met zijn verhaal. „Laat ik nou even denken, " zei de cowboy. „Ik ben zo jong niet meer en mijn denkmachinetje loopt niet meer zo gesmeerd als vroeger. Vertel eens, hebben jullie de auto van die bandieten nog een tijdje gevolgd, voor jullie naar huis gingen?"" „Ja, we zijn ze een eind nagevlogen.

  Jim knikte. „Ik kan me vergissen, maar ik heb zo'n idee dat die kerels van de bankoverval ertussen zitten. Die zijn natuurlijk naar het vliegtuig gekomen. Jij lag nogal een eind van het wrak is het niet?" „Ja, en tussen de struiken, " vertelde Bas. „Het was bovendien stikdonker en daardoor hebben ze jou niet gezien, wel Mike en Ria. Die hebben ze meegenomen. Mike was bezig grote tassen in te laden, vertelde je?" „Het leken van die geldvaliezen. "

  „Precies, " zei Jim. „Dat klopt met mijn veronderstelling. Ze hebben Mike het geld laten halen, dat ze op dat punt om een of andere reden verborgen hadden. "

  „Maar Mike kon er dan toch vandoor gaan?" meende Bas. „Er was niemand bij hem. Hij was helemaal alleen. " „Die kerels hebben Ria in hun macht. Dat was hun middel om Mike te dwingen terug te komen. Dat soort bandieten werkt wel meer met gijzelaars. " „Dus jij denkt... "

  „Niet meer denken op het ogenblik, jongen. Als de hazen op mijn paard. Het is niet zo ver meer, veronderstel ik, en zo lang kan Duikelaar er wel twee dragen. " „Waar gaan we dan heen?"

  „Naar de blokhut, die daar in het noorden ligt. Daar zitten de bandieten, wat ik je brom. Ik snapte al niets van die sporen. Die auto was kennelijk van de hut gekomen, want de bestuurder had het paardespoor gevolgd. Hij was in dezelfde richting teruggegaan nadat hij het een en ander had opgehaald. Ik vond jouw voetsporen en die van Mike, die zichin de auto had bevonden. Maar waarom die sporen van jou in de richting van de weg gingen, dat was me volkomen een raadsel, daarom ben ik die het eerst gevolgd. Ze waren nog vers en ik veronderstelde dat ik je wel gauw zou inhalen. Vooruit, Duikelaar, laat eens zien wat je mans bent. Bas, in het zadel!"

  Zo was de situatie die middag om twaalf uur. Ria wachtte in de blokhut vol spanning op de terugkomst van Mike. De bandieten schenen daar ook naar uit te kijken, want ze zaten in de deuropening en tuurden in de richting, waarin de jeep was verdwenen.

  Wat zou er straks gebeuren, vroeg ze zich af. Zouden ze haar vrij laten, als het geld er was? Maar dan moesten ze ook Mike vrij laten! Ze ging niet alleen. Mike had haar niet in de steek gelaten en ze zou eisen dat hij meeging. Beiden vrij of geen van beiden...

  Mike opende op dit ogenblik zijn ogen, nadat Luke niet al te zachtzinnig een jerrycan met water over hem had uitgegooid. „Opstaan!" gebood Pete, terwijl hij de cowboy een schop gaf. Kreunend kwam Mike overeind. Hij kreunde evenwel niet zozeer van pijn als wel om het feit dat ook zijn tweede poging om de bende te slim af te zijn mislukt was. Zijn plan had volkomen gefaald.

  „En nu direct naar de volgende koffers!" gebood Pete. Mike miste alle lust om nog iets te ondernemen. Wat wilde hij nog tegen deze schurken beginnen. Om een of andere reden scheen hij toch steeds aan het kortste eind te moeten trekken. Er zou niets anders op zitten dan dat hij hun de beide andere valiezen wees en mee terugging naar de blokhut. Wat daar gebeurde, had hij maar af te wachten. Op dat ogenblik ook bevonden Jim en Bas zich nog op een half uur rijden van de blokhut.

  „We schieten op, " zei Jim tevreden. „Duikelaar doet het best. "

  Wanneer ze nog even doorreden, zouden ze het geluid van dejeep horen, maar zo ver was het nog niet... En eveneens op datzelfde ogenblik luisterde mister Stone met een diep bezorgde uitdrukking op zijn gelaat naar de laatste radioberichten.

  „Alles komt ook altijd tegelijk, " zei hij nerveus. „De omroeper vertelde dat de gesignaleerde orkaan zich reeds boven het vasteland bevindt en met grote snelheid onze richting nadert. Het was de laatste waarschuwing en dat betekent dat de orkaan ieder ogenblik hier kan zijn. We kunnen niets doen voor Mike, Ria en Bas. Het zou levensgevaarlijk zijn om er in een orkaan op uit te trekken. "

  En dat was de reden, waarom Bas slechts één vliegtuigje had gezien. Dat was snel teruggeroepen evenals de andere toestellen die waren opgestegen om naar de vermiste Piper Cub te zoeken. Van af zeven uur die morgen stuurde de radio waarschuwingsberichten uit. Er was een orkaan op komst...



  Achtste hoofdstuk


  GEVECHT MET DOLLY


  Over heel de wereld zijn duizenden mensen in de weer, om dag en nacht de gedragingen van het weer gade te slaan. Weer duizenden anderen doen verscheidene malen per dag waarnemingen, die de deskundigen inzage geven in de ontwikkeling van het weer.

  Op eenzame posten in de omgeving van de Noordpool en ergens in een Nederlandse tuin, op een olietanker, die zich midden op de Stille Oceaan bevindt, in een Super Constellation, die boven de Atlantische Oceaan koerst en ergens in een verlaten uithoek van Siberië worden de waarnemingen verricht, om althans enigszins de grillige gedragingen van het weer te kunnen bepalen.

  Alle observaties, die gedaan worden, vloeien samen op de centrale posten van ieder land, die ze weer met elkaar uitwisselen. Aan de hand van die gegevens wordt dan het weerbericht samengesteld, dat een stralende zomerdag voorspelt of een kille, regenachtige herfstdag. Zo komt ook het weerbericht tot stand voor de piloot, die nu berekenen kan, welke route het veiligst en snelst te vliegen zal zijn, en voor de scheepskapitein, die — als de kok al niet heeft lopen klagen, dat hij zulke ellendige steken voelt in zijn reumatisch been, en dat er dus verandering van weer op komst is — via de radio te horen krijgt dat er storm te verwachten valt. De gegevens, die van de verschillende centrale posten komen, kunnen ook aanleiding zijn voor het bericht dat het Nederlandse dijkleger alarmeert, dat er storm en hoog water op komst is en de wacht op de dijken betrokken moet worden. En evenzo worden de bewoners van de Amerikaanse kust gewaarschuwd dat er een wervelstorm verwacht wordt en dus alle veiligheidsmaatregelen getroffen moeten worden. Alle landen ter wereld werken mee bij het verstrekken van gegevens over het weer, zelfs de landen achter het ijzeren gordijn. Het is een van de weinige terreinen, waarop een werkelijk internationale samenwerking bestaat en er geen scheiding tussen oost en west aanwezig is. Waarvoor trouwens ook? Schijnt de zon niet evenzeer op goeden als kwaden? En de regen trekt zich immers niets aan van een ijzeren gordijn, die valt overal.

  De orkaan die op komst was en op de DS Ranch met angstwerd afgewacht, was reeds enkele dagen geleden gesignaleerd. De Amerikaanse weerkundigen hadden hem Dolly genoemd. Om een of andere reden geven deze weer „profeten" alle wervelstormen vrouwennamen... In Nederland schijnt men meer ontzag te hebben voor dit soort weer verschijnselen, want daar worden een orkaan en storm — althans volgens het woordenboek — als mannelijk beschouwd. Maar laten we ons in dit geval aan de meisjesnaam houden, want als Dolly is de wervelstorm in de rapporten van de Amerikaanse weerkundige dienst geboekstaafd.

  Toen Dolly ontstond, was ze maar een heel nietig wolkje, ergens aan de noordelijke rand van het gebied der windstilte, dat vrijwel altijd bij de evenaar te vinden is. Er waren die dag wel millioenen wolkjes zoals zij geboren en zij zweefden daar boven de evenaar als een reusachtige wollen deken, die van Borneo in de richting van Amerika gevoerd werd. Heel de dag gleden zij door de warme, vochtige lucht. Hun schaduwen bewogen zich nauwelijks op de doodstille wateren onder hen. Toen het nacht was geworden en de lucht afkoelde, zonken de wolkjes omlaag en losten zich op. Allemaal — behalve Dolly. Zij bleef...

  In de namiddag was de stilstaande lucht als het ware over de wanden van de windstilte heengevloeid — zoals overkokende melk over de rand van de pan — en Dolly was op die stroom in noordelijke richting gezogen. Die nacht was er geen warme lucht, waarin zij zich kon laten wegzinken. In plaats daarvan gleed er een koele stroom, afkomstig van een lucht-massa in het noorden, naar omlaag en Dolly werd tegen diehelling opgeduwd. Op dat tijdstip was zij nog altijd niet meer dan een wolkje en had zij niets te betekenen. Maar dat zou spoedig veranderen. Rond haar, in de duisternis, bevonden zich andere vage gedaanten, die zich bij haar aansloten, terwijl zij steeds hoger steeg.

  Toen het ochtend werd en de zon statig oprees in het verre oosten en de wateren kleurde met haar rode gloed, was Dolly reeds uitgegroeid tot een grote massa, die hoog ten hemel op-torende. Ze was over die gewichtstoename helemaal niet te spreken en ze gaf uiting aan misnoegen door de ene bliksemstraal na de andere af te schieten op de koude lucht, die de oorzaak van dit alles was geweest.

  Die dag werd haar stemming er niet beter op. Er gebeurde immers niets om haar in een beetje plezieriger humeur te brengen, integendeel. Ze merkte hoe ze in een nauw dal werd geduwd tussen twee hoge lagen van koude lucht. Je dreef gemakkelijk door het dal weg en met het uur raakte Dolly dan ook verder verwijderd van dat rustige windstille gebied nabij de evenaar. Het werd intussen steeds kouder. De linkerzijde van het dal was steil en ruw, als een ontoegankelijke rotswand, de rechterkant daarentegen glooiend en effen, als een geleidelijk stijgende heuvelwand. Die nare obstakels aan de linkerkant hielden Dolly steeds weer tegen. Terwijl ze daar naar het noorden stroomde met een snelheid van goed twintig kilometer per uur, stuitte ze opnieuw op iets vervelends. Het werd er haar echt niet gemakkelijk op gemaakt. Daarginds bij de evenaar was de aantrekkingskracht van de aarde steeds constant geweest, maar hier op vijftien graden noorderbreedte was die aan de noordkant zwakker dan in het zuiden. Uit haar evenwicht gebracht door die ongelijke aantrekkingskracht en de obstakels aan de linkerkant, begon Dolly nu te draaien, tot ze al gauw rondtolde als een stukje papier in een wervelende stroom. Dolly dreef al draaiend verder in noordoostelijke richting. Ze trok alle warme, vochtige lucht over een afstand van honderdvijftig kilometer in de omtrek naar zich toe. Ze was nu werkelijk heel verontwaardigd. Nu en dan werd de woede haar te machtig en goot zij over de oceaan meren van water uit, of geselde een eiland met verschrikkelijk geweld, waarbij zij reusachtige palmen uit de grond rukte of het grassprietjes waren.

  Op de derde dag was Dolly bepaald geen slanke dame meer, want haar omtrek was toen al liefst honderdenvijftig kilometer geworden. Nog altijd draaide ze rond. Terwijl ze op verdere versterking wachtte, probeerde ze voor de aardigheid eens waartoe ze nu al in staat was. De kapitein van een vrachtschip, dat in dat gebied voer, zag het kwik in zijn barometer dalen. Onverhoeds sloeg toen reeds de storm met een snelheid van zestig knopen tegen zijn schip. Het leek of het zou bezwijken en onder de kokende watermassa's bedolven zou raken. Voor het zich kon oprichten, sloeg Dolly nog eens toe, maar ze had net niet genoeg zeewater bij elkaar gesleurd om de vrachtboot voorgoed in de diepte te doen verdwijnen. Het schip schudde het water van zich af, als een hond die uit een rivier geklommen is, en voer ijling weg uit het gevaarlijke gebied. Via de radio zond het een bericht over de storm uit. Intussen was Dolly de wateren blijven geselen met zulk een geweld, dat de zeebodem ervan trilde. Op verschillende weerstations van de Amerikaanse marine hadden uiterst gevoelige seismografen de trillingen waargenomen. De stations wisselden de gegevens met elkaar uit en binnen het uur had men achterhaald waar Dolly zich bevond en wist men dat het hier ging om een gevaarlijke storm die zou kunnen uitgroeien tot een orkaan...

  Op de basis van de Amerikaanse marine in de Stille Oceaan bevonden zich weervliegers. Normaal hadden deze mannen een saai eentonig werk. Regelmatig gingen zij de lucht in om precies afgebakende routes te vliegen: altijd dezelfde route op steeds dezelfde tijd van de dag en steeds gelijke hoogte. Om het kwartier deden zij hun waarnemingen en bepaalden temperatuur, luchtdruk, vochtigheidsgraad, wolkenformatie,windsterkte en al die gegevens, waarop de bureaumensen zaten te wachten. Het waren taaie, vervelende vluchten, die soms wel vijftien uur duurden. Er viel daarbij niets te beleven, alleen maar om het kwartier die waarnemingen. Soms maakten zij daarbij gebruik van een radiosonde, een soort doos, die op zes kilometer hoogte aan een parachute uit het vliegtuig werd neergelaten. Instrumenten, die zich in de sonde gemonteerd waren, namen de nodige gegevens op en straalden die via een ingebouwde zender uit naar het vliegtuig, waar ze werden genoteerd.

  Vandaag wachtte er evenwel een andere opdracht. Er was een orkaan gesignaleerd. Dat betekende dat men waarschijnlijk zou trachten die wervelstorm binnen te dringen en door te vliegen naar het oog ervan, een merkwaardig windstil centrum. Het is in dat oog altijd volkomen rustig. Piloten hebben er grote groepen meeuwen zien ronddobberen op de oceaan, als bevonden de vogels zich in een stille parkvijver. Even verderop woedde aan alle kanten evenwel een ziedende orkaan. Zodra er een gevaarlijke orkaan gesignaleerd is, stijgen er weervliegers op om de wervelstorm te verkennen. Nog altijd is zo'n storm een verschijnsel, waarvan men lang niet alle bijzonderheden weet. Door dergelijke vluchten hoopt men mettertijd nog steeds bestaande raadsels op te lossen. Bovendien kan men zo nagaan in welke richting de orkaan zich beweegt en hoe sterk hij is. Bedreigde gebieden kunnen dan tijdig gewaarschuwd worden.

  Bij één orkaan, die overigens toch nog vierhonderdenvijftig mensen het leven kostte en waarbij voor honderden millioenen dollars schade werd aangericht, drongen vliegtuigen sneer dan twintig keer in de storm door en bleven toestellen eenentwintig uur per etmaal gedurende tien dagen in de nabijheid van de orkaan om zijn gedragingen gade te slaan. Nu was er weer een orkaan op komst.

  De zware B-29, die dienst deed als weerkundig laboratorium, werd reeds getankt voor een lange tocht en het grondpersoneel controleerde nog eens zorgvuldig de romp van het toestel.

  Want die zou heel wat te verduren krijgen. In de centrale post zaten de weerkundigen en de mannen van de stormwaarschuwingsdienst reeds over de kaarten gebogen, tezamen met luitenant Fowles, de gezagvoerder van het vliegtuig, zijn twee medepiloten, de waarnemer en de navigator. Op de kaarten was te zien dat Dolly zich in de afgelopen nacht nog aanzienlijk had versterkt. Haar bovenkant bestond uit een soort reusachtige paraplu, die niet minder dan driehonderd kilometer in omtrek was. Van de eigenlijke kern, waarrond zij zich wentelde, was de omtrek vijfenzeventig kilometer. Aan de noordoostelijke kant bedroeg de windsnelheid reeds honderd knopen, terwijl in het zuidoosten uitschieters van zeventig tot tachtig kilometer voorkwamen. Een wervelstorm lijkt namelijk op een reusachtige draaikolk in de atmosfeer. Precies zoals het water in een kolk, zo wentelt de lucht in een cycloon snel in het rond. Naar links en rechts schiet die kolkende lucht uit, uiteraard in tegengestelde richting. Waait dus rechts van het centrum een storm uit noordelijke richting, dan staat er aan de linkerkant een stormwind uit het zuiden. Een wervelstorm is dan ook zo gevaarlijk, omdat de wind, na geruime tijd met orkaankracht uit het noorden gewaaid te hebben, op een gegeven ogenblik plotseling draait en dan met even gevaarlijk geweld uit de tegenovergestelde hoek aan komt jagen. „Dolly lijkt zich tot nu toe nog vrij netjes te gedragen, " zei het hoofd van de weerkundige afdeling. „Ze heeft nog niet zulke kuren als de vorige. Het zou niet gek zijn, Fowles, als je eens probeerde op drieduizend meter hoogte naar binnen te vliegen en dan naar het oog door te dringen. " „Nog iets bijzonders?" vroeg Fowles.

  De ander aarzelde. „Eigenlijk wel, " zei hij dan. „Wanneer je eenmaal in het oog bent, cirkel dan eerst een beetje rond, daal daarna tot vierhonderdenvijftig meter en probeer op die hoogte door de muur heen te breken. Het zal geen grapje zijn. Maar we weten nou onderhand wel zo'n beetje, hoe die wervelstormen zich op grote hoogte gedragen en van de schepenhebben we al lang en breed gehoord, wat ze vlak boven zee uitspoken. Nu zouden we er wel wat voor over hebben om er achter te komen, wat ze op vijfhonderd meter hoogte doen. " „Dat moeten wij er dan voor over hebben, " merkte Fowles op. De ander knikte. „Natuurlijk. Jullie de zweetdruppels en het benauwde hart, wij straks de cijfers en gegevens. Maar goed, het lijkt me echt een karweitje voor jullie. " De drie piloten keken elkaar eens aan. De waarnemer slikte en de navigator keek glazig. Het was hun maar al te goed bekend, dat nog nooit een vliegtuig op die hoogte een orkaan was binnengedrongen en... teruggekeerd. Zij zouden de eersten zijn... als ze terugkwamen!Om drie uur 's middags steeg de B-29 op. Aan boord bevonden zich buiten de drie piloten, de waarnemer en de navigator: een radarman, een marconist, een boordwerktuigkundige en twee uitkijken. Die laatsten bevonden zich ieder aan een kant van het vliegtuig. Zij zouden moeten controleren of het vliegtuig schade opliep tijdens de momenten waarin de orkaan zo tekeer ging, dat de piloot het niet eens zou merken of hij bijvoorbeeld een motor verloor. Voedselvoorraden, hulpmiddelen en instrumenten waren zorgvuldig gestouwd zodat ze niet van hun plaats konden raken. De veiligheidsgordels en schouderriemen waren voor de zoveelste maal nagekeken.

  Na twee uur vliegen dreven de eerste uitlopers van een hoge groep vederwolken over het toestel heen. De waarnemer, die voor in de neus zat, schatte dat zij zich op een hoogte van tien kilometer bevonden en zich over een afstand van honderdenvijftig kilometer uitstrekten.

  De barometrische hoogtemeter, die aangaf hoe hoog het toestel zich bevond, wees op dit moment zevenduizend millibar. De radar hoogtemeter evenwel, die bediend werd door de navigator, gaf aan dat de werkelijke hoogte tienduizend voet was. Onder normale weersomstandigheden daalt de barometrische hoogtemeter, die in millibaren onderverdeeld is, vierendertig millibar voor iedere duizend voet, die een vliegtuigstijgt. Men gaat daarbij uit van 1013 millibar, als de hoogte van de zeespiegel. De barometrische hoogtemeter zou dus nu 673 millibar aangewezen moeten hebben, maar de nabijheid van Dolly was er de oorzaak van dat de barometerdruk was gedaald, al was dit nog niet aanzienlijk. Men zou echter niet meer op dit instrument kunnen vertrouwen, maar gelukkig had men de beschikking over de radar hoogtemeter, die feilloos bleef aanwijzen.

  De bemanning in het vliegtuig zag hoe voor hen uit de golven steeds dichter bij elkaar kwamen te liggen en hoger reikten. Zij leken op de steeds verder uitlopende rimpels in een vijver, waarin een steen is geworpen. Vlakbij het punt, waar de beweging in het water wordt veroorzaakt, bevinden de rimpels zich het dichtst bij elkaar.

  Overigens was die vergelijking maar heel gebrekkig. Want zelfs nu zij op meer dan drieduizend meter hoogte vlogen, had de zee aasaar weinig weg van een vijver. Witte koppen verschenen op de golven en schuim werd door de storm weggeslingerd. De navigator schatte de snelheid van de golven, die zich in oostelijke richting bewogen, op zesentwintig knopen, die van de wind, die naar het noorden stond, op vijftig knopen.

  Een windvlaag schoot onder het vliegtuig door en wierp het in een speelse bui een meter of tien naar boven, om het er dan meteen weer twintig te laten vallen. De radarman, die zijn apparaat zat af te stellen op het oog van de orkaan, verloor zijn evenwicht. Zijn vingers lieten de knoppen schieten en hij moest opnieuw beginnen in te stellen. En toen doemde Dolly voor hen op.

  Aanvankelijk bleef ze nog laag. Haar top van onschuldige wolkjes glansden in de late zon. Naar het noorden en het zuiden lagen hoog opgetaste wolken in een bijna rechte lijn en de B-29, die tussen die enorme massa's heel klein en onaanzienlijk leek, werd als door een of andere bovenaardse kracht in die richting geduwd.

  Met de minuut schenen de wolken hoger te reiken. De zonwerd door hen opgeslorpt. Er bleef nog slechts een gloeiende cirkel zichtbaar op de bovenste wolken. De compacte muur onder het vliegtuig werd zwart van kleur. In die duisternis spatten lichtflitsen op, als werden voortdurend de deuren van een enorme laaiende oven geopend en gesloten. Een dek van schapewolkjes schoof onder de B-29 door. Ze leken wonderlijk glad en rustig na de woeste golven, die zij daar ver onder zich in alle richtingen uiteen hadden zien spatten.

  De radarman had het oog van de orkaan op zijn scherm gevonden. Hij gaf de positie ervan door.

  Fowles stuurde het toestel vijfentwintig graden naar rechts en zette zich schrap tegen de schouderriemen, die hem in zijn stoel neerduwden, tot hij het gevoel kreeg of zijn ruggegraat voorgoed krom zou blijven staan. Het radarbeeld van het oog was nu heel duidelijk te zien. Soms spatten er lichtflitsen over het scherm, maar steeds keerde het beeld terug. De navigator maakte zijn laatste notities, terwijl Dolly nu hoog boven hen uit torende. Haar twaalfduizend meter hoge top verdween plotseling in een stortregen. Zijn potlood maakte diepe groeven in het papier, terwijl het vliegtuig naar boven geduwd werd. Dan schoot het toestel omlaag en met een smak kwam de navigator in zijn stoel terecht. Hij bleef echter schrijven. Zijn paperassen had hij bevestigd met stukken plakband, maar de papieren beker, die hij voor zich had staan, was de lucht ingezwierd en de koffie lag nu op de grond. De waarnemer maakte niet langer aantekeningen. Zoals hij daar voor in de neus van het wild schokkende toestel zat, zou dat onmogelijk zijn. Hij sprak nu in de microfoon van een recorder: matige regen; verschrikke... ho... (op dat ogenblik dook het toestel tientallen meters omlaag)... lijke windkracht.

  De marconist had zijn microfoon opgeborgen en hamerde op zijn seinsleutel zo'n twintig woorden per minuut de aether in. De navigator gaf hem telkens weer door waar zij zich bevonden en de waarnemer reikte hem zijn laatste notities aan.

  De derde piloot, die zich grimmig aan ieder houvast beet greep, bewoog zich door het toestel om berichten van man tot man over te brengen.

  Om zes minuten over negen drong de B-29 binnen in het mooist en fraaist gevormde oog, dat de mannen ooit hadden gezien. Het was werkelijk het oog van iemand, die de naam Dolly droeg. Het was een volmaakte cirkel, ongeveer vijftig kilometer in omtrek. Boven het toestel was de lucht helder. Van een hoogte van vijfenzeventighonderd meter af helden de zijkanten, die gevormd leken van een massief wolkendek, schuin naar binnen tot ongeveer vijftienhonderd meter. Van driehonderd tot vijftienhonderd meter hoogte zagen de vliegers rijen ronde stapelwolken en een ogenblik hadden ze het idee of ze op de zitplaatsen van een reusachtig stadion neerkeken. De windsterkte schatten ze op ongeveer vijfendertig knopen. Door de wolken konden ze de zee niet zien.

  Tot dit ogenblik toe had Dolly zich als een dame gedragen. Maar nu kreeg ze er genoeg van. Ze wilde niets meer weten van de B-29, die — volgens de ontvangen opdracht — tot vijftienhonderd voet begon te dalen. Terwijl het toestel tussen de binnenste wanden van de orkaan omlaag cirkelde, trof Dolly toebereidselen om aan haar ziedende toorn uiting te geven. Van honderden kilometers ver haalde zij hulptroepen aan om dat vliegtuig eens stevig van katoen te geven. De barometrische hoogtemeter wees nu eenenveertighonderd voet, maar over de boordtelefoon kwam de scherpe stem van de waarnemer, die waarschuwde dat zij zich in werkelijkheid al op vijftienhonderd voet bevonden.

  De radarman meldde, dat hij een zwakke plek in de muur van de orkaan had ontdekt. Fowles stuurde het toestel daarnaar toe.

  Dan was het of ze in de Niagara waterval terechtgekomen waren. Het vliegtuig leek bedolven te worden onder een muur van water. Maar de orkaan is geen waterval, waarin het geweld zich in één richting voortbeweegt. Stromen botsten hiertegen elkaar op en schoten weer uit elkaar. Ieder daarvan was zo vernietigend van kracht dat de Niagara waterval nu op een druppende kraan begon te lijken. Ziedend geweld en verscheurende razernij. Windstoten, die het toestel meesleurden en er dan met ontzagwekkende en chaotische vernielingsdriften tegen opbotsten. Eén woest kolkende verschrikking. Fowles, die vastgegespt zat in zijn schouderriemen, werd toch zo heen en weer geslingerd dat zijn voeten de pedalen niet meer konden vinden. Een verschrikkelijk ogenblik later werd hij in zijn stoel neergesmeten en zijn handen dreigden de greep op de stuurkolom te verliezen. Een bliksemstraal spatte langs en verblindde hem. De tweede piloot hief met moeite een loodzware hand op om de lichtschakelaar om te draaien. Een verbrijzelende stoot dreunde op dat moment tegen de onderkant van de neus. De hand van de vlieger werd neergeslagen en pas ogenblikken later ontdekte hij, dat hij de reostaat van het instrumentenbord had meegetrokken. Fowles trachtte de snelheid van het toestel binnen veilige grenzen te houden. Soms zag het er naar uit dat ze hun vernietiging tegemoet joegen. Op andere ogenblikken trilden de vleugels omdat de snelheid op gevaarlijke wijze minderde. Het vliegtuig werd op haar kant geduwd en dan in tegenovergestelde richting gesleurd.

  Dolly begon er nu plezier in te krijgen en de beide piloten hadden geen gelegenheid meer om de gasmanetten te bedienen. De derde piloot worstelde zich naar voren. Een opwaartse windstoot slingerde hem op zijn knieën en het volgende ogenblik werd hij met zijn hoofd tegen de stoel van de gezagvoerder gesmakt. Maar dan greep zijn hand de manchetten en de snelheid minderde.

  Maar nog waren ze niet klaar met Dolly. Die schudde de B-29 door elkaar tot de klinknagels uit de huid barstten. De lucht-camera was uit het rek gerukt, werd tegen het plafond geslingerd en viel dan kletterend op de grond. Verbijsterd greep de marconist naar zijn hoofd. De koptelefoon was van zijn oren gewrongen en smakte hem dan in het gezicht.

  De kaarten van de navigator zwierden uit zijn map en zeilden door de ruimte. Het leek of er geen zwaartekracht meer bestond.

  Achter in de cabine zaten de beide uitkijken. Zij stonden bloot aan een bombardement van blikken en pakjes, van thermosflessen en sinaasappelen. Een reddingsvlot sloeg op hen neer. Hoe zorgvuldig ook alles bevestigd was, nu scheen niets meer te houden. Maar zij maakten de schrik van hun leven mee, toen zij in het licht van de schijnwerpers, die ze op de vleugels gericht hielden, zagen hoe stukken aluminium losgewrongen werden en wegflitsten.

  Achteraf zou het de bemanning een nachtmerrie lijken, die niet werkelijk was gebeurd. Verscheidenen van hen hadden al heel wat meegemaakt. Zij waren meerdere malen in orkanen doorgedrongen en anderen hadden angstaanjagende bombardements vluchten boven Duitsland of Korea gemaakt. Maar dat alles was kinderspel, vergeleken bij deze orkaan. Zij zouden geen woorden vinden om het geweld ervan te beschrijven. Wat ze wel zouden zeggen was: „We konden niet geloven dat het vliegtuig het zou houden. We dachten dat het met ons gedaan was. Leven we werkelijk nog? Dan moeten we dus toch de eersten zijn, die het gehaald hebben. "

  Maar plotseling was het allemaal voorbij. Dolly had haar prooi losgelaten. Ook hier, waar het toestel nu vloog, woedde de orkaan nog wel, maar die had normale proporties en hij leek na de voorgaande verschrikkingen bijna een lieflijk lentebriesje.

  De bemanning kreeg gelegenheid de stand van zaken op te nemen. Daarbij kwamen ze tot een verbijsterende ontdekking: de angstaanjagende periode, die maar niet leek op te houden, had in totaal slechts zes minuten geduurd. Maar het waren zes minuten geweest propvol ontzetting en angst, zo geladen met geweld en verschrikking dat zij tegen urenlange andere vluchten opwogen.

  Het toestel bevond zich nu op zesduizend voet hoogte. Zewaren dus duizend voet per minuut gestegen, hoewel Fowles had getracht het toestel op vijftienhonderd voet te houden en ondanks het feit dat windvlagen hen soms meer dan duizend voet omlaag geduwd hadden.

  Het inwendige van de machine zag eruit, of de orkaan er dwars doorheen was gejaagd. De navigator kroop over de grond om zijn kaarten bij elkaar te zoeken en de uitkijken schudden de sinaasappels en blikjes van zich af... Om half twaalf landde de B-29 op het vliegveld. Het toestel waggelde een beetje toen het op de betonnen landingsbaan neerkwam en wat onzeker taxiede het voort. Bij een snel ingesteld onderzoek bleek, dat het vliegtuig het maar op het nippertje had gehaald. Het had niet langer in de orkaan mogen blijven... Honderden klinknagels waren losgesprongen. Het aluminium was gescheurd, de vleugelklappen verbogen en de romp ontzet. Het was de vraag of het toestel nog wel vliegwaardig gemaakt zou kunnen worden...

  Intussen raasde Dolly voort, terwijl zij billioenen tonnen water met zich meesleepte. De waarnemingen van de B-29 en van andere toestellen, die zich daarna in de orkaan waagden, wezen erop dat zij zich voortbewoog naar Amerika. Gespannen werd zij gevolgd en geen moment meer uit het oog verloren. Met zorg werd er geconstateerd dat zij nog steeds in kracht toenam. Een klein vrachtbootje raakte gevangen in haar vernielend geweld en verdween naar de diepte van de oceaan. Het S. O. S. bericht werd nog opgevangen, maar hulp kwam te laat. Dolly had haar eerste prooi binnen en zij scheen de smaak te pakken te hebben gekregen. Aan de westkust van Amerika nam men reeds voorzorgsmaatregelen. Met schrik herinnerde men zich vroegere orkanen, die het Amerikaanse vasteland geteisterd hadden en soms duizenden slachtoffers hadden gemaakt. Orkanen, waarbij in vierentwintig uur tijds een meter water neerhoosde, vloedgolven van vijftien meter hoogte verbrijzelend op het land neerstortten en windsnelheden van tweehonderd tot driehonderd kilometer per uur werden gemeten. Opnieuw vlogen vliegtuigen uit. De radio waarschuwde en meldde regelmatig tot hoe dicht de orkaan genaderd was. In het bedreigde gebied werden luiken voor de ramen aangebracht en vloedplanken opgesteld. Elk ogenblik kon de orkaan nu het land binnenvallen. Niemand begaf zich meer naar buiten, want tegen een orkaan is niets bestand. De meest verstandige maatregel is om hem uit de weg te blijven.



  Negendee hoofdstuk


  IN DE ORKAAN


  Mike noch de bandieten, Bas noch Jim wisten iets van de naderende wervelstorm, die zich toen reeds boven de Verenigde Staten bevond, bomen ontwortelde, huizen ineen sloeg en hele straten en dorpen vernielde. Onbewust merkten zij echter toch wel iets. Het was nog bladstil en de zon scheen onbarmhartig van de hemel, waarlangs witte wolken voortdreven, maar er hing een merkwaardig geladen spanning in de lucht, die niet aan hen voorbijging. Zij schreven het toe aan de omstandigheden, waarin zij verkeerden. Maar de onrust, die zich van hen had meester gemaakt, was niet alleen daarvan afkomstig...

  Ineens hield Jim zijn paard in. Bas had niets gehoord, hoorde zelfs nu nog niets, maar de cowboy luisterde scherp. „Een auto, " zei hij. „Mike?" vroeg Bas.

  „Mogelijk, " zei Jim. „Maar laten we voorzichtig zijn. We zullen maar eens gaan kijken hoe het er achter die struiken uitziet. Dan krijgen ze ons van de weg af niet in de gaten. " Hij gleed uit het zadel. Bas volgde zijn voorbeeld. Op dat ogenblik zei de cowboy een lelijk woord. Nu het paard stilstond, had het van de gelegenheid gebruik gemaakt om iets noodzakelijks te doen, maar dat had bepaald niet onopvallende sporen op de weg nagelaten. De auto kwam snel dichterbij. Er zou geen tijd meer zijn om de sporen uit te wissen. Jim haalde zijn schouders op en leidde het paard dan via een omweg achter de struiken. Juist hadden ze daar een geschikte schuilplaats gevonden, toen ze de auto hoorden stoppen. Die moest zich nu tamelijk dichtbij bevinden, maar toch weer niet zo dat de inzittenden de sporen van het paard zouden zien. Het geluid van stemmen werd hoorbaar. Hoe Bas en Jim echter hun oren ook spitsten, ze konden niet verstaan wat er werd gezegd.

  „Blijf jij hier, " zei Jim tegen de jongen. „Ik ga eens even uitkijken wie daar zijn. " Bas knikte. Hij zag de cowboy zich zo behendig door het struikgewas werken, dat er geen takje kraakte en zich nauwelijks een blad bewoog. Het stemgeluid was verstomd. Het was nu doodstil.

  Bas bleef even wachten, maar de onrust was te groot. Hij kon geen ogenblik stilstaan. Hij wilde weten wat er gebeurde. Ik ga ook eens kijken, dacht hij; als ik voorzichtig ben, kan er niets gebeuren. Heel behoedzaam sloop hij op zijn beurt door het struikgewas. Hij zorgde er voor geen enkel geluid te maken.

  Na een meter of twintig hield hij stil. Tussen het groen door zag hij twee gestalten. De ene meende hij te herkennen als Mike, maar hij was er niet zeker van. Hij sloop dichterbij. Het was inderdaad de jonge cowboy. Naast hem bevond zich een man, die Bas niet kende.

  De jongen keek naar alle kanten rond. Van Jim was geen spoor te bekennen. Het leek wel of die van de aardbodem verdwenen was.

  Bas' blik ging weer naar de beide mannen. Mike had uit een schuilplaats een leren tas te voorschijn gehaald. Hij opende die en liet de inhoud aan de man zien. Bas meende bankbiljetten te zien schemeren. Jim had dus waarschijnlijk gelijk met zijn veronderstelling, want had die vreemde man niet een revolver in zijn hand, die hij voortdurend op Mike gericht hield? Dat wees er in ieder geval op dat de cowboy niet met de bandieten onder één hoedje speelde. Want dat de man met de revolver een van de overvallers was kon je wel aan zijn gezicht zien.

  En toen kreeg Bas de schrik van zijn leven. Mike sloot de tas, pakte die op en verliet, gevolgd door de schurk, de plek waar de koffer verborgen was geweest. De beide mannen liepen recht naar de plaats waar Bas zich schuil hield. De jongen durfde zich niet te bewegen, want dan zou hij zich meteen verraden. Nu was er nog een kansje, dat ze hem ongemerkt zouden passeren.

  Met ingehouden adem wachtte hij af. Zijn hart ging zo te keer dat hij niet anders dacht of de bandiet zou het horen. Mike liep rakelings langs Bas heen. De jongen had hem zo een hand kunnen geven.

  Had de cowboy hem misschien gezien? Het kon haast niet anders, maar door geen enkel teken had hij er blijk van gegeven. De bandiet kwam enkele meters achter Mike aan, zijn revolver nog op zijn voorganger gericht. Hij bevond zich nu naast de plek, waar Bas zat, al bijna opgelucht omdat de man langs hem heen leek te gaan.

  Zonder zich opzij te wenden, zei de bandiet dan kalm: „Kom eens tevoorschijn, mannetje. " Het klonk zo gewoon dat Bas eerst dacht dat het niet voor hem bestemd 'was. Mike had zich omgewend, het leek of hij naar de bandiet wilde springen, maar die hield hem onder schot. „Kom eens tevoorschijn en gauw een beetje, " herhaalde de man.

  Bas rees uit de struiken op. En toen zag hij... Jim, die daar vlak achter de schurk stond. Misschien merkte de bandiet aan Bas' onwillekeurige reactie, dat er achter zijn rug iets gaande was.

  Met een ruk wilde hij zich nog omwenden, maar Jim sprong al met zijn voeten vooruit tegen hem op, zodat de schurk voorover viel, precies voor Bas. Snel zette die zijn schoen op de hand, die de revolver nog omklemd hield. Mike schoot toe, rukte het wapen los en binnen enkele ogenblikken was de bandiet overweldigd. Ze bonden zijn handen voorlopig met de halsdoek van Mike.

  „Straks doen we dat wel dunnetjes over, " beloofde Jim aan Pete, die met strak gelaat voor zich uit keek. „We moeten zo gauw mogelijk naar de blokhut, " zei Mike. „Ria is daar. " Haastig vertelde hij in het kort wat er allemaal gebeurd was.

  Ineens keek Jim naar de lucht. Langgerekte wolken schoven daar aan. Een plotselinge windvlaag deed de takken van de bomen buigen. Dan was het weer rustig.

  „Zit er nog iemand in die auto?" informeerde de oude cowboy.

  „Een van die schurken, " vertelde Mike. „Die moeten we dan onmiddellijk te pakken zien te krijgen. We moeten zo gauw mogelijk naar de blokhut. Ik vertrouw het weer niet. "

  Weer trok er een windvlaag over. Bladeren ritselden. Daarna werd het opnieuw stil, bijna angstig stil. Geen vogel vloog of floot. Geluidloos dreven de wolken daar langs de hemel. De zon scheen onbarmhartig. „Het mag best vat frisser worden, " merkte Bas op. „Nou, er komt meer dan jij denkt, " antwoordde Jim. „Als ik me niet vergis... - Hij trok een bedenkelijk gezicht. „Maar we hebben geen tijd om daarover een babbeltje te maken. We moeten die auto in handen krijgen. Hoe doen we dat?" Hij dacht even na. Dan knikte hij. „Ja, zo lijkt het mij het beste. Mike, blijf jij bij die boezemvriend van jou. Dan weten we zeker dat hij er niet vandoor gaat of zijn mond te wijd opendoet. Heb je een horloge?" Mike knikte. „En jij, Bas?" Ook de jongen had een horloge. „Goed, " vervolgde Jim. „Bas gaat met mij mee, maar net zo voorzichtig als daarnet, hè. Die kerel in die auto mag niets van ons merken. Je hebt het daarstraks niet onaardig gedaan... " Jim grijnsde eens en Bas kleurde. De ouwe cowboy had hem dus kennelijk door het struikgewas zien sluipen... „Over vijf minuten, Mike, geef jij een waarschuwingskreet. Ik heb zo'n idee dat die chauffeur dan wel hierheen zal komen rennen. En dan is hij voor mij. '„Moet je de revolver hebben?" vroeg Mike. „Nee, hou jij die maar om dat mannetje onder de duim te houden. Ik red me wel. " Hij gaf Bas een teken en samen gingen ze het struikgewas in.

  „Blijf maar achter mij, " zei de oude cowboy. „Ik heb net de omgeving zo'n beetje verkend, dus ik weet waar we moeten zijn. " Al gauw liet hij zich zakken en op handen en voeten bewogen ze zich voort. Vlug schoten ze op die manier niet open Bas werd al benauwd dat de kreet van Mike te vroeg zou komen.

  Jim hield stil en gebaarde naar Bas dat ook hij niet verder mocht gaan. De jongen keek. Voor hen uit lag een open plek. Aan het eind daarvan kon je de auto zien staan. Het was de jeep, waarin hij eerder op de dag Mike had gezien. Een man zat achter het stuur.

  Behoedzaam kwam Jim overeind. De jongen wilde ook opstaan, maar de cowboy beduidde hem te blijven liggen. Bas stak vijf vingers op om aan te geven dat de vijf minuten om waren. Jim knikte en maakte de lasso los, die hij aan zijn broeksriem had hangen.

  Op dat ogenblik klonk er een schreeuw. „Hé, Luke!" De man aan het stuur schrok op. Haastig klom hij uit de jeep. Jim bewoog de lasso. Een windvlaag streek aan. Takken bogen krakend en door dat geluid was er niets te horen van het gerucht dat Jim veroorzaakte. In spanning keek Bas toe. Luke rende over het open terrein. Nu, dacht Bas. Maar, nee, de cowboy wachtte nog. De bandiet stond op het punt in de struiken te verdwijnen. Bas zag de revolver, die hij schiet-klaar in de hand had. Dan zwiepte de lasso door de lucht. De bandiet keek op, geschrokken van het onverwachte geluid. Maar dan sloot de lus zich al om zijn middel en zijn armen werden tegen zijn lichaam gedrukt. Zijn revolver was uit zijn vingers gegleden. Meteen trok Jim de bandiet naar zich toe, terwijl hij de lasso inpalmde.

  „Wat een geluk dat ik zo heel wat kalveren heb gevangen, " grijnsde hij naar Bas. „Daardoor heb ik routine gekregen. Maar ik had niet gedacht dat ik ooit nog eens zo'n kalf zou vangen. " Het was verder kinderspel. De bandiet probeerde zich nog wel te verweren, toen hij zag dat zijn tegenstanders slechts een oude man en een opgeschoten jongen waren. Maar Jim wikkelde eenvoudig de lasso om de man heen. „Precies een rollade, " grinnikte hij. „Zullen we nog een houtje door hem heen steken? Dan is het helemaal echt. " De bandiet vond die opmerking helemaal niet leuk. Hij zieddevan woede, maar dat hielp hem weinig. Hij was volkomen machteloos.

  „Haal jij die revolver even op, Bas, " zei Jim. De jongen liep bedeesd naar het wapen toe als vreesde hij dat het misschien uit zichzelf zou afgaan, en heel behoedzaam pakte hij het op. Hij huiverde even, toen zijn vingers het koude metaal voelden. Haastig ging hij naar Jim terug, terwijl hij de revolver ver van zich afhield. Hij was blij toe, toen de cowboy het wapen van hem overnam. Zo'n revolver was maar een angstaanjagend bezit, vond hij.

  Jim had intussen met een paar machtige kreten van zijn schorre stem Mike gewaarschuwd dat alles in orde was en of hij maar wou komen.

  Niet veel later verscheen de cowboy met zijn gevangene. De beide bandieten keken elkaar eens aan. Dan haalden zij hun schouders op, als wilden ze te kennen geven dat ze pech hadden gehad.

  Pete werd nu afdoende geboeid en de beide bandieten werden achter in de jeep gedeponeerd.

  „Bas stap jij bij Mike in, commandeerde Jim. „Ik kom achterop met mijn paard. Rijden jullie zo snel mogelijk. Ik kom wel. Maar blijf een paar honderd meter voor de blokhut wachten tot ik er ben. "

  De windvlagen werden nu steeds krachtiger en zij volgden sneller op elkaar. De wolken waren voor de zon geschoven en het landschap werd donker. De jeep reed zo snel mogelijk over het paardespoor voort. Bas en Mike zaten zwijgend voorin. De cowboy had nu uitvoeriger verteld wat er zich allemaal had afgespeeld. Bij herhaling had hij Bas uitgelegd waarom hij hem 's morgens zo stug geantwoord had. De jongen begreep het nu allemaal wel.

  „Laten we blij zijn dat we elkaar ontmoet hebben, " zei hij. „Daardoor is Jim mij op het spoor gekomen. " Het begon te regenen. Grote druppels spatten neer op de bladeren van de bomen.

  „Laten we hier maar stoppen, " zei Mike. „Het is nog hooguit vijf minuten lopen naar de blokhut en we kunnen hier schuilen onder de bomen. " Maar die bomen boden al gauw niet veel dekking meer. Met geweld ranselde de regen omlaag en Mike en Bas werden doornat.

  „Zullen we de kap van de jeep opzetten en daaronder schuilen?" vroeg Bas. Hij had het nog niet gezegd, of een bliksemflits spatte langs de lucht. Met vervaarlijk geweld rolde even later de donder langs de hemel. Een moment later ontplofte de bliksem weer. Rukwinden gierden door de bomen. Het werd weldra een chaos van lawaai: donder, gedaver van de regen die als een waterval omlaag sloeg, het kraken van takken en bomen.

  „We kunnen hier niet blijven staan, " zei Mike. „Onder deze hoge bomen is het te gevaarlijk. " „Zullen we met de jeep verder gaan?" „We maken kans dat ze ons dan in de blokhut horen, " vreesde de cowboy. „Maar even verderop ligt een stuk terrein met laag struikgewas. We zitten er wel niet droog, maar we zijn er in ieder geval veiliger voor de bliksem. " Bas wilde er al naar toe lopen, maar Mike hield hem tegen. „We moeten onze gevangenen meenemen, " zei hij. „Laat die toch zitten, " zei Bas, die het maar angstig vond worden in dit noodweer en zo gauw mogelijk een veiliger plaats wilde opzoeken.

  „Nee, " hield Mike vol, „we mogen die twee niet in de steek laten. " Bas schaamde zich al over zijn opmerking, die zijn angst hem had ingegeven. Samen met de cowboy rende hij naar de beide gevangenen, die zo doornat waren dat zij eruit zagen als drenkelingen, die op een oever waren gespoeld. Ze waren maar al te graag bereid om mee te gaan, want zij waren ook beducht voor de bliksem, die nu als een machtig vuurwerk steeds weer de hemel in lichte laaie zette. Ze moesten tegen de felle wind optornen om op het door Mike bedoelde punt aan te komen. Behaaglijk was het er echt niet, want de stormwind joeg er onbelemmerd over heen enal zaten ze op hun hurken onder het struikgewas, ze misten daardoor maar enkele van de talloze regendruppels, die op hen neer ranselden.

  Bas keek eens naar de hemel. Die was nu helemaal dichtgetrokken. Eén wand van wolken onttrok alle blauw aan het gezicht. Grillig schichtten de bliksemstralen langs die grauwe muur. De donder leek van alle kanten te komen. Het leek hem dat dit noodweer vele malen erger was dan het zwaarste onweer dat hij ooit in Nederland had meegemaakt. Weer scheurde de bliksem haar grillige strepen langs de hemel en sloeg dan omlaag. Een knetterende donderslag en dan een zwaar gedaver, alsof de wereld verging. De regen werd nog heftiger en de rukwinden waren nu één aangehouden stormwind geworden. „Als Jim maar gauw komt, " zei Mike. „Blijft hij dan niet schuilen?" vroeg Bas. „Ik vermoed van niet. Hij zal proberen zo gauw mogelijk bij de blokhut te zijn. Dit noodweer kan wel uren en mogelijk een dag en een nacht aanhouden. Dit is pas het begin. " Het werd nog steeds donkerder en Bas vond dat dit toch wel een beetje al te veel werd. Hij had geen droge draad meer aan zijn lijf. De anderen waren er trouwens weinig beter aan toe. Het kletsnatte haar hing hun voor de ogen en hun kleren plakten aan hun lichaam. Rond hun voeten hadden zich plassen water gevormd.

  Opnieuw sloeg de bliksem. Bas kneep zijn ogen toe voor het felle licht. Hij hoorde het krakende geluid, voor de donder daverde. Toen hij weer opkeek, zag hij hoe een boom in tweeën was gespleten.

  Het was nu of zij omsingeld waren door een spervuur van bliksemstralen. Het was maar goed dat zij hier hun toevlucht hadden gezocht, dacht Bas, hoe nat ze er dan ook werden. Onder de bomen waren ze hun leven niet zeker geweest. Mike stootte hem aan. In de gloed van het bliksemlicht zag Bas nu ook de ruiter die daar kwam aanrijden. Het leek wel een verschijning uit een griezelfilm. Een zwarte schim in deduisternis, die nu en dan helder werd verlicht door de bliksemstralen. Het geluid van de hoeven was niet te horen in het oorverdovend lawaai.

  Mike sprong op en zwaaide. Weer trof de bliksem een boom. Krakend stortte die omlaag. Het paard steigerde even, maar Jim, want hij was het die daar naderde, wist het in bedwang te houden. Vlak bij hen bracht hij het dier tot stilstand. „ Tjonge, wat is die regen nat, " zei hij. „Ik hoef voor een jaar niet meer in het bad, zo ben ik schoongespoeld. " „ Wat doen we?" vroeg Mike.

  „ Naar de blokhut, " zei de oude cowboy. „En gauw... Ik wil wel droog zitten. Trouwens, ik heb zo'n idee dat er een hele beste wervelstorm op komst is. "

  „ En die twee?" informeerde Mike, terwijl hij naar de gevangenen wees.

  , We zullen ze zo lang hier laten, " meende Jim. „Ze lopen hier geen gevaar. Zodra we met die mannetjes in de blokhut klaar zijn, zullen we ze ophalen. " Hij controleerde nog eens of de beide mannen wel stevig genoeg geboeid waren en dan ging hij samen met Mike en Bas op weg naar de blokhut. Ze hoefden er nu niet op te letten of ze geluid maakten, want al hadden ze lawaai gemaakt als een nijlpaard dan was dat toch niet hoorbaar geworden in het verschrikkelijk geweld van het noodweer. Toch moesten ze zich behoedzaam voortbewegen. Hun gestalten zouden immers duidelijk zichtbaar zijn geworden in het felle bliksemlicht, wanneer ze zich niet schuil hadden gehouden achter struiken en gebukt voortgegaan waren...

  De blokhut tekende zich in de vale duisternis voor hen af. Binnen brandde licht. De raampjes glansden geel in het donker.

  „Ik wou dat ik er alvast zat, " zei Mike. „We zullen ons best doen, " beloofde Jim. Ze hielden krijgsraad, hoe ze zouden trachten de beide bandieten in te rekenen. Ze mochten geen enkel risico nemen, omdat het leven van Ria op het spel stond.

  „ Het beste is, " meende Mike, nadat verschillende plannen waren verworpen, omdat ze niet helemaal waterdicht leken, „dat ik naar binnen ga en zeg dat de jeep is blijven steken. Ze moeten dan meekomen om de jeep vrij te maken. " „En als ze je niet vertrouwen?" vroeg Jim. , Het is toch helemaal niet onwaarschijnlijk, " vond Mike, „dat de auto met dit weer is vastgelopen. Ze komen dan allebei uit de blokhut en dan kunnen we het buiten met hen klaarspelen. Ria loopt dan geen gevaar meer. " Jim was het niet helemaal eens met dit plan, maar hij wist geen beter te verzinnen en moest zich dus wel gewonnen geven. Hij zou zich terzijde van de blokhut opstellen en daar afwachten wat er ging gebeuren. Er viel immers niet precies vooruit te bepalen hoe het allemaal zou lopen. Maar zowel hij als Mike waren gewapend en stonden dus niet machteloos. Bovendien hadden zij het element der verrassing aan hun kant. Bas kreeg tot opdracht om zich zo te posteren dat de bandieten hem in geen geval konden zien. Zodra de kust veilig was, zou hij dan naar binnen glippen om Ria op haar gemak te stellen.

  „ Die zal wel een beetje bang geworden zijn van het noodweer, " veronderstelde Jim, „dat is met de meeste meisjes zo. " Bas zei maar niets, want ook hij had een benauwd hart. Mike ging op weg naar de blokhut. De storm was nog aangewakkerd en toen hij de deur opende, werd hij bijna naar binnen geduwd. Om geen verdenking op zich te laden, moest hij de deur wel achter zich sluiten. De bandieten zouden anders gevraagd hebben of hij gek was geworden om de deur met zo'n storm open te laten staan...

  Jim en Bas wachtten in spanning op de terugkomst van Mike.

  Ze moesten maar raden wat zich binnen afspeelde.

  Het duurde even, maar tenslotte verscheen hij toch weer. Hijwerd vergezeld door slechts één van de bandieten. De anderwas achtergebleven. Jim beduidde Bas dat hij op zijn plaatsmoest blijven en ging het tweetal achterna.

  Niets vermoedend liep de bandiet naast de jonge cowboyvoort. Hij had geen wapen in de hand. Kennelijk was het verhaaltje van Mike grif geloofd. De man wist dan ook niet wat hem gebeurde, toen hij onverhoeds van achteren werd aangevallen.

  „He... " riep hij nog. Mike had zich bliksemsnel omgewend en hield hem onder schot. De man was echter te verbouwereerd om zich te verweren. Hij werd geboeid met de halsdoek van Jim.

  „We komen krap te zitten. " spotte die. „We zullen voortaan een paar touwtjes meenemen, Mike. "

  „Nou nummer twee nog!" zei die slechts. „We moeten gauwzijn. Ria is volkomen van streek. "

  , Hoe is het daarbinnen?" informeerde Jim.

  „ Die bandiet zit aan tafel en Ria ook. "

  „Revolver?"

  „Heeft hij voor zich liggen, " vertelde Mike. Jim knikte. „ Dat wordt niet gemakkelijk, " meende hij. „Waarom wou hij niet mee?"

  „ Hij vond het te riskant om Ria alleen te laten, zei hij., Bind haar dan vast, ' vertelde ik hem, maar daar wilde hij niet van weten. Ik heb zo'n idee dat hij geen zin had om een nat pak te halen. "

  „We zijn in ieder geval met ons tweeën, " zei Jim. „Jij gaat naar de deur. Zodra ik je een sein geef, spring jij naar binnen. Ik sla op hetzelfde ogenblik een ruit in. Hoe zit die kerel?"

  „Met zijn rug naar de deur. "

  „ Uitstekend. Dan kijk ik hem dus recht in het gezicht en hij weet niet wie er achter hem in de deur staat. Maak maar lawaai voor een heel leger. "

  Door de orkaanwind haastten ze zich naar de hut toe. Mike nam zijn plaats in bij de deur en Jim ging naar het raam, ervoor zorg dragend dat men hem van binnen uit niet zou kunnen zien.

  „Ja!" riep hij. Mike duwde de deur open en tegelijkertijd viel de ruit aan scherven. De bandiet — het was Shorty — keek inde loop van de revolver die door het venster op hem werd gericht.

  , Handen omhoog!" commandeerde een stem achter hem. Maar zo gauw waren ze met hem nog niet klaar. Met een bliksemsnelle beweging trapte hij zijn stoel achteruit en dook naar de grond. Mike durfde niet te schieten om Ria en Jim kon niet zien waar Shorty zich ophield, omdat deze zich buiten zijn gezichtsveld bevond. Maar één ding zag hij wel: de revolver, die nog op tafel lag.

  Mike was al naar Shorty toegesprongen. Maar hoe klein die ook was, hij bleek verbazend sterk. Jim aarzelde of hij zijn standplaats in de steek zou laten. Het raam was te klein om er door naar binnen te klimmen en hij zou dus om de blokhut heen moeten lopen. Maar daar verscheen Bas in de deuropening. Zonder aarzelen wierp hij zich op Shorty, die verwoede pogingen deed Mike zijn revolver te ontrukken. Tot nu toe had Ria als versteend gezeten. Nu kwam ook zij in beweging. Zij pakte de revolver van Shorty, die daar nog op tafel lag en wierp die naar buiten. Jim was intussen rond de blokhut gerend en de overmacht was nu te groot geworden voor Shorty. Stoelen rolden opzij, de tafel kreeg een duw, maar dan hadden de drie mannen hem in hun macht. Touw bleek er voldoende in de blokhut aanwezig en Bas belastte zich met het boeien van Shorty, een karweitje, dat hij met liefde deed.

  „Zo, en nou een droog pakje, een kop koffie en een pruim, " zei Jim. „Dat hebben we wel verdiend. " „Ik geloof dat we beter eerst onze mannetjes kunnen ophalen, " meende Mike. „Anders moeten we straks weer een ander pak aantrekken!"

  De beide cowboys trokken er samen op uit. Met tien minuten zouden ze terug zijn, zeiden ze, want ze zouden meteen de jeep halen. Bas bleef achter bij Ria. Het meisje was inderdaad nog helemaal van streek en de jongen wist niet goed hoe hij haar op haar gemak kon stellen. Ze had teveel meegemaakt in de laatste uren en bovendien was er nog het noodweer, waarvoor ze erg bang bleek te zijn. Misschien was het nog het beste, als ze iets deed. Dan waren haar gedachten afgeleid.

  „Zouden we geen koffie kunnen zetten?" vroeg hij. Het meisje keek hem niet begrijpend aan.

  „Koffie, " herhaalde Bas, „je weet wel: van dat bruine drab met een scheut melk erin. Ik snak ernaar. " Het meisje bleef nog zitten. Hij ging toen zelf maar op zoek. Naast het vertrek, waarin zij zich bevonden, lag een kleine keuken. Er stond een kolenfornuis, dat brandde. Water bleek er ook te zijn en nadat hij tien bussen had afgezocht, vond hij in de elfde koffie. Even later stond er een ketel water op het vuur. De koffie was reeds gemalen, maar hoeveel daarvan had je nu nodig voor een pot, vroeg hij zich af. Hij liep naar Ria. „Is een lepeltje koffie genoeg?" informeerde hij. Die onnozele vraag bracht Ria ineens tot zichzelf. Ze keek hem aan. „ Hoeveel zeg je?"

  „Een lepeltje vol? Is dat voldoende?"

  Er kwam een glimlach op haar gezicht. „Ik denk niet dat dat beste koffie zou worden, " zei ze. De bliksem flitste weer en de donder ratelde over het huis. De angst maakte zich opnieuw van haar meester. Maar dan zag ze Bas weer met de koffie staan.

  „Ik zal wel even koffie zetten, " bood ze aan.

  „Ik kan het ook wel, " hield Bas vol. „Als je mij maar evenzegt hoeveel ik erin moet doen. "

  „ Nee, ik heb de hele dag al gezeten. Ik ben blij, dat ik eindelijk wat kan doen, " weerde Ria af.

  Bas had zijn doel bereikt. Ze ging aan het werk in de keuken. Haar angst voor het noodweer was wel niet geweken, maar nu zij iets te doen had, leek het allemaal niet zo verschrikkelijk erg meer.



  Tiende hoofdstuk


  WAT IS ER MET JIM GEBEURD?


  Het duurde langer dan tien minuten voor de beide cowboys terugkwamen. De koffie was al enige tijd gezet en nog steeds waren ze er niet. Het was reeds ruim een half uur geleden dat ze waren weggegaan. Ongedurig liep Bas telkens weer naar de deur om te zien of de jeep in aantocht was. Buiten leek het wel nacht. Met een angstaanjagend geluid gierde de orkaan-wind er voort. Het regende nog altijd, maar de bliksem had opgehouden.

  Van de jeep was nog niets te zien. Was de cowboys onderweg iets overkomen, vroeg Bas zich ongerust af. Ria was druk in de weer in de keuken, waar zij probeerde een soort maaltijd klaar te maken. Om de paar minuten stak zij echter haar hoofd om de deur om te informeren of Mike en Jim er al waren.

  De jongen ging zoeken naar een plankje, waarmee hij het stuk geslagen raam dicht kon maken. De storm joeg er door naar binnen en het regende er in. Hij moest ook iets doen, hield hij zich voor. Dat werkeloze afwachten was niets gedaan. En ineens waren de cowboys er toen. Hij had de jeep niet horen naderen en daarom schrok hij, toen ze ineens in de deur stonden. Ze hadden slechts één gevangene bij zich, de bandiet die ze uit de blokhut hadden gelokt. „ Waar zijn de anderen?" vroeg Bas. „Die zijn er vandoor. " „ Vandoor?" herhaalde hij ongelovig.

  ,, Ja, " bevestigde Jim. „ik schijn ze toch niet goed genoeg gebonden te hebben. Ze moeten kans gezien hebben zich los te maken en zijn toen met de jeep gevlucht. Daarom heeft het ook zo lang geduurd voor we terug waren. " „ En je paard?" informeerde Bas.

  ,, Dat staat hier al achter in de stal. Ze hebben het gelukkig ongemoeid gelaten. Anders was ik ze misschien nog achternagegaan. In ieder geval is Ria vrij en dat is het allerbelangrijkste. Die kerels lopen toch wel hier of daar tegen de lamp. " Hij snoof. „Wat ruik ik? Koffie? Ben ik even blij dat we jou bevrijd hebben, Ria. Anders had Mike het moeten zetten. Nou en het drinken van zijn koffie staat zo ongeveer gelijk met zelfmoord. Schenk maar eens in, kind. " De beide gevangenen werden in een hoek van het vertrek bij elkaar gezet. Mike keek eens na of zij wel stevig genoeg geboeid waren, maar daar mankeerde niets aan. Dan trok hij samen met Bas en Jim naar de keuken, waar zij zich bij het fornuis konden verwarmen, want ze waren koud geworden van de regen, en hun kleren wat laten drogen. Ze zaten er te genieten van hun koffie, toen ze een oorverdovend geweld hoorden. Het leek wel of er tien expresstreinen met donderend lawaai naderbij kwamen.

  Verschrikt keken Bas en Ria naar de beide cowboys. „Een wervelwind, " zei Jim. Het gedreun en gedaver kwam steeds dichterbij. Instinctmatig boog Bas zich, als kon hij zo aan het geweld ontsnappen. Een zee van lawaai stortte zich op de blokhut neer. Het houten gebouw kraakte en steunde. Het plankje, dat Bas voor het raam had gespijkerd, vloog los en zwierde door het vertrek. De orkaan spoot naar binnen en joeg door de kamer heen. Niets bleef staan. Voorwerpen botsten tegen de buitenkant van de blokhut. Nog vervaarlijker werd het gedreun. Het leek nu of ze verpletterd zoudenworden. Bas verwachtte niet anders of de blokhut zou in elkaar storten. Hij was zich van niets anders meer bewust, alleen maar van dat ontzagwekkend geweld, waar hij zich middenin scheen te bevinden, het gieren en fluiten, het zieden en gegrom, het gekraak en gesteun en het woeste gedaver als reed een trein nu over het dak van de hut. Een ogenblik bleef het stil. Het was of Bas in een diepe put wegzonk. In zijn oren dreunde nog het lawaai. Meteen begon het weer. Ria greep hem vast, maar hij merkte het niet eens. Een ruit werd ingedrukt. Het glas vloog in duizenden scherfjes weg. De wanden leken heen en weer te zwaaien. Regenhoosde neer. Zeeën van water stortten omlaag. Bas had er geen idee van hoe lang dit alles duurde. Tot zijn verbazing bemerkte hij op een gegeven ogenblik dat het rustiger was geworden. De orkaanwind gierde nog wel en nog altijd kletterde de regen neer, maar dat vervaarlijke geweld was afgelopen. Hij keek op: Ze zaten er alle vier nog, terwijl hij half en half verwacht had dat ze door de wervelstorm opgepakt en kilometers ver van elkaar neergesmakt zouden zijn. „Dat was geen kleinigheid, " zei Jim.

  „Je zal er maar inzitten, " vond Mike. „Die twee kerels met die jeep... "

  De oude cowboy knikte. „Die kunnen het wel eens kwaad te verduren hebben gehad. " Hij proefde van de koffie. „Jongens, die is nog niet koud. Drinken. "

  Het noodweer hield aan. Het was al laat in de avond en nog altijd gierden de orkaanwinden.

  „We zullen hier moeten overnachten, " zei Jim. „We kunnen niet weg. " Tegen dat overnachten hadden ze geen bezwaar. Erger was dat ze op de DS Ranch nu nog altijd niet wisten dat ze alle vier in veiligheid waren. De wervelstorm zou de angst natuurlijk nog groter gemaakt hebben. Maar er viel niets aan te doen. Ze beschikten niet over een vervoermiddel en het viel niet te verwachten dat er iemand in dit verschrikkelijke weer naar de blokhut zou komen... Er was nog iets, dat Mike dwars zat.

  „Ik hoop dat we morgen weg kunnen, " zei hij. „Over drie dagen is die rodeo en dan moeten we er zijn. " Jim knikte. „Natuurlijk. Het is alleen de vraag of er wel een rodeo zal worden gehouden. Dat wervelstormpje kan wel zoveel stukken en brokken gemaakt hebben dat de mensen hun hoofd helemaal niet naar een feest staat. " „Maar als die rodeo gehouden wordt, moeten we er met Stormwind zijn, " hield Mike vol. „We hebben nou een kans om te winnen, dus... "

  „Reken maar dat we er zijn, " zei Jim. „Over rodeo's gesproken, heb ik jullie wel eens dat verhaal verteld over die bankoverval?"

  „ Wat heeft een rodeo nou met een bankoverval te maken?" meende Bas.

  „ Niet zo gauw, niet zo gauw, " suste Jim. „Het heeft alles met elkaar te maken, dat zul je direct wel merken. Zitten jullie goed?" Zelf zat hij natuurlijk weer met zijn voeten op de ovenplaat van het keukenfornuis. Hij keek eens naar de anderen en begon dan met zijn verhaal.

  „Ik heb indertijd Coke Ramson zelf nog gekend. Dat was ook een cowboy, maar niet zo'n hele beste. Hij was nogal van dat gemakkelijke en aan hard werken had hij niet alleen een broertje, maar zijn hele familie dood. Hij liep er wat je noemt de kantjes af. En altijd had hij het er maar over dat er toch wel een andere manier moest zijn om geld te verdienen, en dan een heleboel in één keer. Nou had Coke bepaald een ruim geweten en hij keek niet zo erg nauw. Op een dag wist hij het: hij zou een bankoverval plegen, dan was hij meteen binnen. Nou mocht hij lui zijn, hij was toch niet op zijn achterhoofd gevallen. Hij had een koppie, waar wel wat in zat en op zijn manier was hij heus wel goochem. Hij begreep best dat je zo'n bankoverval goed moest voorbereiden. Dagen en dagen overlegde hij met zichzelf hoe hij het zou aanpakken. Hij had daar alle tijd voor, terwijl hij de kantjes eraf liep te lopen.

  Eindelijk weet hij precies hoe hij het aan zal pakken. In een naburige stad zal over een paar weken een rodeo worden gehouden. Dan is er altijd een hoop volk op de been en loop je niet zo gauw in de gaten. Hij zal van te voren eens poolshoogte gaan nemen bij die bank en zich precies oriënteren. Maar wat hijzelf als een reuzevondst beschouwt is het volgende: wanneer iemand een bankoverval heeft gepleegd, gaat hij altijd meteen aan de haal. Hij rijdt er met een auto vandoor om zo gauw mogelijk heel ver van de plaats van de overval te zijn. Coke zal het anders aanpakken. Hij blijft rustig in de stad, op die manier zal er geen verdenking op hem vallen.

  Terwijl de politie de wegen, die uit de stad leiden afzoekt, zit hij rustig bij de duiten. Dagen later als de opwinding bedaard is, zal hij de kuiten nemen. Nou, acht dagen voor de rodeo begint, trekt Coke naar de stad toe. Hij gaat naar een van de beste hotels toe en bespreekt daar een kamer. Het kost wel een beetje moeite, omdat bijna alle kamers al bezet zijn, maar het lukt hem toch. De volgende dag loopt hij als een toerist door de stad, werkelijk een heer. Hij heeft er zijn laatste centen aan besteed om een keurig pakje aan te schaffen. Op zijn gemak slentert hij eens langs de bank en neemt daar de situatie op. De volgende dagen doet hij niks anders dan maar rondslenteren zodat ze hem al zo'n beetje beginnen te kennen als die nette, rustige toerist. Dat is nou net precies zijn bedoeling.

  Dan komt de dag waarop de rodeo gehouden wordt. Nou, het is een en al feest in de stad. Er zijn duizenden toeristen, die in de beste stemming door de straten trekken. Sommigen lopen al te hossen en te zingen. Het is echt zo'n dag waarop iedereen een goede bui heeft.

  's Morgens is de bank nog open; 's middags gaat die dicht om het personeel ook feest te laten vieren. Om een uur of tien wandelt meneer Coke, piekfijn verzorgd en zelfs met een sjieke vilthoed op, naar de bank. Zelfs tussen al die toeristen valt hij nog op als zo'n keurig heer. Coke weet precies wat hij zal doen. Hij heeft een briefje bij zich, waarop hij in drukletters geschreven heeft: Mond dicht, geef mij alle geld of anders... En wat dat anders is, zal de bankbediende wel kunnen raden, als hij de revolver ziet, die Coke hem onder de neus zal houden. Wanneer hij het geld heeft, zal hij heel rustig naar het hotel teruggaan, daar vragen of er misschien post voor hem is gekomen en dan aan de bar een glaasje bier drinken. Intussen zal er door de bank wel alarm zijn geslagen. De politie zal de wegen uit de stad afzetten en alle auto's afzoeken, maar Coke zal daar rustig in het hotel, op misschien tweehonderd meter van de bank zitten...

  Het gaat precies als hij heeft verwacht. In de bank is geen kipte zien. Achter het loket zit de bediende rustig in een boek te lezen. Coke heeft een masker voor zijn gezicht geschoven. Dat is misschien maar goed ook, want die bediende zou waarschijnlijk van het echte gezicht van Coke meer geschrokken zijn dan van die gemaskerde tronie.

  Coke glipt naar het loket, tikt en de bediende schuift het raampje op. , U wenst?' zegt hij.

  Coke legt het briefje voor hem neer en laat zo heel eventjes zijn revolver zien. Het is meteen voor mekaar. De bediende wordt zo wit als een laken en zijn tanden klapperen als bezeten. Hij trekt de geldla open en schuift met twee handen geld naar Coke toe. Die pakt de grootste biljetten en dat zijn er nogal wat, stopt ze in de aktetas, die hij bij zich heeft, zegt goededag, draait zich om, doet het masker af en wandelt doodgemoedereerd naar buiten. Het is allemaal zo simpel als wat. Een kind kan het hem nadoen. "

  Jim hield even op en keek de kring rond. Dan ging hij weer verder.

  ,, Nou, daar staat Coke dus buiten. Hij kijkt eens naar de blauwe lucht en wil dan naar zijn hotel gaan. Maar dan bijt hij bijna op zijn tong van schrik, want ineens voelt hij iets hards in zijn rug. Ze hoeven Coke heus niet te vertellen wat dat is: het is een revolver. Hij draait zich om en daar staat een levensgrote agent, met een schuit van een pet op zijn hoofd. Coke voelt zijn knieën tegen mekaar klapperen. , Kom maar mee, vriendje, ' zegt die agent. Jij gaat de bak in. ' Coke weet niet wat hij hoort. Met ogen als bierviltjes kijkt hij naar die revolver die op hem gericht is. Niks meer te versieren, begrijpt hij. Eén beweging en dan knalt dat pistool en hij zal het heus niet meer navertellen. , O. K., ' zegt Coke,, ik heb het verloren. Ik geef me over. Schiet nou niet. Ik ga wel mee. 'De agent pakt hem in zijn kraag en daar staat een meter of twintig verder een gevangeniswagen. Maar wat voor een. Een grote kooi, die op een vrachtwagen is geplaatst. Coke voeltzich of hij van Lotje is getikt, maar hij is te verbouwereerd om iets te doen. Als een lammetje laat hij zich in de kooi duwen. Voor de traliedeur achter hem dichtgaat, geeft hij de agent gauw zijn revolver en de tas met het geld. Je weet immers niet wat die kerel anders nog zou doen. Hij loopt maar te zwaaien met die revolver van hem. En daar staat Coke dan in die kooi voor alle mensen te kijk. Ze lachen om hem en wijzen naar hem. Hij weet nou helemaal niet meer hoe hij het heeft. Hij voelt zich als een zeldzame papegaai in een kooi, bij wie iedereen komt proberen of hij kan praten. Naast de kooi staat de agent op zijn gemak te kijken. Er wordt helemaal geen haast gemaakt om hem naar de gevangenis te brengen.

  En dan een leven als een oordeel. Sirenes loeien. Motoren komen daverend aanrijden en politieauto's stuiven door de straat. De bankbediende heeft alarm geslagen. Agenten rennen de bank binnen en niet veel later komen ze weer naar buiten... met de bankbediende. Die kijkt met knipperende ogen rond en dan ziet hij de kooi. , Dat is 'm, ' schreeuwt hij., Dat is 'm. 'Nou, er komen wel dertig agenten naar Coke toerennen. Die steekt zijn handen rap in de hoogte en piept:, Niet schieten, niet schieten! Ik heb mijn revolver en het geld al aan die smeris daar gegeven. 'De agent, die Coke heeft gearresteerd, kijkt naar de revolver van de gevangene en naar de tas of hij water ziet branden. Zijn mond valt open en zijn kaak hangt zowat op zijn boordeknoopje.

  , Wat moet dat nou?' vraagt hij eindelijk.

  Zegt een van de agenten:, Man, je hebt de dader van eenbankoverval gegrepen. 'Zegt de agent, die Coke in zijn kraag heeft gegrepen:, Wat vertel je me nou! Ik heb hem alleen maar opgepakt, omdat hij geen cowboyhoed op had. 'Nou en toen zakte Coke's kaak omlaag, maar bij hem tot bijna op zijn schoenen. En als hij het had gekund, had hij zichzelfeen schop onder zijn broek gegeven, omdat hij zo onnozel is geweest. Want wat is het geval? Als ze daar in die stad een rodeo houden, moet je allemaal een cowboyhoed op hebben. Ze rijden er met die kooi rond om iedereen op te pakken die niet zo'n hoed op zijn hoofd heeft staan. En nou net uitgerekend de enige, die in die straat zonder cowboyhoed rondliep, was Coke de cowboy. "

  „ En die agent, die hem in zijn kraag had gegrepen?" vroeg Ria.

  „ Dat was helemaal geen agent. Hij had alleen een soort politiepakje gehuurd, omdat de feestcommissie hem opdracht had gegeven met die kooi rond te rijden. Het was een doodgewone postbode. En toen Coke eens een beetje beter keek, zag hij wel dat het pakje niet helemaal echt was. Dat had hij trouwens al moeten zien aan die schuit van een pet. En die revolver was ook maar een toneelding. Je kon er geen schot mee lossen. Maar Coke was zo van streek geweest dat hij daar allemaal geen aandacht aan had geschonken!"

  Heel die nacht hield het noodweer aan. Maar tegen de morgen werd het gelukkig eindelijk minder. Toen Bas naar buiten keek, zag hij welk een vernielingen de orkaan had aangericht. Tientallen bomen waren tegen de grond geslingerd. Struiken waren ontworteld en tegen de blokhut geblazen. Het dak van het houten gebouw had schade opgelopen, maar ze mochten zich gelukkig prijzen dat het zo solide was gebouwd, want anders zou er niet veel meer van over zijn geweest.

  De wind woei nog altijd met stormkracht en er dreigde regen, het was echter niet langer levensgevaarlijk om je buiten te wagen. Jim stelde daarom voor dat hij te paard naar de hoofdweg zou rijden om daar een auto aan te houden. Zou hem dat niet lukken, dan zou hij naar de DS Ranch doorgaan om daar te vertellen waar Mike, Ria en Bas zich bevonden. Bas vroeg of zij niet alvast te voet naar de hoofdweg zouden gaan, maar Jim vond dat te riskant.

  „ Wie weet wat voor weer we nog krijgen. Het is een paar uur lopen en komen ze jullie ophalen, dan weten ze niet waar ze moeten zoeken. Jullie kunnen veel beter hier blijven. Je zit droog ook, " voegde hij er met galgehumor aan toe, want de eerste regendruppels sloegen al weer op de blokhut neer. Jim reed weg, nagekeken door de drie achterblijvers, die hem in de stromende regen zagen verdwijnen. „En nu maar wachten, " zei Mike. Dat wachten was al zoiets. Er viel niets te doen in de blokhut. De beide gevangenen zaten in een hoek met verveelde gezichten voor zich uit te kijken. Wanneer Mike zich in het vertrek ophield waar zij zich bevonden, maakte hij de touwen, waarmee zij gebonden waren, voor een tijdje los zodat ze hun ledematen konden bewegen. Maar zodra hij het vertrek wilde verlaten, bond hij hen opnieuw.

  De aanwezigheid van die kerels, die daar maar roerloos en zwijgend zaten te staren, begon op Bas' zenuwen te werken. Hij bleef daarom het liefst maar zoveel mogelijk in de keuken, waar hij ze niet zag. Of hij liep, tussen de stortbuien door, naar buiten om uit te kijken of er misschien een vliegtuig naderde. Mike achtte het namelijk niet onwaarschijnlijk, dat er ondanks de stormwind toestellen de lucht in zouden gaan om naar het vermiste drietal te zoeken. Toen Bas zo weer eens op de uitkijk stond, zag hij iets dat hem zijn adem deed inhouden. In de verte naderde een paard, maar zonder ruiter... Het dier galoppeerde voort en kwam naar de blokhut. Het was het paard van Jim, zag Bas. „Mike!" riep hij, „Mike, kom eens. " De cowboy rende haastig naar buiten.

  „ Wat krijgen we nou?" zei hij. Het paard bleef bij hen stilstaan. Snel keek Mike het zadel na of hij iets van een beschadiging of sporen van een worsteling kon vinden. Die waren er niet.

  „Zou Jim iets overkomen zijn?" vroeg Bas bezorgd.

  „ Daar ziet het wel naar uit, " antwoordde Mike.

  „De kerels, die er met de jeep vandoor zijn?" opperde Bas.

  „ Het is mogelijk. Maar ze waren ongewapend en Jim had een revolver. Hij kan natuurlijk in de val gelokt zijn. Het gekke is alleen dat er aan zijn paard niets te zien valt. Hij zal zich heus niet zonder meer gewonnen hebben gegeven. " „Misschien heeft hij het paard ergens laten staan en is hij te voet verder gegaan, " meende Bas.

  „ Dat kan natuurlijk. Maar het paard is niet zonder reden teruggekomen. Er moet iets met Jim aan de hand zijn. Het beroerde is dat wij niets kunnen doen. "

  „We kunnen toch met het paard gaan zoeken waar hij is, " vond Bas.

  „Ik kan jullie hier niet alleen achterlaten. Veronderstel eens dat die bandieten hierbij inderdaad een handje in het spel hebben gehad, dan maak je alle kans dat ze hierheen komen. " „ Kunnen wij dan niet met je meegaan?" ,, Dat is ook te riskant. Nee, het enige is dat er zo spoedig mogelijk een vliegtuig komt. Dan kan er tenminste iets gebeuren.

  Ze moesten tot in de middag wachten. Toen hoorde Mike het eerst het verre gezoem van een vliegtuig. Met zijn drieën renden ze naar buiten. In spanning wachtten ze af of het toestel in de richting van de blokhut zou vliegen. Het toestel was als een klein zwart puntje tegen de wolkenhemel zichtbaar geworden. Het scheen dichterbij te komen. Bas, Ria en Mike zwaaiden. De Piper Cub schoot over. Zou de piloot hen gezien hebben?Het toestel draaide en vloog terug, nu een stuk lager. Het cirkelde twee, drie maal rond en landde dan op enkele honderden meters afstand van de hut. Op het laatste ogenblik wist het nog een boomstam te ontwijken, die door de orkaan daar was neergesmeten. De vlieger stapte uit. Het bleek mister Stone te zijn, gevolgd door een man, die — zoals Mike vertelde — mister Green, de eigenaar van een naburige ranch was. Mister Stone was de koning te rijk dat zijn beide logé's en Mike niets bleken te mankeren. Ze wilden hem alles vertellen wat er gebeurd was, maar hij weerde dat zonder meer af. „Straks als we thuis zijn, " zei hij. „Ze zitten op de ranch in de grootste onrust. " Hij wendde zich naar de andere rancher: „Waarschuw jij via de radio even dat de vermisten terecht zijn?" De man begaf zich snel naar het toestel. Bas en Ria waren opgelucht. Over enkele minuten zouden Ria's ouders nu weten dat zij veilig en wel waren.

  Mike vroeg of de ranch veel schade had geleden van de orkaan.

  „ Aan wat ik tot nog toe gezien heb, valt het wel mee, " vertelde mister Stone. „Alleen de Piper Cub heeft een lelijke duw gekregen, daarom ben ik met dit toestel meegekomen. Zo gauw de storm wat minder was geworden, hield ik het niet meer uit. Hebben jullie Jim misschien nog gezien? Hij is naar jullie op zoek gegaan. " De cowboy deed snel verslag over hetgeen er gebeurd was.

  „ Dat ziet er niet zo best uit, " zei mister Stone, wiens gezicht een bezorgde uitdrukking had gekregen. Ze overlegden wat er het beste kon gebeuren. Besloten werd dat Bas en Ria met het vliegtuig naar de ranch gebracht zouden worden. Mister Stone en Mike zouden in de blokhut blijven wachten tot er hulp gearriveerd was die de beide gevangenen van hen kon overnemen. Daarna zouden ze op zoek gaan naar Jim. Mister Green kwam terug van het vliegtuig. „ Nou, aan het lawaai te horen vlogen ze bij jou thuis zowat de lucht in, toen ik ze vertelde dat de verloren schapen terecht waren, " deelde hij aan Stone mee. „Met een half uur kan de politie hier zijn. Er bevonden zich patrouillewagens op de hoofdweg. Die zijn gealarmeerd en komen zo snel mogelijk hierheen. "

  Toen ze zich in de lucht bevonden, zagen ze in de verte de drie auto's al naderen. Mister Green wees ze hun aan. „ Nu kunnen ze tenminste gauw naar Jim gaan zoeken, " zei Bas. Hij tuurde naar het landschap onder hen om te zien of er hier of daar enig spoor van de oude cowboy waar te nemenviel. Hij hoopte vurig dat Jim spoedig gevonden zou worden, want het zou toch wel afschuwelijk zijn, als de man die hen gered had, zelf omgekomen zou zijn. Plotseling boog hij zich naar het raampje om beter te kunnen kijken. Nee, hij vergiste zich niet. Daar in de diepte lag de jeep.

  „ Mister Green, " waarschuwde hij. Hij vertelde wat hij had gezien. Het vliegtuigje begon te dalen. Ze konden de jeep nu beter zien. Die was in een diepe kloof gestort. Ernaast lagen menselijke gestalten. Bas meende er drie te tellen. Een ervan bevond zich op enkele tientallen meters afstand van de anderen. Ze konden niet zo laag dalen dat de gestalten te herkennen vielen. Het ravijn was te smal om er met het toestel binnen te vliegen.

  „We kunnen beter de politie waarschuwen, " meende mister Green, „voor wij ons leven wagen. " Via de boordradio riep hij zijn woonhuis op en deelde mee wat ze gezien hadden. „Als ik jullie straks heb afgezet, " zei hij dan tegen Bas en Ria, „vlieg ik hierheen terug. Misschien moet er iemand zo snel mogelijk naar het ziekenhuis getransporteerd worden. Dan kan ik daarvoor zorgen. "

  Bas en Ria waren pas enkele uren in het woonhuis en zij waren de dolgelukkige mijnheer en mevrouw Banning nog volop aan het vertellen van hun avonturen, toen er een politieauto kwam voorrijden, waaruit mister Stone en Mike stapten. Bas, die juist aan het woord was, brak zijn verhaal af en rende naar de beide mannen toe.

  „Waar is Jim?" vroeg hij. Want dat was het enige wat hem op het ogenblik interesseerde. Veronderstel toch eens dat de oude cowboy iets overkomen was.

  „Green heeft hem naar het ziekenhuis gebracht, " deelde Stone mee. Toen hij zag hoe de jongen wit werd van schrik, voegde hij er haastig aan toe: „Zo erg is het nu ook weer niet. Hij heeft alleen maar een been gebroken. " „Alleen maar een been, " zei Bas verontwaardigd.

  „O, maar het had veel erger kunnen zijn. We mogen blij zijn dat het zo is afgelopen, " vertelde Stone. „ Maar wat is er dan gebeurd?"

  „ Toen Jim onderweg was, zag hij in het ravijn de jeep liggen. Hij kwam van zijn paard en ging naar de rand van de kloof om te kijken, wat er precies gebeurd was. Er lagen twee mannen naast de auto, ontdekte hij. Hij riep naar beneden en een ervan gaf antwoord. Ze waren allebei gewond, riep hij. Jim had al gezien dat de twee mannen de beide ontvluchte bandieten waren. Maar daar wilde hij op dit moment niet aan denken. Hier verkeerden mensen in nood en die moesten geholpen worden. Hij liet zijn paard staan en begon in de kloof af te dalen. Maar door de regen was de rotswand erg glad en glibberig geworden. Op een gegeven ogenblik gleed hij uit en viel tientallen meters naar beneden. " „ Had hij die kerels maar laten liggen, " zei Bas bitter. „ Dan ken je Jim niet, " merkte mister Stone op. „Al waren het zijn ergste vijanden geweest, dan had hij nog geprobeerd hulp te bieden. Zo is hij nou eenmaal. " Beschaamd keek Bas voor zich. Mister Stone had gelijk. Zijn uiting was onjuist geweest. Hij vroeg zich even af of hij niet juist zo gehandeld zou hebben als Jim, wanneer hij in dezelfde situatie was komen te verkeren. Het was een vraag waarop geen antwoord viel te geven. De omstandigheden moeten het uitwijzen. In zulk soort ogenblikken blijkt pas of je werkelijk een goed en rechtschapen mens bent...

  „ Maar hoe was die jeep in dat ravijn terecht gekomen?" informeerde hij dan, om het gesprek in een andere richting te leiden.

  „Ze waren overvallen door de wervelstorm. Het was hun bedoeling geweest zo gauw mogelijk de hoofdweg te bereiken. Daarom wilden ze geen acht slaan op het noodweer. Die wervelstorm pakte de auto eenvoudig op en smeet haar in de diepte. "

  „ En Jim maakte het verder goed?"

  „Hij had al weer het grootste woord, " lachte mister Stone.

  „ Hij was woedend omdat we hem met het vliegtuig naar het ziekenhuis wilden brengen., Van mijn leven niet in zo'n sinaasappelen-kist!' riep hij. Maar we hebben hem eenvoudig opgepakt en in het toestel gedragen. Als je het mij vraagt, vond hij dat eigenlijk nog erger dan zijn gebroken been. "



  Elfde hoofdstuk


  RODEO


  Rookville gonsde en zoemde van de drukte die er heerste. Duizenden toeristen waren naar het stadje gekomen om er de rodeo, het jaarlijkse cowboyfeest te zien. 's Morgens hadden de cowboys hun kunnen getoond. Zij hadden geprobeerd — bij de meesten was het inderdaad bij niet meer dan proberen gebleven — wilde, ongetemde paarden te berijden. De familie Dekkers en ook Bas hadden vol spanning gekeken naar de wilde capriolen van de dieren en hun berijders. Menige cowboy, die vol zelfvertrouwen in zijn kleurigste kleding op een paard had plaats genomen, rolde enkele ogenblikken later al in het zand. Maar zelfs daar verloren ze hun zelfverzekerdheid niet. Met de grootste behendigheid wisten ze het woest steigerende paard te ontkomen.

  Mevrouw Dekkers had gevraagd of er geen ongelukken konden gebeuren, maar mister Stone, die hen vergezelde, vertelde dat er zich nooit een ongeval voordeed.

  ,, De cowboys weten veel te goed wat zij beginnen. Beginnelingen mogen niet meedoen. Het is op zich al een uitverkiezing, als je aan zo'n rodeo mag deelnemen. Of ze nu falen of niet, dat is het ergste niet. De deelname, dat is het belangrijkste.

  Het was nu middag en het hoogtepunt van het feest was begonnen. Over de renbaan joegen de zes sulkies, getrokken door snelle renpaarden. Het was de jaarlijkse grote strijd tussen de ranches uit de omgeving. Elk daarvan had zijn beste paard afgevaardigd, nadat het maanden lang voor de race getraind was.

  Er zouden drie races gehouden worden en de eerste naderde nu haar einde. De mensen van de DS Ranch en de familie Dekkers zaten op een punt van waar zij een onbelemmerd uitzicht op de finish hadden. De paarden waren er misschien nog tweehonderd meter van verwijderd. Op dit ogenblik leiddeWilliam nog, het paard van mister Green. Naast hen hoorden zij stemmen die voorspelden dat dit dier ook de race zou winnen. Maar dan hadden ze toch geen rekening gehouden met Stormwind. Tot nog toe had het paard goed gelopen, maar pas nu deed het zijn naam alle eer aan. Decimeter voor decimeter begon het zijn achterstand in te halen. Het lag nu gelijk met William.

  „ Hup Mike, " moedigde Bas luidkeels Mike aan, die in de sulky zat. De cowboy droeg een rood zijden hemd en een zwarte rijbroek. Hij hing bijna aan de teugels en je zag hem het paard aanmoedigen.

  William leek toch weer iets uit te lopen. De paardehoeven donderden over de grond. Stof warrelde rond de sulkies op. De vier andere paarden bleven steeds verder achter. De strijd ging nu alleen nog tussen William en Stormwind. Nog dertig meter misschien.

  Het leek plotseling of de benen van Stormwind langer werden. Hij won terrein. Maar ook William verhoogde zijn snelheid. Het was een prachtig gezicht zoals de koolzwarte Stormwind daar naast de grijze William voortrende. Nog viel het niet te zeggen wie van de twee zou winnen. Nog tien meter. Nog vijf... Zij aan zij leken de paarden de finish te passeren. „Stormwind heeft gewonnen!" riep Ria triomfantelijk uit. Bas betwijfelde het. Het leek hem dat William enkele centimeters eerder was geweest. De onzekerheid bleef heersen, tot de jury bekend maakte dat Stormwind de eerste race had gewonnen. Bas bevond zich toen al bij de stallen, waar twee cowboys van de DS Ranch Stormwind verzorgden. Mike wiste zich het zweet van het voorhoofd. Tot nu toe had hij zo in spanning verkeerd dat hij zich daar geen tijd voor had vergund. Hij was er namelijk zelf evenmin zeker van geweest of Stormwind de eerste race had gewonnen. Nu klonk de koele stem uit de luidsprekers die bevestigde dat Stormwind gezegevierd had. Zelfs dit resultaat was voor de cowboys van de DS Ranch al een triomfantelijk feit. In jaren was het niet gebeurd dat een vanhun paarden ook maar één race had gewonnen. Al volgden er nu nog twee en was het dus nog lang niet zeker of Stormwind ook de uiteindelijke overwinnaar zou zijn, over dit resultaat mochten ze al tevreden zijn. Toch scheen Mike niet voldaan.

  „ Valt het je niet helemaal mee?" vroeg Bas. Mike maakte een nietszeggend gebaar. „Ik weet het niet, " antwoordde hij dan. „Stormwind heeft wel eens vlugger gelopen. Het lijkt of hij geen eerzucht heeft. Pas op het eind begon hij erom te vechten. Maar het was bijna te laat. Het zou me niets verwonderen als hij de volgende race verloor. " „ Hij heeft nou misschien de smaak te pakken, " veronderstelde Bas.

  Mike schudde het hoofd. „Stormwind is zichzelf niet, als je het mij vraagt. Ik kan me vergissen, maar ik geloof dat hij Jim mist. Jim heeft hem getraind en verzorgd. John en Mac doen het zeker niet minder, maar aan Jim was hij gewend. " Jim lag nog in het ziekenhuis. Zijn been bleek erger gekwetst dan men had aangenomen en de geneesheer vond het veiliger om hem nog een paar dagen in observatie te houden. De oude cowboy was bijna niet te houden geweest, toen hij dat hoorde. Hij moest en zou naar de rodeo toe, riep hij verontwaardigd uit. Hij zou wel zorgen dat Stormwind zou winnen. Maar de dokter was onverbiddelijk geweest en Jim moest in het ziekenhuis blijven.

  Alle mensen van de DS Ranch hadden met hem te doen gehad. Men had Jim niets ergers kunnen aandoen dan hem van de rodeo weg te houden. Maar ze moesten er zich bij neerleggen. Mister Stone vermoedde dat er iets anders achter zat. Jim had zich weinig aan orde en regelmaat in het hospitaal gestoord. Hij was zijn eigen gang gegaan, voor zover hem dat tenminste met zijn gewonde been mogelijk was geweest. Werd hem er iets van gezegd dan beriep hij er zich op dat hij een cowboy was, iemand die de vrijheid gewend was en het bepaald niet kon uithouden in zo'n klein kamertje, waar ze poezebeetjes eten voor je neerzette en een verpleegster je kwam wassen.

  „ Niks daarvan!" had hij gezegd, toen de verpleegster de eerste maal met de waskom naar hem toe was gekomen. Zonder meer had hij de emaille schaal gepakt en door het raam naar buiten geworpen. En al was hem dat streng verboden, hij was met zijn been in het gips uit bed geklommen en naar de wastafel gegaan. En op dat ogenblik was de dokter binnengekomen... Mister Stone had nog geprobeerd voor Jim verlof te krijgen dat hij de paardenraces mocht bijwonen, maar het was hem niet gelukt. Ook Jim had zich aan de voorschriften van het ziekenhuis te houden, werd hem te verstaan gegeven. Als hij dat niet goedschiks wilde, zouden ze hem dat wel op een andere manier leren.

  En zo moest de oude cowboy nu machteloos in het ziekenhuis blijven afwachten tot de telefoon zou melden hoe de races geëindigd waren.

  Bas moest daaraan denken, toen de tweede race begonnen was. Zou Mike gelijk hebben en zou Stormwind inderdaad de oude cowboy missen? Waarom hadden ze Jim ook niet laten gaan? Al het geld, dat bij de bankoverval was gestolen, was terecht. Mike had de derde koffer uit de schuilplaats opgehaald en de beide andere waren in de jeep teruggevonden. De beide bandieten, die getracht hadden te ontvluchten, bleken wel zwaar, maar niet levensgevaarlijk gewond te zijn. Ze waren nu zelfs aan de beterende hand. Maar Jim mocht als dank voor dit alles zich woedend liggen verbijten op zijn kamertje... En Stormwind verloor de tweede race. Met drie meter achterstand. Was het paard te vermoeid geraakt of vocht het inderdaad niet voor de overwinning, zoals Mike had gezegd. Het was nog altijd een mooie prestatie, dat het tweede was geworden, met een behoorlijke voorsprong op de vier andere paarden, maar Bas had toch meer verwacht. Van het begin af had Stormwind de tweede positie ingenomen en het scheen geen moeite gedaan te hebben om naar voren te komen. Het bleef op dezelfde afstand achter de grijze William voortdraven, hoe Mike het ook aanvuurde en hoe luid de mensen van de DS Ranch het ook toeschreeuwden.

  Mike schudde mismoedig het hoofd, terwijl hij op een bankje zat uit te rusten.

  „ William begint er in te komen, " gaf hij als zijn mening te kennen. „Het laat nu pas zien wat het mans is. Ik geloof dat we de derde race met grote achterstand gaan verliezen. " „O ja?" klonk verontwaardigd een schorre stem. Meteen begon Stormwind, die enkele meters verderop verzorgd werd door Mac en John, te hinniken. Want het was Jim, die daar achter hen stond. Jim met zijn rechterbeen in het gips. „ Hoe kom jij hier?" vroeg Mike verbaasd. „Ook goeiemiddag, " grijnsde de oude cowboy. „Niks vragen. Ik ben er en over een uur moet ik terug zijn, anders staat het hele ziekenhuis op stelten. "

  „ Hé Jim, " riep Mac, „kom jij eens hier. Stormwind moet niks meer van me hebben, nu hij jou gehoord heeft. " „Ja, Jim, " drong Mike aan. „Ga jij eens naar hem toe. Dan maken we nog een kans dat we winnen. "

  „ Een kans maken?" zei Jim. „Nou zullen we winnen! Jij gelooft zelf niet in de overwinning en dat merkt dat paard. HéStormwind, ouwe rakker!" Hij strompelde naar het paard toe, dat zijn hoofd de lucht in stak en triomfantelijk hinnikte.

  De derde en beslissende race was begonnen. Bas beet op de knokkels van zijn vingers. William was te vroeg van start gegaan en de jury had hem niet teruggeroepen. Het paard had zeker al twee meter voorsprong, toen Stormwind vertrok. Meteen en al achterstand van twee meter. En die werd nog groter„Toe nou, " gromde Jim, die naast Bas zat. „Toe nou, Stormwind, zoals je nou loopt, kan ik je met mijn gipsbeen onderhand nog bijhouden. "

  Maar toen begon Stormwind. Hij liep nu sneller dan hij in een van de voorgaande races had gedaan. Het duizendkoppige publiek begon te juichen. Het leek een wind, die het paard voortjoeg. Zijn hals strekte zich. Sierlijk rende het voort, schijnbaar zonder enige moeite. Het scheen nu pas plezier inde race te krijgen. Maar ook William spande zich tot het uiterste in. De vier andere paarden waren halverwege de race al vijftien meter achter en zakten steeds verder af. Stormwind lag nu voor op William, maar hij nam de bocht te wijd en plotseling bevond het paard van mister Green zich weer op de eerste plaats. William scheen te voelen dat het toch nog een kans had om te winnen en sneller sloegen zijn hoeven tegen de grond. Stormwind bleef rustig. Even sierlijk als zoeven danste hij als het ware voort. Zijn hoeven leken nauwelijks de bodem te raken. Als een vogel scheerde hij daar voort. Het rood van Mike's hemd glinsterde in het zonlicht. Het publiek rees overeind, om maar niets te missen van dit fantastische schouwspel. Bas krampte zijn handen in elkaar. Hij durfde niet te zeggen of William nog voor lag. Het leek hem dat zij precies gelijk waren. Nog honderd meter van de finish. Stormwind gleed voort, verhoogde bijna onmerkbaar zijn snelheid. Je kon eigenlijk niet zeggen dat hij sneller rende, hij verlengde zijn passen. Jim gromde tevreden en zijn enorme neus krulde als een mirliton.

  En nu raakte William duidelijk achter. Het had teveel van zijn krachten gevergd. Op vijftig meter van de finish bedroeg de afstand tussen de beide paarden misschien nog maar vijftig centimeter. Nog even deed William een manmoedige poging om gelijk te komen. Maar het haalde niets meer uit. Stormwind was ongenaakbaar. In een vloeiende lijn bewoog hij zich naar de finish en hij kwam daar aan of hij nog wel een ronde zou willen lopen. William volgde op vijf meter. Bas schreeuwde zich hees. Het publiek juichte en roffelde op de banken. Jim wilde een sprong van vreugde maken, maar dan merkte hij dat er enkele kilo's gips aan zijn rechterbeen hingen. Daarom gaf hij nu Bas een klap op de schouder zodat de jongen zowat van de bank tuimelde. „Wat een paard, hè!" brulde Jim. „Wat een paard, hè! Ze kunnen oude Jim nou wel in een vliegtuig stoppen, maar er gaat niks boven een paard, hè. "

  En toen begreep Bas in eens waarom de oude cowboy er zo opgebrand was geweest de race bij te wonen. Jim had zich altijd verzet tegen de moderne technische hulpmiddelen op de boerderij. En nu hadden ze hem gedwongen om van een vliegtuig gebruik te maken. Hij had daardoor als het ware moeten erkennen dat vliegtuigen — en auto's, radio, telefoons en al die andere vindingen — toch heus wel hun nut hadden. Hij had op de meest nobele wijze revanche genomen door te laten zien wat een paard vermag, wanneer een mens zijn vertrouwen heeft weten te winnen. Want het was door Jims aanwezigheid dat Stormwind bijna zichzelf overtroffen had, dankbaar als het was dat zijn trouwe verzorger er weer was.

  Het was enkele dagen later. Jim strompelde weer rond op de DS Ranch. De dokter had hem maar laten gaan. Hij was te weten gekomen dat Jim toch kans had gezien de race bij te wonen. Hij had ook het resultaat van de wedstrijd gehoord en toen maar geen onderzoek ingesteld hoe Jim erin was geslaagd — met behulp van de tuinman van het ziekenhuis — het hospitaal te verlaten. Nu stond hij daar om afscheid te nemen van de familie Dekkers en Bas, die gingen vertrekken. „ Volgend jaar ben je klaar met je studie, hè, " zei hij tegen Bas. „ Nou, als je niet weet wat je warden moet, kom je maar hier naar toe. Cowboy, jongen, het mooiste beroep dat er bestaat. " Het werd een ontroerend afscheid. Ze wisten niet hoe ze de oude cowboy genoeg konden bedanken. Hij wimpelde alles af. „ Geen dank, " zei hij. „Ik ben cowboy en dan hoort dat soort dingen erbij. "

  Bas kneep de hand van Jim zowat fijn. Maar de cowboy gaf hem een fikse dreun op de schouder.

  „Tot ziens, " zei hij. „Je zal wel geen cowboy worden, veronderstel ik. In Nederland schijnen ze alleen maar achtertuintjes te hebben. Maar word dan wel als een cowboy, jongen. Je begrijpt wel wat ik bedoel. "

  Bas begreep het en hij wist tevens dat hij nog nooit zo'n vakantie had meegemaakt als deze, al was het alleen maar door de ontmoeting met Jim.

  Toen Bas Banning uit Amerika terug was, kreeg hij thuis tehoren dat heel het gezin nog twee weken vakantie in Duitsland, ergens aan de Rijn, zou doorbrengen. Bas verwachtte er niet veel van. Wat had dit nou te betekenen na Amerika en na de vakantie op de DS Ranch? Het hotel waar ze logeerden bleek een oude kast te zijn, ze noemden het al meteen het Bergslootje. Het personeel was een verzameling rariteiten: oom Josef met zijn klapperend kunstgebit, de freule, de drie oude dametjes die elkaar in alles nadeden en niet te vergeten: Hubertus, die liep alsof iedere stap hem een jaar van zijn leven kostte. Maar dan was er de kabelbaan. De kabelbaan die er de oorzaak van werd dat Bas nog adem-benemender avonturen beleefde dan in Amerika en tevens de aanleiding werd, dat hij — eigenlijk zonder er zichzelf van bewust te zijn — een heldendaad leverde waarvan iedere jongen droomt: hij redde een kind het leven.
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